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Revue suisse des Hétels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hételiers
69e année — Parait tous les jeudis

Schweizer Holel Revue
Organ fiir Hotell und Fremd keh
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69. Jahrgang — Erschemt]eden Donnerstag

Einzelnummer 55 Cts. le numéro

Auguste Escoffier

Zur Erinnerung an den vor 25 Jahren verstorbenen Meister der Kochkunst

Von Harry Schraemli

Am 12. Februar 1935 verlosch im sonnigen Monte-
Carlo, wo sich gerade eine kosmopolitische Kund-
schaft in vollen Zigen den Freuden des Daseins
hingab, ein Leben, das fiir unseren Beruf von aller-
grosster Bedeutung war. Georges Auguste Escof-
fier, der von Statur wohl kleine, in geistiger Hin-
sicht aber so grosse Meisterkoch, hatte die Augen
fiir immer geschlossen. Die Trauerbotschaft wurde
von allen Radiostationen der Kulturwelt in den Ather
gefunkt, die Presse aller Lander brachte Artikel der
Wiirdigung, und in seiner engeren Heimat widme-
ten die Gazetten ihrem grossen Sohn ganze Seiten.
Es war, wie wenn ein grosser Monarch, oder ein
beliebter Staatsmann von hinnen gegangen wire.
Escoffier war mehr noch, denn, wenn auch Franzose
von Geburt, so gehérte sein Geben und seine Kunst
doch der ganzen Welt. Er hat Grosses zum Wohl-
befinden der Menschheit beigetragen. Ja, was erst
in unseren Tagen Wahrheit zu werden verspricht,
némlich eine Anniherung der «Erzfeinde» Frank-
reich und Deutschland, hat Escoffier vor beinahe
50 Jahren dem deutschen Kaiser Wilhelm Il. gegen-
iiber als seinen gréssten Wunsch gedussert. Ob-
wohl von einfacher Geburt — sein Vater war Huf-
schmied und daneben noch Tabakpflanzer —, war
er ein Edelmann bester Priagung. Bescheiden wie
ein rechter Sohn des Siidens zu sein hat, allzeit
hilfsbereit und selbst in Zeiten grésster Triumphe
nie Uberheblich, das war Auguste Escoffier. Kein
Koch vor oder nach ihm hat solche Ehrungen er-
fahren wie gerade er, der mit 13 Jahren in dem eher
bescheidenen Betrieb seines Onkels in Nizza seine
Kochlehre begann, und die Kelle erst im biblischen
Alter von 89 Jahren aus der Hand gab.

Escoffier wurde am 28. Oktober 1846 in Ville-
neuve-Loubet, das auf dem Wege von Nizza nach
Grenoble an der beriihmten Route Napoléon liegt,
geboren. In Einfachheit und liebevoller Strenge er-
zogen, scheint er von seiner Grossmutter die Liebe
zur guten und gewissenhaft zubereiteten Kost ge-
erbt zu haben. Ein friih entwickeltes Zeichentalent
liess ihn davon trdumen, einmal Kunstmaler zu wer-
den, aber der rechtschaffene Vater huldigte der da-
mals noch solid verankerten Ansicht, dass nur ein
Handwerk «goldenen Boden» habe.

1865 kam der junge Escoffier als Commis-rotis-
seur nach Paris ins aufstrebende Restaurant «Du
Petit Moulin Rouge». Das einzige Plus, das er da-
mals aufweisen konnte, war seine Liebenswiirdig-
keit, sein unbandiger Fleiss, seine Gewissenhaftig-
keit und eine allerdings noch latente Spur von Ge-

nialitat. Von Natur aus war er nicht fiir den damals
besonders schweren Kochberuf bestimmt, denn er
war so klein, dass er sich Spezialschuhe mit dicken
Sohlen und hohen Absitzen anfertigen lassen
musste, um einigermassen alle Kasserollen unter
Kontrolle zu haben. Mehr noch als dieses kérper-
liche Handicap gab ihm der unwahrscheinlich rauhe
Ton zu schaffen, der in den Kiichen herrschte, und
der nicht selten an Brutalitit grenzte.

Nach einer kurzfristigen militdrischen Ausbildung
kehrte er wieder an den Pariser Herd zuriick. Als
im Schicksalsjahre 1870 (wie sehr es ein Schick-
salsjahr war, kénnen wir erst heute ermessen)
Frankreich an Preussen den Krieg erklérte, war Es-
coffier als Chefsaucier titig. Ein Oberst der Rhein-
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armee, der seine eben erst aufblihende Kunst zu
schitzen wusste, «requirierte» ihn fiir seinen Stab,
und so kam er nach Metz. Uber diesen Teil seines
Lebens hat er rund 20 Jahre spéter interessante
Erinnerungen veréffentlicht.

1872 erfolgte seine Entlassung aus dem Heer, und
er arbeitete eine Wintersaison im Hotel Luxem-
burg in Nizza. Hier begann er sich, zuerst als
Steckenpferd, mit dem Herstellen von Wachs-
blumen zu beschiftigen, eine Kunst, die ihm ein
Freund beigebracht hatte, und die spéter noch eine
grosse Rolle spielen sollte. Sein Erstlingswerk
«Traité sur l'art de travailler les fleurs en cire»
hat mehrere Auflagen erlebt. (Die erste erschien
1886, die letzte 1910.)

Nach der Wintersaison an der Riviera kehrte er
wieder nach Paris an seine alte Arbeitsstelle zuriick,
und zwar diesmal als Chef, einen Posten, den er
bis zum Jahre 1878 getreulich ausfiillte. Er wech-
selte nun vorerst in die « Maison Chevet » und dann
zu « Maire ». Im Winter 1879 erdffnete er den « Fai-
san Doré » in Cannes, ohne aber seine Stellung in
Paris aufzugeben. 1882 fand in Paris auf Initiative
des Schweizers Joseph Favre die erste grosse
Kochkunstausstellung statt, und an ihr trat Escof-
fier erstmals ins Rampenlicht der Offentlichkeit. Er
zeigte seinen Kollegen und einem weiteren interes-
sierten Publikum, wie man aus Bienenwachs wun-
derhiibsche Blumen herstellen kénne, die sich zur
Dekoration von Platten und Prunkgerichten verwen-
den liessen. Heute entspricht dies nicht mehr un-
serer Vorstellung von der Kochkunst, doch damals
waren sie ein erster Schritt zur Befreiung von den
oftmals plumpen Sockeln und Aufbauten, in deren
Herstellung wohl einzelne Kéche Meister waren, die
meisten aber doch ewige Stilimper blieben. Nach
dieser Ausstellung sprach man von Escoffier, und
auch die Presse berichtete iiber sein gastronomi-
sches Talent.

Ein Jahr spiater schon wurde er auf Vorschlag
eines ilteren Kollegen als Kiichenchef in das dis-
tinguierte «Grand Hétel» von Monte-Carlo berufen,
und hier begegnete er dem Mann, der fiir ihn zum
Schicksal, einem gliickhaften Schicksal allerdings,
werden sollte, namlich unserem grossen Landsmann
Cisar Ritz.

Die beiden wurden unzertrennlich. César Ritz
sagte von Escoffier, dass er der grésste Koch ge-
wesen sei, den er je kennen gelernt habe, und dass
er allen seinen Kollegen um Jahrzehnte voraus sei.
Ein grosseres Lob kann man wohl kaum noch aus-
sprechen.

Wiahrend sechs Jahren arbeitete Escoffier im
Winter an der Riviera und im Sommer im fashino-
nablen « Grand National » in Luzern, dessen Welt-
ruf, wie ebenfalls Ritz sagte, durch die Kochkunst
des Meisters begriindet wurde. Um sich des Aus-
masses seines Einflusses auf die Kochkunst unserer
Zeit zu vergegenwirtigen, muss mandie Geschichte
der «art culinaire » durchgehen. Wohl war Escoffier
nicht der einzige gute Koch jener Tage, aber er
war es, der der eben erst geborenen Luxushotelle-

Wachsende Aktivitiat der Schweizerischen Biirgschafts-
genossenschaft fiir die Saisonhotellerie (HBG)

Jene Kreise, die noch vorkurzem hinsichtlich dieses
auf Initiative des SHV geschaffenen Instituts von
einem Fehlschlag sprachen — stellen heute fest,
dass ihr Urteil voreilig war. Die Zahl der Hotel-
unternehmungen, die sich an die vorziiglich ar-
beitende HBG wenden, um ihre Erneuerungspro-
jekte ganz oder teilweise durchzufiihren, ist seit
einiger Zeit im Steigen begriffen, nicht zuletzt dank
der Mitwirkung von lokalen und kantonalen Bank-
instituten, die ihre Beteiligung bei der Finanzierung
von Hotelrenovationen in zahlreichen Fillen an die
Bedingung einer Garantielibernahme durch die HBG
kniipfen, zum mindesten fir einen Teil der erfor-
derlichen Erneuerungsdarlehen. Dies war voraus-
zusehen.

Erfreulich ist die Tatsache, dass es nach einigem
Zuwarten und Zégern nunmehr zu einer

engern Zusammenarbeit zwischen der SHTG und
der HBG gekommen ist, die hoffentlich schon
recht bald als Vorstufe einer konstruktiven Ver-
schmelzung der belden lnstltutlonen zu emem
Instrument des Hotelkredits sich wwd bewzhren
kénnen.

Man darf nie vergessen, dass die SHTG in ihrer

heutigen Form an ein bis spétestens Ende 1965 be-
fristetes Bundesgesetz gebunden ist und infolge-
dessen alsdann zwangsldufig in das Liquidations-
stadium eintreten wird. Wem daran gelegen ist,
dass der bewihrte Apparat der SHTG erhalten
bleibt, der wird sich darum bemihen miissen, recht-
zeitig fiir eine zweckentsprechende Umwandlung zu
sorgen, im Wege einer Zusammenfassung mit der
HBG.

Jedenfalls ist jetzt schon klar ersichtlich, dass
die Schaffung der HBG ein notwendiger Akt voraus-
schauender Politik war, im Hinblick auf das abso-
lute Erfordernis der Reaktivierung des prlvaten
Hotelkredits, die mehr und mehr als die | L

rie zu einem Aufschwung verhalf, der heute schon
sagenhaft klingt. Er hat es fertiggebracht, was man
niemals fir moglich gehalten hitte, ndmlich, dass
man in einem Hotel mindestens so gut, wenn nicht
gar besser, essen konnte als an einem Fiirstenhof.
Sein Ruhm und sein Erfolg war ein ungeheurer An-
sporn fiir alle begabten Kéche seiner Zeit, und
selbst heute noch ist fiir jeden Koch, der etwas auf
sich hilt, Escoffiers « Guide culinaire » so etwas
wie eine Blbel Esist grundfalsch anzunehmen, dass
er nur die Kiict der Luxt inspi-
rierte : ohne Escoffiers Wirken wiirde man heute
selbst im Drittklasshaus bedeutend schlechter
essen, als dies gottlob der Fall ist.

Sein unler Mitarbeit verschiedener Kollegen im
Jahre 1903 herausgekommenes Grosswerk besteht
heute noch glidnzend jede Kritik. In weiser Voraus-
sicht der Entwicklung der Kochkunst legte er in
zwanzigjghriger Arbeit seine Rezeptsammlung an,
und dieses Kochbuch wird nicht veralten, solange
es noch Zungen gibt, die nicht mit Hornhaut tber-
zogen sind, und solange es noch Menschen gibt,
die wissen, dass Essen eine Kultur ist. Sicherlich,
seine Rezepte sind nicht fiir eine Kantine berech-
net, aberdie Anlage des Buches ist derart geschickt
und iiberlegt, dass jeder Koch, der zwischen den
Zeilen lesen oder iberhaupt lesen kann, immer
noch den gréssten Nutzen daraus ziehen kann. Man
lese bloss einmal das Vorwort — und man wird es
nicht ohne Gewinn tun — und das strahlende Genie
Escoffiers leuchtet in hellem Glanze auf.

Der Weg, den spiter Escoffier wihrend zwei
Jahrzehnten gemeinsam mit César Ritz ging, ist be-
kannt. 1890 begannen diese Grossen unseres Be-
rufes, London zu erobern und London wurde zur
zweiten Heimat Escoffiers. Von hier aus traten jene
beriihmten kulinarischen Schépfungen die Reise
in die Welt an, deren Aufzéhlung ein Buch fiillen
wiirde.

Escoffier lebte ein vorbildliches Leben. Allen
Exzessen abhold, ein grosser Verehrer aller Kiinste,
von tiefstem Respekt fiir das weibliche Geschlecht
erfiillt, stets tadellos gekleidet, piinktlich wie eine
Uhr, darf er uns und unserer Jugend als nach-
ahmenswertes Vorbild empfohlen werden. Wo er
hinkam, war er gerne gesehen, wo er weilte, strahlte
die Sonne seiner Liebenswiirdigkeit.

Nun ruht er unter einem kithlen Marmorstein auf
dem kleinen Friedhof seines Geburtsortes. Eine
Statue aber erinnert an sein vorbildliches Leben
und an sein unvergessliches Werk.

Les progrés du cautionnement
collectif a I'étranger

(PAM) Au cours des derniéres années, de nom-
breuses coopératives de cautionnement mutuel
pour artisans et commergants ont été créées a
I'étranger sur le modéle des institutions suisses.
Plusieurs Banques Populaires, en particulier, ont
trés efficacement favorisé ce mouvement général,
qui se poursuit. De son c6té, le secrétariatde I'Union
suisse des coopératives de cautionnement des arts
et métiers est fréquemment appelé a fournir toute
documentation utile a des organismes officiels, &
des missions diplomatiques accréditées a Berne, a
des banques, & des organisations économiques
étrangéres et méme a des particuliers. Toutes ces
demandes attestent le vif intérét porté dans les
Etats les plus divers & la solution donnée en Suisse
au probléme du crédit artisanal et commercial.

Le Luxembourg a été le premier pays a créer
vers la fin de I'année 1949 une Mutualité d'aide aux
artisans sur le modéle suisse.

La Turquie a suivi dés 1950 environ. Actuellement,
il existe dans ce pays 122 institutions régionales de
cautionnement mutuel, dont 70 sont affiliées a
I'Union des coopératives artisanales de cautionne-
ment, fondée en 1954 avec le concours de la Ban-
que populaire de Turquie.

liche Vorbedmgung einer wirklich durchgreifenden
Hotelerneuerung erscheint. Es gilt, aus den Mitteln
beider Institute so etwas wie einen starken Garan-
tiefonds zu bilden, der auch als Riickhalt fiir kom-
mende Entwicklungen, insbesondere bei allfilligen
Depressionseinbriichen, zu dienen vermag. «Gou-
verner c'est prévoir.

Inzwischen spielt sich die HBG, als der rein pri-
vatwirtschaftliche Partner der SHTG in der neuen
Hotelkreditgestaltung, gliicklicherweise mit Erfolg
ein. Demn#chst werden wir iiber den Gesamtaspekt
des vielschichtigen Problems Naheres zu berichten
in der Lage sein.

En All occidentale, la création de coopé-
ratives de cautionnement mutuel a commencé im-
médiatement aprés la réforme monétaire de 1948
dans l'artisanat, suivi bientét par le commerce. Ac-
tuellement, ce pays dispose pour ces deux secteurs
économiques de 20 institutions de cautionnement
mutuel, portant le plus souvent le nom de «Kredit-
garantie-Gemeinschaften». Jusqu'a fin 1958, les
neufs coopératives de cautionnement artisanales
avaient déja cautionné au total 44,9 millions DM
(montant moyen des cautionnements: 13000 DM).
Jusqu'a la méme date, les onze coopératives de
cautionnement commerciales avaient cautionné de
leur coté au total 30,04 millions DM (montant moyen
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des cautionnements: 24000 DM; ce montant peut
aller jusqu'a 80 000 DM).

En Autriche, la pemiére coopérative de caution-
nement mutuel pour le commerce privé a été fondé
en automne 1959 avec le concours des Banques
Populaires de ce pays.

Le message du Conseil fédéral du 28 janvier 1949

soulignait déja que «dans le domaine des coopéra-
tives de cautionnement des arts et métiers, la
Suisse a joué un role de pionnier». Le bref rappel
des faits ci-dessus atteste qu’au cours des dix der-
niéres années, cette évolution s’est poursuivie et
I'hétellerie a maintenant sa parlition & jouer dans
ce concert.

L’hotellerie et le probléme des achats

Le probléme des achats présente une importance
capitale pour I'hétellerie, étant donné la quantité
considérable de produits et de marchandises
qu’elle utilise, soit pour les transformer soit pour
les revendre directement & sa clientéle.

L’on sait aussi que nous avons toujours défendu
ici le point de vue que I'hétellerie devrait étre con-
sidérée non pas comme un gros consommateur
simplement, mais bien comme un commergant qui
sert d'intermédiaire entre producteurs et consom-
mateurs et qu'elle devrait, par conséquent, a ce
titre, bénéficier de marges commerciales beaucoup
plus larges que ce n'est le cas aujourd’hui.

Comme on a pu le voir par les divers comptes-
rendus détaillés qui ont paru en allemand dans ces
colonnes, les groupes pour l'échange d’expé-
riences formés au sein de notre société sont ex-
trémement actifs. lls étudient les problémes con-
crets qui se posent aux hételiers, cherchant a trou-
ver des solutions permettant soit de rationaliser
I'exploitation des établissements, soit d’améliorer
leur rentabilité.

La question des achats dans I'hétellerie devait
naturellement retenir I'attention et c’est le groupe
Il (Erfa Il) présidé par M. H. Weissenberger, Zu-
rich, qui I'a discuté a fond au cours d'une séance
qui s'est tenue a Lausanne. M. E. Senn, directeur
de la Howeg, fit a cette occasion un exposé dont
nous croyons utile de citer de larges extraits.

L’hétellerie suisse achéte pour environ 500 millions
de francs par an de marchandises

L'importance économique de I'hétellerie suisse est
clairemeni démontrée par la place qu'elle occupe
dans la balance commerciale de notre pays, con-
tribuant, avec un actif de quelque 775 millions, a
équilibrer notre bilan qui, sans le tourisme, serait
largement passif. Un tourisme florissant n’est ce-
pendant possible & la longue que si les branches
qui en sont les piliers sont économiquement
viables.

Pour I'hétellerie, le niveau des prix de revient
joue naturellement un réle économique primordial.
La capacité d’achat des hétels et restaurants ne
s'est-elle pas élevée en 1958, selon les estimations
prudentes, a 1,25 milliard de francs. La SSH a en
son temps évalué a 515 millions de francs les dé-
penses d’exploitation de I'hétellerie suisse. Mais ce
chiffre se rapportait a 'année 1949, c'est-a-dire, a
une date, ol I'on n'avait enregistré que 20 millions
de nuitées. Si-I'on tient compte de I'augmentation
des nuitées jusqu’en 1958, I'on obtient le tableau
suivant pour les principaux postes de dépenses:

1949 1958

(20 millions (25 millions

de nuitées) de nuitées)
Cuisine 257  Mio Fr. 320 MioFr.
Cave 50 Mio Fr. 62,5 Mio Fr.
Combustible 24 Mio Fr. 30 MioFr.
Lingerie 5,5 Mio Fr. 7 MioFr.

336,5 Mio Fr. 419,5 Mio Fr.

Ces chiffres ne comprennent naturellement pas
les frais d’entretien des immeubles.

Si I'on songe en outre que, de 1949 a 1958, I'in-
dice des prix du commerce de gros a passé de 202
a 216 points, les dépenses de I'hétellerie en 1958
ont atteint en tout cas 450 millions de francs, seule-
ment pour la cuisine, la cave, la lingerie et le chauf-
fage. Comme le chiffre des nuitées enregistrées
I'année derniére a dépassé 27 millions, il n'est pas
exagéré de prétendre que les dépenses de I'ho-
tellerie se sont élevées a 500 millions de francs
pour les postes ci-dessus.

Dans le rapport dit de Lucerne, sur la situation
de I'hétellerie un chapitre traite de la question des
prix de revient dans les hétels et restaurants. Un
intéressant tableau de la consommation des den-
rées alimentaires dans I'hétellerie montre que le
50% des achats porte sur des produits agricoles
et que 'hotellerie suisse se procure la plus grande
partie des denrées alimentaires dans le pays méme.
Cette constatation prend une grande importance
si I'on considére que notre industrie supporte ainsi
— comme les autres consommateurs — une bonne
partie des mesures appliquées par I'Etat pour pro-
téger et pour encourager la production agricole.
Ce protectionnisme a naturellement une forte in-
fluence sur les prix, influence qui ne peut étre frei-
née par le libre jeu de la concurrence, puisque les
produils étrangers sont contingentés et que leurs
prix sont aussi renchéris artificiellement par des
droits de douane ou des taxes spéciales prélevés
4 la frontiére.

Un tableau élaboré en 1950 par la Howeg pour
mettre ces charges en évidence figure également
dans le rapport de Lucerne.

Le nouveau tarif douanier — il a été revisé pour
permettre & la Suisse de manceuvrer plus facile-
ment dans les pourparlers auxquels donne lieu I'in-
tégration économique européenne — apporte al’ho-
tellerie un véritable bouquet de charges supplé-
mentaires contre lesquelles les associations pro-
fessionnelles (Société suisse des hoteliers, So-
ciété suisse des cafetiers et restaurateurs), ainsi
que la Howeg ont protesté en commun auprés des
autorités compétentes. Les intéressés ont demandé
que F'on tienne compte de la situation spéciale de
I'hotellerie en fixant les droit de douane, les taxes.
Cette requéte n'a pas eu le succeés désiré et I'in-
flilence toujours plus forte que I'Etat exerce sur
I'économie cause des difficultés certaines a une
branche comme la nétre.

E habitud. il
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De nombreux hételiers se sont trouvés dans une
position défavorable vis-a-vis de leurs fournisseurs
aprés les années de crise et de guerre. Combien
d’établissements étaient-ils, & ce moment, en me-
sure de payer leurs fournisseurs ? Certains ont de-
mandé des concordats, d'autres ont payé leurs
dettes en donnant des actions de I'entreprise ou
en prenant des engagements qui annihilaient to-
talement leur liberté a I'égard des commergants.
Ceux-ci n'ont pas manqué, par la suite d'en pro-
fiter, soit en exergant une pression sur I'hételier,
soit en ne se génant pas pour surfaire leurs prix.

Quand ce n’est pas le cas, on cherche cependant
a exercer une pression morale sur les hoteliers en
faisant appel a leur solidarité et a la nécessité de
se soutenir mutuellement sur le plan local.

Dans ces conditions |4, il n'est évidemment pas
possible de parler d’achats favorables.

Une autre difficulté réside dans I'absence de
qualités commerciales que l'on constate parfois
chez des hételiers, bien que ce manque de forma-
tion économique soit encore plus fréquent chez
les restaurateurs. L'on laisse trop souvent le soin
des achats a des personnes qui n'ont pas les con-
naissances techniques et économiques qui dev-
raient étre de rigueur. L'on achéte parfois a I'aveu-
glette et sans étre renseigné sur les conditions ou
I'évolution du marché. Dans un grand hétel par
exemple, il faudrait que le contréleur des achats —
qui doit étre au courant de la situation du marché —
consulte par exemple le chef caviste lors de
I'achat des vins, au lieu de se fier a ses connais-
sances techniques qui ne sont peut-étre pas suffi-
santes en la matiére.

Il faut se garder aussi de la routine car les prix
et les marchandises varient constamment.

S'il faut tenir compte de la qualité, il n'est pas
vrai de prétendre que les produits les plus chers
soient toujours les plus avantageux. Il faut tenir
compte du godt de la clientéle, car c'est en don-
nant satisfaction a celle-ci que I'hételier pourra
exiger d'elle des prix plus rémunérateurs. Suivant
les établissements, il serait aussi faux d'acheter de
la marchandise trop codteuse qui ne pourrait étre
vendue au juste prix & la clientéle, que d’acheter de
la marchandise trop bon marché qui ne conviendra
pas aux hotes et qui les détournera de I'établisse-
ment.

Il faut donc suivre constamment I'évolution des
conditions du marché pour pouvoir, en temps

opportun, acheter les quantités de marchandises
nécessaires dans la qualité qui convient et a des
prix avantageux.

Comment acheter?

Si I'on veut développer ce qui vient d’étre résumé
ci-dessus, l'acheteur devra toujours se poser une
série de questions. Il lui faudra déterminer la
qualité qui conviendra le mieux a la clientele, esti-
mer prudemment ou déterminer, sur la base de
statistiques, quelles sont les quantités de marchan-
dises utilisées annuellement et surtout savoir si la
consommation est réguliére pendant toute I'année
ou si elle est irréguliére, périodique, saisonniére.

Ce n'est que lorsque 'on connait sa consomma-
tion annuelle que l'on peut faire valoir auprés du
fournisseur I'importance économique de son propre
établissement. De méme le fournisseur peutprendre
plus facilement ses dispositions et faire des con-
ditions plus avantageuses, si I'on peut lui dire &
temps, pour une année ou une saison: «J'ai besoin,
par exemple, de 300 caisses de volaille de telle
provenance et de teile et telle grosseur qui devront
étre livrées a raison de tant par semaine». La si-
tuation du fournisseur sera tout autre vis-a-vis de
ce client-la, que de celui qui lui téléphone au der-
nier moment de lui livrer une caisse ou trois caisses
etc. ..

Des grands établissements ou de grands restau-
ranis en sont arrivés a organiser leur propre bureau
d'achat, tandis que pour les établissements petits
et moyens, la Howeg, en tant que coopérative
d’achat, cherche a jouer ce réle auprés de sa clien-
tele.

La deuxiéme condition & remplir pour acheter a
des conditions favorables est de connaitre le mar-
ché a fond.

Celui qui veut prendre ses dispositions en con-
naissance de cause doit avoir d'abord une vue d'en-
semble de la situation. Il doit se renseigner sur les
différentes sources de livraisons possibles, déter-
miner celles qui sont les plus avantageuses, celles
qui sont le plus facilement accessibles et qui in-
fluenceront directement ou indirectement le prix
d’achat.

L'acheteur devra étre au courant des conditions
de production, du moment des récoltes. Il devra
connaitre les habitudes des intermédiaires, les con-
ditions de transport, les charges qui grévent les
marchandises a la frontiére, il devra enfin tacher
de se débrouiller dans le maquis de la procédure
et des formalités nécessaires pour obtenir des per-
mis d’importation, etc.... Il sera renseigné enfin sur
I'évolution de la conjoncture, sur les oscillations
des productions cycliques ou des prix.

Il faut de longues années d’expériences et une
documentation sans lacune pour pouvoir se faire
vraiment une idée de la situation des marchés. C'est
aussi en possédant de telles connaissances qu'il
pourra discuter d’égal a égal avec ses fournisseurs
sans se laisser influencer par des facteurs qui n'ont
rien de commercial.

Comme on le voit, s'il est facile d’acheter n'im-
porte quoi & n'importe quel prix, c’est un art que de
savoir bien acheter, mais c’est un art que tous les
hoteliers devraient posséder.

Wie ist die Lage in Deutschland

Die Lage ist durch eine grosse Unruhe gekenn-
zeichnet. Unruhe deshalb, weil in verschiedenen
Stddten neue Hotelprojekte schweben, die angeb-
lich — wenigstens teilweise — mit stidtischer Un-
terstiitzung vorangetrieben werden.

Die Pan-American versucht, in Frankfurt am
Main, mitten in der Stadt an den Ufern des Main,
ein 1000-Betten-Hotel zu errichten. Die Stadtver-
waltung Frankfurt, die das Vorhaben verkleinern
will, spricht von einem 500-R&dume-Hotel. Aber das
ist im Grunde ja dasselbe. Die Frankfurter Hote-
liers haben gegen diesen Plan protestiert und alle
Argumente herangefiihrt, die von Bedeutung sind.
Dabei haben massgebende Vertreter der Frank-
furter Stadtverwaltung die Erkldarung abgegeben,
dass die Stadt sich fiir das Objekt nicht engagie-
ren werde. Sie stelle weder ein Grundstiick zur
Verfligung noch gebe sie Kredite oder Biirgschaf-
ten. Das ist eine erfreuliche Klédrung, wenn auch
das Bauvorhaben fiir die Frankfurter Hotels eine
bittere Nuss bleibt. Die Betriebe, die in ihrer Fre-
quenz gerade ausreichen, um eine Rentabilitéts-
basis zu erreichen, machen sich natiirlich grosse
Sorgen. Eine Reihe von ihnen haben geplante Er-
weiterungsbauten eingestellt, weil sie infolge des
amerikanischen Neubaus fallende Frequenzen be-
fiirchten.

Eine zweite derartige Nachricht kommt aus Kaln.
Dort hat der Rat der Stadt beschlossen, einem ame-
rikanischen Unternehmen eine Ausfallbiirgschaft
fiir die 2. Hypothek in Héhe von 4,8 Millionen DM
zu iibernehmen. Das Hotel wird auf einem Grund-
stiick errichtet, das von der Berliner AG fiir Grund-
besitz und Handel fiir eine amerikanische Hotel-
korporation erworben worden ist. Das Hotel wird
mindestens 300 Betten bekommen und auf die in-
ternationale Klasse abgestelll werden. Die Kélner
Hotels haben sich nachdriicklich gegen dieses Vor-
haben ausgesprochen und vor allem dagegen pro-
testiert, dass die Stadt fiir einen Hotelbau eine
derart hohe Biirgschaft iibernimmt. Es ist das erste
Mal in der Nachkriegszeit, dass eine Stadtverwal-
tung in dieser Form sich fiir den privaten Hotel-
markt interessiert hat und sich finanziell in dieser
Form festlegt. Ein Vertreter der Stadtverwaltung
KélIn soll dabei erklart haben, dass man die Ver-
waltung aus einer solchen Biirgschaft wohl nie in
Anspruch nehmen wiirde. Das sind kiihne Voraus-
sagen, die sich nach dem jetzigen Steigen der
Fremdenverkehrsziffern in Deutschland ausrichten
und das Risiko bei der Fremdenverkehrsentwick-
lung in jeder Form negieren. Die Kélner Hotelwirt-
schaft, die sich im Ausbau befindet, wird wahr-
scheinlich ihre Bemiihungen zur Vergrésserung der

Betriebe auch einstellen, so dass auch hier der Ho-
telmarkt weitgehend stagnieren wird.

Das dritte Hotelbauvorhaben ist in Stuttgart ent-
standen. Es handelt sich um den Wiederaufbau des
Schlossgartenhotels. Die Frage war jahrelang um-
stritten. Scheinbar versucht jetzt die Allianz, in
Verbindung mit einem Biirohaus einen Betrieb von
120 Betten zu errichten. Die Stuttgarter Hoteliers
weisen darauf hin, dass die Frequenzen der schwi-
bischen Hauptstadt nicht hoch genug sind, um ein
derartiges Neubauvorhaben zu verkraften, und be-
fiirchten schwere Schadigungen fiir die bestehen-
den Betriebe.

Wihrend in den GroBstiddten, wie wir eben ge-
sehen haben, die Zahl der Hotelbetten wichst, ist
in den Saisonplitzen ein Abstieg der Betriebs- und
Bettenzahlen festzustellen. In zahlreichen Gegen-
den sind private Betriebe vor allem von den Tra-
gern der Sozialversicherung aufgekauft worden.
Alfred Brenner, Baden-Baden, hat mit Recht von
einem Hotelsterben im Schwarzwald gesprochen.
Ahnlich wie im Schwarzwald liegen die Dinge auch
in norddeutschen Bédern und auf den Inseln. Es
wird befiirchtet, dass die westdeutschen Kur- und
Erholungsorte durch den Ubergang privater Be-
triebe in die Hénde der Sozialversicherung leiden
und in ihrer Qualitdt herabgesetzt werden. Dabei
wird darauf hingewiesen, dass z.B. in Borkum am
Strande kaum noch ein privater Betrieb fiir die Auf-
nahme von Erholungssuchenden zur Verfiigung
stehe.

Dabei wird natiirlich mit Recht gefragt, weshalb
die privaten Hotelbesitzer ihre Hauser abgeben
und die Hotelwirtschaft als Ganzes dadurch in eine
so schwierige Lage bringen. Neben Altersgriinden
spielt die Tatsache eine Rolle, dass die Bedingun-
gen, die von den Sozialversicherungstragern fir
den Ankauf von Betrieben geboten werden, oft der-
artig giinstig sind, dass es schwierig erscheint, sie
abzulehnen.

Der schnelle Verkauf privater Hotels an die So-
zialversicherungstrdger und andere Interessenten
wirft natiirlich die Frage auf, ob die private Hotel-
wirtschaft von staatlicher Seite nicht Vergiinstigun-
gen erfahren muss, um ihren jetzigen Bestand zu
erhalten. Da ist natiirlich in erster Linie an die
steuerliche Belastung und die Belastung durch den
Lastenausgleich zu denken. Man ist in West-
deutschland der Auffassung, dass man durch die
Verbesserung der Abschreibungsmethoden und die
Regelung von Einzelfragen im Verwaltungswege
mancherlei erreichen kénnte. Vor allem ist hierbei
an eine andere Regelung der Frage des Erhaltungs-
und Herstellungsaufwandes gedacht, die vom Bun-

Ein Gast meint...

>

Bitte, hochstens eine Kartoffel

Kiirzlich, nach einem gastlichen Mahle, wurden
Ferienpléne behandelt, und zwar, der Gesellschaft
entsprechend, von der Héhe der Giste der Grand-
Luxe-Hotellerie.

Ein Herr, der seine guten Tage in einem schloss-
dhnlichen Gebdude in allerschénster Lage ver-
bringt, meinte (vielleicht nicht ganz zu Unrecht),
die Zeit sei nicht mehr ferne, wo man lieber und
ruhiger und schéner zu Hause bleibe, denn die
Uberfiillung der Eisenbahnen, der Strassen und der
Hotels, der Restaurants, der Aussichtspunkte, der
Strandbéder, der Museen sei so gross, dass der
einzelne Mensch sich nicht mehr ausruhen kénne.

Das diirfte wihrend der Zeit der Hochsaison
seine Richtigkeit haben. Aber ausgerechnet dieser
Herr kann es sich (und seiner Gattin) leisten, wann
immer er will zu reisen und wird dann in den Zwi-
schenmonaten so viel Ruhe finden als er benétigt,
respektive erwartet.

Noch lehrreicher war die Feststellung einer
Dame, die ungefihr wie folgt lautete (die Fest-
stellung):

«In kleineren Hotels oder in einfacheren Restau-
rants kommt der Kellner und stellt das bestellte
Essen auf den Tisch, so dass sich jeder Gast, so-
viel er eben will, herausnehmen kann. Ich sollte
z. B., vom Arzt aus, nur ganz wenig Kartoffeln essen.
Was passiert aber nun in den grossen Hotels? Dort
haben die Kellner die Aufgabe iibernommen, den
verehrten Gast zu bedienen. Mit gewandten Be-
wegungen, Loffel und Gabel in einer einzigen Hand,
schopft er nun elegant die Speisen von der Platte
auf die Teller, zuletzt, geradezu ritual, etwas Sauce
iber die Speisen leerend. Fiir mich», sagte die
Dame, «ist diese Serviererei, bekanntlich eine in-
ternationale Untugend, gewissermassen ein Ge-
nuss, weil ich die Geschicklichkeit der Kellner be-
wundere. Anderseits zittere ich davor, vom Kellner
mit Speisen bedient zu werden, die ich gar nicht
wiinsche und die daher auf meinem Teller auch
nichts zu suchen haben. Und im Augenblick, in dem
ich flehe: «Bitte, héchstens eine Kartoffel» —
pumbs, da liegen auch schon vier Kartoffeln auf
meinem Teller, stempeln mich zu einem Vielfrass
und nehmen den Platz auf dem Teller weg, ganz
abgesehen davon, dass ich sie ja doch liegen lasse
und darum beim Abservieren Komplikationen ver-
ursache.»

Ich verstehe die Dame und pflichte ihr — nicht
nur, weil sie eine Dame ist — hundertprozentig bei.
Kartoffeln drgern mich zwar weniger, aber ich hatte
gerne die Sauce nicht auf dem Fleisch, sondern
auf dem Gemiise — eine, zugegeben, licherliche
Marotte. Aber bis ich dem flinken Kellner erklért
habe, wo er die Sauce oder Tunke zu plazieren
hat, ist er schon am nachsten Tisch, und meine
Plalte steht irgendwo separat, auf jeden Fall fiir
mich nicht erreichbar.

Wie kann solchen Spezialwiinschen Rechnung
getragen werden? Wir unterhielten uns ausgiebig
dariiber, ohne dass ich meine bescheidene Mit-
arbeit mit der massgebenden Fachzeitschrift des
Landes verriet.

Obwohl die Schweizer Hotel-Revue noch nicht als
Weltorgan bezeichnet werden kann, wird ein Hin-
weis doch insofern manches ausmachen, als, wie
ich mir sagen liess, das Blatt von unzdhligen
Schweizern, die im Ausland im Gastgewerbe zu
tun haben, gelesen wird.

Folgende Massnahmen wurden an jenem Abend
skizziert:

1. eine héfliche Bitte an die Herren Hoteliers, ihr
Bedienungspersonal anzuweisen, vor jedem Service
am Tisch sich nicht allzusehr zu beeilen, sondern
ruhig zu fragen: «Haben Sie besondere Wiinsche?»
— ein Satzchen, das auch in andern Sprachen zu er-
lernen wire: «special wishes, Madam?» oder «Vous
désirez, Madame ?»

2. Das gleiche an die Herren Gastwirte, d. h. an
die Inhaber erstklassiger Gaststétten.

3. Das gleiche an die Direktionen der verschiede-
nen ausgezeichneten Fachschulen.

4. Allenfalis entweder ein kleiner gedruckter
Hinweis in den Hotelzimmern, dass besondere
Wiinsche auf gastronomischem Gebiete dem Herrn
Ober mitzuteilen seien (wie z. B. nicht iibereiltes
Service!) oder dass der Herr Ober, wenn er bei
der ersten Mabhlzeit Bekanntschaft mit den neuen
Gasten schliesst (und den Kontakt des Vertrauens
schliesst — eine schwere, aber schéne Aufgabe),
die geschitzten Géste auch auf das flinke Service
und seine Vor- und Nachteile aufmerksam macht,
um Spezialwiinsche und Spezialanweisungen an
das Personal entgegenzunehmen.

Doch dies sind keine Sorgen dort, wo das Essen
einfach auf den Tisch gestellt wird. Auch ein Vor-
teil der Kleineren, diinkt den A. Traveller

deswirtschaftsministerium und den Wirtschaftsmini-
sterien der einzelnen Lénder stark geférdert wird.
Es wire wiinschenswert, wenn es bald zu einer Ent-
scheidung im Sinne der Anregungen, die von der
Fremdenverkehrswirtschaft ausgehen, kdme.

Verbesserungen der Situation verspricht man
sich auch von seiten der staatlichen Kreditgewih-
rung. Der Deutsche Hotel- und Gaststattenverband,
der wegen der Marshallplankredite laufend Ver-
handlungen mit dem Bundeswirtschaftsministerium
bzw. mit der Kreditanstalt fir Wiederaufbau in
Frankfurt am Main fihrt, hat in diesen Tagen fiir
einen niedrigeren Zinssatz pladiert. Die Frage ist
sehr schwierig zu |6sen, da der Zinssatz am priva-
ten Kapitalmarkt im Anziehen ist und &ffentliche
Anleihen bereits wieder mit einem Zinssatz von
6'2% ausgegeben werden. Es ist eine intermini-
sterielle Entscheidung notwendig, wenn eine Her-
absetzung des Zinssatzes fiir die Hotelkredite, die
bisher immer am unteren Rande des Kapitalmark-
tes lagen, erfolgen soll.
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Es bliebe fiir die Verbesserung der Lage der
Hotelwirtschaft schliesslich noch die Rationalisie-
rung und Modernisierung zu erwidhnen. Bei der Ra-
tionalisierung sind natiirlich allen Bemihungen
Schranken gesetzt. Das Dienstleistungsgewerbe
soll nicht zu stark unter den Einfluss der Maschine
und der Apparate kommen. Aber auf der anderen
Seite lassen sich — vor allem in architektonischer
Hinsicht — Verbesserungen erzielen, denen man
unbedingt Raum génnen sollte. Die Modernisierung
der Betriebe, vor allem der mittleren und kleineren,
ist eine unbedingte Notwendigkeit. Erforderlich ist,
wie frither schon einmal ausgefiihrt, der Einbau von
Badern und Toiletten. Hier sind in dem letzten
Jahre ausserordentliche Fortschritte erzielt wor-
den. Es wire wiinschenswert, wenn auch in diesem

Jahre die hygienischen Einrichtungen weiter ver-
bessert werden kénnten.

Im iibrigen hat das Gesamtgewerbe sich auf den
Karneval eingestellt, den man auch als «Fastnacht»
und «Fasching» bezeichnet. Wenn auch in Deutsch-
land manche Stimmen dagegen sind und ein Teil
der Bevélkerung die Unruhe der Fastnachtstage
ablehnt, so ist doch ein grosser Teil der Menschen
dafiir, und die Gaststétten tun alles, um durch Aus-
schmiickungen ihrer Séle und Restaurants der Fa-
schingsfreude Ausdruck zu verleihen. Wie die Um-
sitze sich in diesem Jahre gestalten, ist endgiiltig
noch nicht abzusehen. Die Veranstaltungen in
Mainz und Kéln lassen eine giinstige Einnahmeent-
wicklung erhoffen. Ein grosser Teil der Bevélke-
rung ist augenblicklich gut bei Kasse. Dr. M. H.

Leysin a I'heure de la réussite touristique

La douloureuse vision d'un Leysin peuplé de tuber-
culeux s'estompe rapidement. De plus en plus nette-
ment apparait I'image d’une station touristique ani-
mée par des gars halés et de ravissantes filles
d’Eve moulées dans des costumes de ski.

Si le terrible bacille de Koch n’est pas encore
vaincu, les thérapeutiques modernes sont d’une effi-
cacité qui n'a d’égale que leur rapidité. Comme on
les applique le plus souvent en plaine, les longs
traitements a laltitude, les mois (voire les années)
qu'on passait dans la « Ville sur la Montagne» a
attendre que la maladie céde du terrain, appar-
tiennent aujourd’hui au passé. Si I'on y séjourne
encore, c'est le plus souvent brievement, le temps
d'y affermir une convalescence.

800 habitants de moins en un an

Cetle évolution dans le traitement de la tubercu-
lose apparait de fagon frappante dans les statis-
tiques. Il'y eut en 1947 passé un million de «nuitées»
dans les établissements médicaux de Leysin, chiffre
qui descend a 650000 en 1955 et qui n'a cessé de
diminuer depuis.

On aurait pu s’en féliciter sans réserve si le sort
méme de Leysin ne s’était pas trouvé tragiquement
affecté par cette diminution du nombre des hétes.
De nombreux établissements durent fermer leurs
portes, des artisans n’eurent plus de travail, des
commergants frélérent la faillite. De ce fait, la po-
pulation se mit a diminuer d'une fagon alarmante:
certaine année, ce sont huit cents habitants qui al-
lérent se fixer ailleurs.

Si le mouvement s’était poursuivi dans cette pers-
pective, il aurait suffi de quelques années encore
pour que Leysin devienne une ville morte au cceur
d'un pays déserté.

L’idée du «tourisme pour tous »

Les autorités de la localité s'alarmérent de cette
situation et cherchérent le moyen de la redresser
avant qu'il soit trop tard.

Rien n'avait changé dans les vertus essentielles
de Leysin, nous dit M. Frédéric Tissot, qui fut la
cheville ouvriére de la « reconversion ». La localité
se trouvait toujours placée dans des conditions cli-
matiques exceptionnelles, le panorama demeurait
aussi grandiose, les environs gardaient leur pitto-
resque et leur attrait. Nous conservions des atouts
majeurs, en tait, d'une valeur souvent supérieure a
ceux que d'autres jouaient avec succés.

Reprenant I'idée de quelques précurseurs, on
convient que tout permettait & Leysin de devenir
parallélement un lieu de vacances et un site de
guérison. Un effort d'équipement était certes né-
cessaire, mais il n’était pas impossible.

La grande innovation fut d’essayer de faire de
Leysin le creuset du « tourisme pour tous » afin de
donner d’emblée a la station renaissante un carac-
tere bien marqué et d’assurer a la « reconversion »
des assises financiéres plus vastes.

Unei lientéle a satisfaire

Il'y a longtemps que certains milieux attirent I'atten-
tion des autorités touristiques sur la nécessité qu'il
y a pour elles de satisfaire une clientéle aux res-
sources modestes. Mais, poursuit M. Tissot, l'ex-
périence était difficile a tenter dans des stations
ayant une certaine « cote ». A Leysin, nous emes
Iimmense avantage de pouvoir partir sur des bases
absolument nouvelles : nous n'avions rien a risquer
en nous équipant pour répondre a une demande
nouvelle, mais que nous savions susceptible de
prendre des proportions considérables. Pour s’en
convaincre, il n'est qu’a penser a la masse énorme
de salariés qui ont aujourd’hui droit a des vacances
payées, mais dont les ressources sont strictement
limitées et ne leur permettent souvent pas d’aller
séjourner en dehors de chez eux.

Les conditions du succés

En se détournant de sa destination purement mé-
dicale pour s'orienter vers le tourisme populaire,
Leysin troquait sa mission humanitaire contre une
mission sociale, tout aussi importante. Elle mettait
a disposition des «vacanciers » suisses et étran-
gers, d'été et d’hiver, un site admirable, une contrée
charmante et diverse, des conditions climatiques
propres a assurer un maximum de repos et de chan-
gement d’air et des établissements confortables et
accueillants.

Avant de tenter I'expérience. il fallait pourtant
doter Leysin d'un équipement touristique propre &
séduire I'hote suisse ou étranger. Si les liaisons
par la route et par le rail entre Leysin et la Plaine
étaient excellentes, il fallait offrir au « vacancier»
des divertissements de tous genres. C'est a cette
fin qu'on a rendu les Tours d'Ai accessibles par
le moyen du télécabine de la Berneuse, qu’on a ins-
tallé sur ces pentes des moyens de remontée mé-
canique, qu’'on a doté la station d'une piscine, d’un
golf-miniature, de courts de tennis et d’autres amé-
nagements de sport et de distraction.

Avec cet équipement, les conditions du succés
se trouvaient réunies: grace a des méthodes d'ex-
ploitation simplifiées, 4 une concentration des trans-
ports et des logements, & une cuisine et un service
simples, les prix de pension purent étre fortement
diminués. Du coup, les vacances a I'hotel se trou-
vérent accessibles aux gagne-petit qui n'osaient y
songer auparavant.

Une grande affiuence en 1959

La preuve que Leysin avait visé juste fut le succes
que son initiative connut d’emblée. De I'étranger
autant que du pays, les touristes commencérent a
affluer. Ainsi, dés la troisiéme saison d’hiver, Leysin
se trouve étre, par le nombre des nuitées, au cin-
quiéme rang de toutes les stations suisses de sports
d'hiver. L'affluence durant I'été 1959 fut considé-
rable et les perspectives pour 1960 apparaissent
comme trés prometteuses.

Du coup, la population indigéne a de nouveau
augmenté et le spectre d'une ville morte se trouve
heureusement écarté.

Mais Iintérét de I'expérience va au-dela du seul
cas de Leysin. La preuve a été faite qu’il est désor-
mais possible d'offrir 4 des familles modestes des
séjours a I'hotel moyennant certaines simplifica-
tions. En contre-partie, les établissements rede-
viennent rentables sans grands frais de rénovation
et de transformation : hotes et hoteliers se trouvent
ainsi satisfaits.

D’autres stations doivent faire I'expérience

Celte expérience de «tourisme social» n'est pas
seulement saluée avec faveur par tous ceux qui
souhaitaient depuis longtemps que de plus larges
couches de la population puissent bénéficier de
vacances a I'hétel. D'autres stations d'altitude qui
connaissent de semblables difficultés pourraient, a
leur tour, s'engager sur cette voie.

Je pense, conclut M. Tissot, que le probléme de
la rénovation des hotels de montagne trouverait
ainsi une solution au moins partielle, par I'affecta-
tion au tourisme social de tous ceux qui ne seront

Diners’ Club kommt

mit neuem, undiskutierbarem Vorschlag — Das Projekt
AIH/FIAV und ASTA auf bestem Wege

Der Diners’' Club sucht immer wieder nach neuen
Lésungen, um sein mit Kommissionen verbundenes
Kreditkartensystem, das einmiitig von der AIH und
auch vom SHV abgelehnt wurde, zum Durchbruch
zu bringen.

So gelangte der Diners’ Club kiirzlich an einige
prominente SHV-Mitglieder, um diesen ein sog.
Reservationssystem mundgerecht zu machen, ver-
bunden mit einer nicht zu iiberwachenden und nicht

spruch mit der revidierten Preisordnung stellen.
Wir warnen also unsere Mitglieder dringend vor der
Annahme des nsuen Systems.

Erfreulicherweise kann in diesem Zusammenhang
mitgeteilt werden, dass das Exekutivkomitee der
AlH, das letzte Woche in Rom tagte, die ein-
gehenden Vorarbeiten fiir eine internationale
Kreditkarte einmiitig genehmigt hat. Dieses neue
Kreditkar das im Einvernehmen mit

von den Interessenten beeinflussbaren Pri da
bei der Kundschaft. Alles ist nach dem Prospekt
gratis, doch nebenbei verlangt man, dass bei Di-
ners’ Club-Giasten 8% Kommission auf den Hotel-
umsétzen zu entrichten wéren. Ein merkwiirdig
kostenloses System! Noch merkwiirdiger ist das
Reservationssystem, das ohne die Zustimmung der
Hoteliers spielen soll. So ist im Prospekt zu lesen:

«Le service de réservation, autant que possible,
fonctionnera de maniére a ce que le Service
puisse confirmer la réservation sans obtenir I'ac-
cord préalable de I'hétel de Groupement. Il suf-
fira d’'informer I'hétel de la réservation déja con-
firmée au client. Ceci est nécessaire pour éco-
nomiser les frais de communications et encou-
rager une plus nombreuse clientéle. »

Mit einem solchen indirekten, aufgezwungenen Re-
servationssystem ist dem Hotelier natiirlich nicht
gedient. Ein- Bediirfnis hierzu besteht iiberhaupt
nicht.

Da dieses Projekt des Diners’ Club den von der
Delegiertenversammlung in Ubereinstimmung mit
den von der AIH gefassten Beschliissen wider-
spricht, kann auf diese neueste Erfindung des
Diners’ Club nicht eingetreten werden. Unsere Mit-
glieder wiirden sich, wenn sie es tun, in Wider-

der FIAV und’der ASTA zusammen mit den mass-

fen wird und das den Wiinschen und Bediirfnis-
sen des Gastes voll und ganz entspricht, ohne
dass dadurch die Hotellerie besondere Lasten in
Form von Kommissionen zu tragen hat, ist also
auf dem besten Wege, zur Verwirklichung zu ge-
langen.

Anldsslich unserer nichsten Delegiertenversamm-
lung im Juni 1960 in Interlaken wird sich Gelegen-
heit bieten, eine genaue Orientierung unserer Mit-
gliedschaft iiber dieses Gemeinschaftswerk der
AlH, ASTA und FIAV vorzunehmen. Es handelt sich
dabei um eine Lésung, die mit gutem Gewissen zur
Annahme empfohlen werden kann, weil sie allen
drei Punkten, die in bezug auf die Kreditkarten in
unserer Preisordnung festgelegt sind, entspricht
und in sdmtlichen Mitgliederbetrieben des SHV
Giiltigkeit haben wird.

Wir ersuchen daher unsere Mitglieder, solida-
risch zu bleiben. Was wir wollen und auch sehr
bald erreichen werden, ist ein allgemeingiiltiges,
fiir den Hotelier kostenfreies Kreditzahlungsmittel,
einfach und klar, in Zusammenarbeit mit den Ban-
ken und Versicherungsgesellschaften. Umsonst ha-
ben wir nicht gekampft. Bleiben wir fest!

jamais en mesure de financer d'importants travaux
de rénovation. A peu de frais, on pourra les adap-
ter, les rafraichir et, en augmentant le nombre de

leurs lits, pratiquer des prix bas, cependant ren-

{ables et susceptibles d'attirer dans ces stations la

foule immense des «vacanciers » modestes.
O.T.V.

Zur Frage einer Revision des Gesetzes iiber die

Arbeitsbeschaffungsreserven

wpk. Von der durch das Bundesgesetz iiber die
Bildung von Arbeitsbeschaffungsreserven der pri-
vaten Wirtschaft vom 3. Oktober 1951 geschaffenen
Méglichkeit, aus den Unternehmungsertrigen der
Hochkonjunktur steuerbegiinstigte Riicklagen zu
bilden, machte die schweizerische Wirtschaft in
bedeutend stirkerem Masse Gebrauch als anfing-
lich erwartet wurde. Der Reservefonds diirfte sich
Ende 1959 insgesamt auf etwas iiber 450 Millionen
Franken belaufen. Beriicksichtigt man die eidge-
néssischen, kantonalen und kommunalen Steuer-
vergiinstigungen, auf die die reservebildenden Un-

Le 10¢ congreés général de I'AlH aura lieu a Dublin

C'est du 27 mars au 2 avril 1960 qu'aura lieu en
Irlande, a Dublin, le 10e congrés général de I'AIH.

Comme de coutume, I'organisation nationale ir-
landaise a mis sur pied un programme aussi inté-
ressant qu’attrayant et elle espére que de nom-
breux hételiers de tous les pays du monde se re-
trouveront a Dublin, d'abord pour suivre les travaux
de I'organisation internationale de I'hétellerie puis
pour faire connaissance, ou plus ample connais-
sance, avec |'lrlande. Ce pays recele en effet des
beautés naturelles exceptionnelles et son hospi-
talité est proverbiale.

L'inscription doit se faire au secrétariat général
de I'AIH a Paris, 89, Faubourg St-Honoré, Paris
Vllle et le délai qui avait d’abord été fixé au ter
février 1960 a été prolongé jusqu’a la fin du mois
pour permettre aux hoételiers qui ne pouvaient
prendre leurs dispositions plus té6t de participer a
cette manifestation, Le prix de la carte de congrés
estde 35 £.

Voici d'ailleurs le programme qui a été mis sur
pied a l'intention des congressistes :

Dimanche 27 mars
Arrivée des congressistes.
Réunion du Comité exécutif (17 h.).
Diner dans les hotels ou restaurants de votre
choix.
Réception officielle a la Municipal Art Gallery
par le président de la Fédération des hétels d'lr-
lande.
Buffet et Cocktails.

Lundi 28 mars
Réunion du conseil (9 h. 30).
Ouverture officielle du congrés par le ministre
d'Etat (11 h. 30).
Déjeuner dans les hotels ou restaurants de votre
choix.
Séance pléniére du congrés (14 h. 30).
Réception par le gouvernement irlandais au Cha-
teau de Dublin.

Mardi 29 mars
Réunion du conseil (9 h. 30).
Déjeuner dans les hotels ou restaurants de votre
choix.
Visite de Dublin en autocar.
Réception par les autorités gouvernementales
des membres du conseil de I'AIH.
Réunion des commissions (14 h. 30).
Visite d'une tourberie (facultative).
Diner dans les hotels ou restaurants de votre
choix.

Soirée folklorique irlandaise avec le concours
d'artistes. Chants et danses.

Mercredi 30 mars

Excursion a Galway ou Killarney par train radio,
avec cocktails et repas servis en route. Galway
et Killarney sont les deux plus beaux sites d'lr-
lande, et les congressistes sont instamment priés
de prendre part a l'une ou 'autre de ces visites.
Réunion des commissions.

Réunion des secrétaires généraux.

Jeudi 31 mars
Séance pléniére du congrés (9 h.).
Déjeuner dans les hétels ou restaurants de votre
choix.
Déjeuner des membres du conseil offert par MM.
Artur Guinness Son & Co. Ltd. suivi de la visite
de cette fameuse brasserie.
Visite de Powenscourt House et de ses jardins
(15 milles de Dublin), I'un des chefs-d'ceuvre de
I'ancienne architecture irlando-géorgienne.
Diner dans les hoétels et restaurants de votre
choix.
Bal avec buffet.

Vendredi 1er avril
Réunion du conseil (9 h. 30).
Défilé de mode par une maison de couture de
Dublin.
Déjeuner dans les hotels et restaurants de votre
choix.
Séance pléniére du congrés (15 h.).
Diner dans les hétels ou restaurants de votre
choix.
Soirée théatrale ou concert.

Samedi 2 avril
Séance de cléture du Congreés (9 h. 30).
Déjeuner froid au Champ des courses de Cur-
ragh, spécialisé pour les courses sans obstacles,
suivi d’'une participation & la course comprenant
le Irish Lincolnshire (1"2 mille pour chevaux de
4 ans et plus).
Banquet officiel de cléture dans la grande salle
du University College de Dublin.

Dimanche 3 avril
Départ des congressistes.
Des excursions pourront étre faites aprés le con-

grés, tant par autocars que par voitures particu-
lieres.

ternehmungen bei zweckgerechter Verwendung ih-
rer Riicklagen Anspruch erlangen, so erhéht sich
die Gesamtsumme der einsatzbereiten Mittel auf
rund 600 Millionen Franken.

Durch die lange Dauer der Hochkonjunktur und
die weitverbreitete Auffassung, dass mit einem
ernsthaften, langandauernden Kriseneinbruch kaum
mehr zu rechnen ist, messen allerdings heute viele
Unternehmungen dieser Reservebildung nicht mehr
dieselbe Bedeutung zu wie noch vor wenigen Jah-
ren. Die vor allem in der Textilindustrie fiihlbar ge-
wordene Rezession des Jahres 1958 hat ferner die
Frage aktuell werden lassen, ob die Arbeitsbe-
schaffungsreserven nicht schon bei einer partiel-
len Unterbeschéftigung und wirtschaftsstrukturellen
Schwierigkeiten freigegeben werden sollten, ist
doch nach dem Grundgedanken der Schépfer die-
ses Gesetzes die Reservefreigabe nur bei Vorlie-
gen einer allgemeinen, umfassenden Wirtschafts-
krise vorgesehen.

Zu dieser Frage hat der Delegierte fiir Arbeitsbe-
schaffung in seinem neuesten Mitteilungsblatt ein-
lasslich Stellung genommen. Darin wird u.a. die
Auffassung ausgesprochen, dass nach der Erfah-
rung der vergangenen Jahre unter den heutigen
wirtschaftlichen Verhiltnissen konjunkturell oder
strukturell bedingte Absatzschrumpfungen fiir ein-
zelne Branchen oder Firmen nicht notwendigerwei-
se zu Arbeiterentlassungen zu fiihren brauchen,
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weil es die Unternehmungsleitungen aus mancher-
lei Griinden vorziehen, ihr Stammpersonal um jeden
Preis durchzuhalten. Es hielte sich durchaus im
Rahmen einer verniinftigen und vertretbaren Inter-
pretation des Gesetzes, wenn man im Falle einer
«Arbeitslosigkeit» im Sinne eines akuten Mangels
an Auftrigen, die aber nicht zu einer «Arbeitslosig-
keit» in Form von Arbeiterentlassungen fiihrt, die
Voraussetzung fiir die Freigabe der Arbeitsbeschaf-
fungsreserve als erfiillt betrachten wiirde. Wollte
man sich einer solchen Interpretation jedoch nicht
anschliessen, dann glaubt der Delegierte, fiir eine
sinngemasse Erginzung des betreffenden Bundes-
gesetzes auf dem Wege der Gesetzesrevision ein-
treten zu miissen; «denn es ldge durchaus nicht
im Geiste wirkungsvoller Krisenverhiitungs- und
Arbeitserhaltungspolitik, diejenigen Unternehmun-
gen, die (im Gegensatz zu den friiher vielfach iib-
lichen Spar- und Abbaupraktiken) heute auch im
Zeichen schrumpfender Bestellungen ihren Perso-
nalbestand méglichst vollzdhlig zu erhalten trach-
ten, gewissermassen dadurch zu bestrafen, dass
ihnen die Freigabe von Arbeitsbeschaffungsreser-
ven zur Uberwindung derartiger Schwierigkeiten mit

der Begriindung verweigert wird, es liege offenbar
gar keine wirkliche ,Arbeitslosigkeit‘ vor.»

Der Delegierte ist ferner der Auffassung, dass
sich bei einem Z itreffen einer teil
Arbeitslosigkeit und strukturellen Schwierigkeiten
der Einsatz der Arbeitsbeschaffungsreserven im
Prinzip sehr wohl mit dem Zweck des Bundesge-
setzes vereinbaren lasse. Wollte man einer solchen
Interpretation des Gesetzes nicht beipflichten und
auf der Meinung beharren, dass bloss ein allgemei-
ner Konjunkturriickschlag auf breiter Ebene die Re-
servefreigabe rechtfertige, dann méchte der Dele-
gierte sich zu der Ansicht bekennen, dass das Ge-
setz iiber die Arbeitsbeschaffungsreserven auch in
diesem Punkte revisionsbediirftig geworden ist. In
der Milderung solcher partieller Kriseneinbriiche,
die in ihrem Wirkungsbereich alle Aspekte einer
«grossen Krise» annehmen kénnen und die zumeist
wohl recht komplexe Ursachen sowoh! konjunktu-
reller als auch struktureller Natur haben werden,
wird nach Ausfiihrungen des Delegierten voraus-
sichtlich auf eine gewisse Zeit hinaus wohl das
Schwergewicht der  beschiftigungspolitischen
Massnahmen liegen.

Wenn Reisebiiros langfristig reservieren
und plotzlich keine Gaste mehr schicken...

Ein Urteil des Amtsgerichtes Luzern-Stadt

Die Klagerin fiihrt in der Schweiz ein Hotel. Die
Beklagte betreibt in England ein Reisebiiro. Sie
hat seit Jahren schon bei der Kligerin Reise-

mehr in Frage (Art. 264, Abs.2; Art. 255, Abs. 1 OR),
abgesehen davon, dass weder behauptet noch be-
wiesen ist, sie habe das gesetzlich festgelegte Vor-

gesellschaften einquartiert. Auch fiir die S -
saison 1958 liess sie wiederum fiir ver

Touren Zimmer reservieren. Am 1. Sept. 1958 hitte
im klagerischen Haus neuerdings eine Reisegruppe
eintreffen sollen. Sie kam jedoch nicht. Auf eine
Anfrage der Kldgerin iiber den Verbleib der Gesell-
schaft wurde ihr telegraphisch mitgeteilt, es seien
alle Bestellungen fiir die laufende Saison wider-
rufen. Nachdem sich die Beklagte weigerte, der
Klagerin Schadenersatz zu leisten, liess diese im
Sommer 1959 einen Autocar der Beklagten verarre-
stieren. Die Beklagte I&ste gegen die Hinterlage
von Fr. 12000.— den Arrestgegenstand heraus. Zur
Prosequierung des Arrestes leitete die Klégerin
in der Folge gegen die Beklagte Betreibung und
hernach Klage auf Anerkennung der Forderung ein.

Das Gericht hiess die Klage aus folgenden Griin-
den gut:

1. Es ist unbestritten, dass im Herbst 1957 zwi-
schen den Parteien ein Mietvertrag abgeschlossen
wurde. Darnach verpflichtete sich die Klagerin, der
Beklagten in der Sommersaison 1958 an bestimm-
ten Tagen, erstmals am 30/31. Mérz und letztmals
am 1./2. Oktober 1958, vier Doppelschlafzimmer mit
Bad, fiinf Doppelschlafzimmer ohne Bad sowie je
vier Einzelzimmer mit und ohne Bad zum Gebrauch
zu iiberlassen, und die Beklagte der Klagerin hie-
“fir die entsprechenden Preise zu bezahlen. Bei die-
sem Mietvertrag handelte es sich um eine auf be-
stimmte Zeit geschlossene Miete, denn dass die-
selbe zeitlich ununterbrochen lauft, ist nicht er-
forderlich. Die Beklagte hatte zum letzenmal am
5./8. August 1958 die bestellten Zimmer belegt.
Nachdem die Roo list — die regel ig unge-
fahr drei Wochen vor der Ankunft der Giste dem
Hotel zugestellt wurde — fiir die Reisegruppe, die
am 1. Sept. 1958 bei der Klagerin hitte eintreffen
sollen, am 30. August 1958 noch nicht in deren Be-
sitz war, wollte die Klagerin die notwendigen An-
gaben bei der Beklagten in London auf telephoni-
schem Weg einholen. |hr wurde indessen eine aus-
weichende Antwort zuteil. Anderntags erhielt sie
dann ein Telegramm, dass alle Bestellungen fiir
den Rest der Saison abgesagt seien. Die Beklagte
macht geltend, fiir ihr Vorgehen hitten stichhaltige
Griinde vorgelegen. Sie beruft sich auf einen Rap-
port des Reiseleiters A, der die Tour fiihrte, die am
5./8. August 1958 bei der Klagerin untergebracht
war, sowie auf Bestitigungen eines Tourangehéri-
gen und zweier weiterer Reiseleiter. Reiseleiter A
schreibt in seinem Bericht an seinen Vorgesetzten,
eine unfreundliche Bemerkung des Vizedirektors
der Klagerin gegeniiber zwei Reiseteilnehmern
kénne nicht entschuldigt werden. Bei Ankunft der
Gesellschaft seien nur zwei seeseitige Zimmer be-
reitgehalten worden. Die neun andern hitten sich
hinten oder auf der Seite befunden. Die Zimmer
der Familie M seien dusserst armselig gewesen.
Auf ihre persdnliche Reklamation hin habe der Vize-
direktor der Klagerin geantwortet: «Wenn Sie na-
tiirlich mit der Beklagten reisen...» Auf weitere
Vorstellungen hin habe dann der Assistent des Vi-
zedirektors der Familie M sehr nette Zimmer auf
der Seeseite zur Verfiigung gestellt. Ein weiterer
Vorfall habe sich beim Essen zugetragen, als er,
Reiseleiter A, fiir seine Gesellschaft habe Fenster-
platze reservieren wollen. Der Direktor der Kligerin
persdnlich habe ihm erklért, Touristen kénnten nicht
erwarten, dass man ihnen Fensterpldtze gebe. Der
Direktor miisse aber spiter eingesehen haben, dass
er das erlaubte Mass iiberschritten habe, denn
nachher hatten verschiedene Teilnehmer Fenster-
plétze erhalten.

Gemidss der Offerte der Klédgerin hitten von den
bestellten Zimmern 50 % mit Blick auf den See und
50 % mit Privatbad sein sollen. Die Zimmerzuteilung
hinsichtlich der Ausstattung mit Privatbad blieb
seitens der Beklagten unbeanstandet. Soweit bei
der Ankunft der Tour des Reiseleiters A die Zim-
merverteilung hinsichtlich der seeseitigen Lage der
Zimmer vertragswidrig war, wurde dieser Zustand
in der Folge behoben. Dies geht aus den Schreiben
des Reiseleiters A und des Teilnehmers M sowie
aus den Zeugnissen des Vizedirektors und seines
Assistenten hervor. Nach Beilegung der anfang-
lichen Meinungsverschiedenheiten hat die vom
Reiseleiter A gefiihrte Gruppe keine Klagen mehr
angebracht und schliesslich das Hotel zufrieden
verlassen. Dass nachtréglich noch bei der Klagerin
Beschwerden angemeldet worden wiren, wird von
der Beklagten nicht geltend gemacht. Nachdem
den Reklamationen Rechnung getragen wordenwar,
kam fiir die Beklagte ein Riicktrittvom Vertrag nicht

gehen 1. Denn der Riicktritt vom Vertrag
hiedene se&zt r | die Androhung einer Nachfrist
zur B ing desM Isvoraus (Oser/Sché vertr

Der «

y versucht sich in der Strategie der Kochkunst!

Das Bild zeigt «Monly» mit der Chet-Brigade des «Parks in Gstaad. Links von ihm der langjshrige

oberste «Chef» in diesem Hotel, Maitre Bricot.

sei. Einer Realofferte durch sofortiges Zurverfi-
gungstellen des Schadenersatzes hitte es nicht
einmal bedurft (BGE 60 11 216).

Aus dem Gesagten ergibt sich, dass die Beklagte
trotz ihrer Absage an den Vertrag gebunden blieb.
Sie ist daher zur Entrichtung ihrer vertraglichen
Leistung verpflichtet, zumal sie nicht in Abrede
stellt, dass die Klagerin die bestellten Zimmer zu

berger, N 12 zu Art. 254; Becker, N 24 zu Art. 254/55
OR). Unter diesen Umstanden braucht nicht mehr
gepriift zu werden, ob die Behauptung der Kldgerin
zutrifft, die Zimmer an die von Reiseleiter A ge-
fiihrte Tour sei in Erfiillung zahlreicher Sonder-
wiinsche erfolgt, die viel zu spét angemeldet wor-
den seien.

Ob allenfalls im Verhalten der Kldgerin ein wich-
tiger Grund zur vorzeitigen Kiindigung geméss
Art. 269, Abs. 1 OR gelegen hat, kann dahingestellt
bleiben. Die vorzeitige Vertragsautlésung ist be-
dingt einerseits durch das Einhalten der Fristen
nach Art.267 OR und anderseits durch das An-
bieten vollen Ersatzes (Oser/Schénenberger, N 11/
12 zu Art. 269 OR). Die Frage mag offen gelassen
werden, ob anstelle der gesetzlichen die im Hotel-
verkehr iblichen kiirzeren Kiindigungsfristen zur
Anwendung gelangen kénnten. Selbst wenn dies
der Fall wire, hitte die Beklagte die weitere Be-
dingung, das Anbieten vollen Ersatzes, nicht er-
fiilit. Sie hat sich in ihrem telegraphischen Kiindi-
gungsschreiben nur darauf beschrénkt, samtliche
Bestellungen fiir den Rest der Saison zu widerru-

fen, ohne darin zu erkennen zu geben, dass sie-die--

von Art.269 OR aufgestellte Voraussetzung der
Schadenersatzleistung auf sich zu nehmen gewillt

sgeméssem Gebrauch bereitgehalten hat
(Art. 257 OR).

2. — Nach Art. 257, Abs.2 OR hat sich der Ver-
mieter anrechnen zu lassen, was er aus anderweiti-
ger Verwertung der Sache erlangt hat. Das Beweis-
verfahren hat ergeben, dass es der Klégerin trotz
aktiver Bemiihungen nicht mehr gelang, die Zim-
mer zu belegen. Sie muss sich somit keine Ein-
kiinfte aus anderweitiger Verwertung der Mietsache
an ihrer Forderung gegeniiber der Beklagten in Ab-
zug bringen lassen.

3. — Die Klégerin stiitzt ihre Schadenberechnung
auf fiinf ausgefallene Touren. Als Ausfall setzt sie
den Preis der reservierten Zimmer nebst 15% Ser-
vice ein. Der Zimmerpreis fusst auf dem vertraglich
abgemachten Pensionspreis abziiglich eines Be-
trages fiir die nichteingenommene Verpflegung.
Dieser Abzug liegt im Rahmen dessen, was die
Klagerin an Aufwendungen eingespart hat. lhre
Schadenersatzforderung in bezug auf die Zimmer
ist deshalb gutzuheissen. Hingegen muss ihr Be-
gehren auf Bezahlung von 15% Service abgewie-
sen werden. Sie hat weder behauptet noch bewie-
sen, das Trinkgeld sei dem Personal ausbezahlt
worden oder werde diesem noch ausgerichtet. Nur
in diesem Fall wire ihr aber ein Schaden entstan-
den, bzw. wiirde ihr noch ein Schaden erwachsen.

Verbundenheit mit Berlin dokumentierte sich durch

verstarkten Besucherstrom

Die Schweiz steht an 5. Stelle des Ausliénderreiseverkehrs nach Berlin, die Besucherzahlen erhéhten
sich 1959 um 13% — Steigende Bedeutung Berlins als KongreBstadt — Hotellerie aber noch ungenii-

gend ausgelastet

Trotz der Krise um Berlin und der weltpolitischen
Spannungen hat der Fremdenverkehr dieser Stadt
wiéhrend des vergangenen Jahres einen kréftigen
Aufschwung genommen. Dies wird mit Recht
als ein Beweis der Verbundenheit mit Berlin und als
ein Zeichen des Vertrauens angesehen. — Zu Be-
ginn des Jahres 1959 hatte gerade das Berliner
Hotelgewerbe nicht unberechtigte Sorge, wie sich
die im November 1958 verdffentlichte sowjetische
Berlin-Note auf den Reiseverkehr auswirken wiirde,
wusste man doch aus langjshriger Erfahrung, dass
eine akute Verschlechterung des politischen Kli-
mas und selbst kleinere Zwischenfille stets einen

Vielzahl der in diesen Monaten in Berlin durchge-
fihrten Tagungen und Kongresse. Deren Gesamt-
zahl stieg um 69 auf 505, und gerade diese Ziffer
zeugt von dem Vertrauen des In- und Auslandes in
diese Stadt, ebenso wie von dem Willen der betei-
ligten Verbinde, Institutionen und Organisationen,
Berlin moralisch und praktisch zu unterstiitzen. Im
iibrigen konnte auch eine nennenswerte Zunahme
der Kongressteilnehmer sowohl aus der Bundesre-
publik wie aus dem Ausland beobachtet werden. —
Auch fiir das laufende Jahr sind bereits eine gros-
sere Anzahl deutscher und internationaler Tagun-
gen und Kongresse fest terminiert, so u. a. die Ge-

Riickgang der Besucherzahlen und Abt
von Zimmern zur Folge hatten. Als um so erfreu-
licher sehen Fachkreise es an, dass sich der Be-
sucherstrom 1959 noch beachtlich gesteigert hat:
die Zahl der aus der Bundesrepublik Deutschland
anreisenden Fremden erhdhte sich um 8%, die
Zahl der auslédndischen Géste sogar um 20%. Von
insgesamt 435000 Gésten kamen rund 108000 aus
anderen Léndern, d.h. jeder vierte Besucher war
ein Auslénder. — Die Gesamtzahl der von den Ber-
liner Hotels und Pensionierten registrierten Uber-
nachtungen erhéhte sich um etwa 120000 auf rund
1306 000.

An der Spitze der Géste-Statistik aus dem Aus-
land steht nach wie vor Amerika, gefolgt von Schwe-
den, Grossbritannien, Frankreich und der Schweiz.
Diese Aufstellung ist ein klarer Beweis dafiir, dass
die Schweizer Biirger ein reges Interesse an Berlin
bekunden. Die Steigerungsquote ihrer Berlinreisen
betrug gegeniiber 1958 immerhin 13 %.

Als besonders bemerkenswert dirfte auch die
Zuwachsrate bei den amerikanischen Géstezahlen
— mit 17% — anzusehen sein; denn in der Fremden-
verkehrsstatistik Westdeutschlands ist beim ameri-
kanischen Reiseverkehr eine leicht riicklaufige Ten-
denz festzustellen. Prozentual am stirksten haben
die Berlin-Besuche franzésischer Reisender zuge-
nommen (um 22%). Der britische Anteil ist um 19%
und der schwedische Anteil um 15% gestiegen.

Der Monat August brachte mit 45,2% die stirkste
Erhéhung des ausléndischen Besucherstromes. Er
hebt sich neben den ebenfalls sehr guten Monaten
Januar, Mérz, Juli und September besonders her-
aus. Diese Steigerungen sind zwar saisonbedingt,
in ihrer Hohe aber unzweifelhaft der verstirkten
Berliner Auslandswerbung zuzuschreiben.

Im Hinblick auf den innerdeutschen Reiseverkehr
nach Berlin brachten die Monate Mérz und Sep-
tember die stdrkste Belebung, vor allem dank der

neralver lung des Weltdrztebundes, der Inter-
nationale Zeitschriftenverleger-Kongress, der Inter-
nationale Schriftsteller-Kongress, der Internationale
Kongress der Leinenindustrie, der Verkehrswacht-
Kongress, die Hauptversammlung des Allgemeinen
Deutschen Automobil-Club (ADAC), der Deutsche
Kongress fiir drztliche Fortbildung, der Deutsche
Stahlbetontag, der Deutsche Krankenkassentag,
um nur einige der wichtigsten zu nennen. Taglich
gehen beim Verkehrsamt neue Anmeldungen ein.

Kapazititsausniitzung der Hotellerie
immer noch zu schwach

Das erfreuliche Ansteigen der Besucherzahlen hat
aber leider noch nicht ausgereicht, um den Berliner
Beherbergungsbetrieben eine zufriedenstellende
Kapazitidtsausniitzung zu bringen, was eng mit der
ausserordentlich starken Ausweitung der Hotellerie
gerade wihrend der letzten zwei Jahre zusammen-
héngt. Interessant ist ein Vergleich der Berliner
Zahlen mit denen aus Hamburg und Bremen. Nach
den Erhebungen des Statistischen Bundesamtes in
Wiesbaden betrug die Bettenausniitzung in Ber-
liner Hotels und Gasthéfen wihrend des Sommer-
halbjahres 1959 (April bis September) 51,4 %, wih-
rend des gleichen Zeitraumes im Gebiet von
Hamburg (der zweitgréssten deutschen Stadt)
eine solche von 70% und fiir das Gebiet von Bre-
men eine solche von fast 62% festgestellt wurde.
Diese Angaben zeigen deutlich, dass das Berliner
Beherbergungsgewerbe gegeniiber dem Bundes-
gebiet noch viel aufzuholen hat.

Die rollende Berlin-Werbung

Gut bewihrt hat sich auch im vergangenen Jahr der
Berlin-Omnibus, der 1959 wieder ein umfangreiches
Reiseprogramm bewiltigte. So besuchte er im

Frithjahr den siidwestdeutschen Raum und war an-
schliessend in der Schweiz, und zwar in Bern, Basel
und Ziirich. Weiter warb er in Italien und in Hol-
land sowie in zahlreichen nord- und nordwestdeut-
schen Stadten fiir einen Besuch der deutschen
Hauptstadt.

Eine urspriinglich fiir Januar dieses Jahres ge-
plante Werbereise nach Grossbritannien ist zu-
néchst verschoben worden. Neben einer lingeren
Stationierung im Rhein-Ruhrgebiet ist schliesslich
auch eine Werbereise nach Frankreich vorgesehen.

Dr. Kn.

Chronique genevoise

La fille d’un hételier romand
représente nos couleurs a Squaw Valley

C'est du 18 au 28 courant que vont se disputer a
Squaw Valley, dans la Sierra Nevada, en Californie,
les Jeux Olympiques dhiver. Parmi les représen-
tants helvétiques qui se sont rendus la-bas, pour y
défendre nos couleurs — ce ne sont que des skieurs
et des patineurs — figure la fille d’un hételier de
Suisse romande. Il s'agit de Mlle Liliane Crosa,
dont le pére, M. Emile Crosa, exploite 'Hétel de
I'Oasis, a Pully, prés de Lausanne.

Mlle Liliane Crosa est une ravissante jeune fille
de dix-sept ans et demi, qui s'adonne au patinage
depuis I'age de cinq ans. C'est dire que la glace
lui est familiere. Depuis 1954, elle a pris part a un
certain nombre de compéhtlons tant en notre pays
qu'a Pétranger, ou elle a fait ample moisson de
lauriers.

L'an dernier, elle s’est adjuge le Mre de cham-
pionne suisse de patinage artistique, série A, et I'a
conservé, cette année, lors des récentes épreuves
de Winterthour. Elle est I'un de nos trois représen-
tants en patinage a Squaw Valley et certainement
la benjamine de I'ensemble de la délégation suisse.

Outre son entrainement quotidien, qui lui prend
passablement de temps. Mlle Liliane Crosa tra-
vaille dans un commerce d'articles de sport, a Lau-
sanne, et, le soir, aide encore ses parents dans
I'exploitation de leur hétel. Durant la belle saison,
elle abandonne les patins pour la raquette de ten-
nis. Elle se défend aussi fort bien sur les courts,
puisque, I'an dernier, elle a été finaliste du cham-
pionnat suisse de la catégorie juniors.

Mile Liliane Crosa vient de participer, a Gar-
misch, en Baviére, aux Championnats d’Europe de
pahnage amshque Aprés Squaw Valley, elle se
rendra a Vancouver, au Canada, ol elle prendra
part aux Champlonnats du monde de patinage artis-
tique. Aprés quoi, comme I'hirondelle printaniére,
Mile Liliane Crosa reviendra, d’un coup d'aile, jus-
qu'au cceur de cette Romandie, qui I'a vu naitre,
grandir et I'honorer dans les disciplines qu'elle a
choisies.

Nos veceux les meilleurs accompagnent cette
charmante fille d’hételier dans ses exhibitions sur
la glace du Nouveau-Monde. Puisse-t-elle y re-
cueillir, comme elle le mérite, le fruit de ses inlas-
sables ‘efforts. V.

Vers une nouvelle gare routiére

On sait que, dans quatre ou cinq ans, I'ensemble
des installations de la gare aux marchandises, tant
la petite vitesse que la grande, auront été trans-
férées de Cornavin 4 la gare de la Praille, ou le tra-
fic est déja trés important, puisque tous les trains
de marchandises venant de France arrivent directe-
ment & cette gare, en empruntant le nouveau tunnel
de raccordement Vernier-Chatelaine.

Dés lors, Cornavin ne sera plus qu'une gare de
voyageurs, ce qui facilitera les choses et permettra
de disposer, en pleine ville, de surface utiles a la
fois pour les CFF et les PTT. Les terrains se trou-
vant du coté des Grottes et de Montbrillant, soit
ceux les plus proches de la gare elle-méme, seront
utilisés pour I'aménagement d'une nouvelle gare
routiére, beaucoup plus vaste que celle existant
actuellement, et ne datant pourtant que de quel-
ques années seulement, et d’un parc ou pourront
stationner, sans géner la circulation, les véhicules
de transport lourds, qui s'en vont actuellement se
garer en différents points de la ville, ou leur pré-
sence ne va pas toujours sans consfituer quelque
danger.

Cette nouvelle gare routiére, qui sera construite
a Véchelle d'une ville de quatre cent mille habi-

Hotel St. Gotthard, Ziirich

seit Jahrzehnten bewihrt
und auch im Neubau wiedergewihlit

KREIS. HEPP AG ST. GALLEN 14 Tel. 071 228831




No 6 11 février 1960 Hétel-Revue Page 5

tants, soit deux fois plus que Genéve n’est actuel-
lement peuplée, remplacera celle qui se trouve ac-
tuellement a la place Dorciére, derriére |'Eglise an-
glaise, & proximité immédiate des grands hotels, des
agences de voyage et des différents terminus de
transport (CFF, SNCF, Swissair, Compagnie géné-
rale de navigation sur le lac Léman).

En effet, on s’est apergu, que en plein été sur-
tout, les installations de cette gare routiére, surtout
en ce qui concerne l'aire de stationnement des
autocars des lignes régulieres ou d'excursions,
étaient insuffisantes. Car les transports routiers
prennent de plus en plus d'importance dans le dé-
placement des touristes.

Mais, a I'époque de I'aménagement de la place
Dorciére en gare routiére, avec construction d'un
élégant petit pavillon, abritant les services indis-
pensables, on ne pouvait envisager d’autres solu-
tions. En outre, il n'était pas possible de priver
Genéve plus longtemps d'une gare routiére, dont
le besoin se faisait de plus en plus urgent, sous
prétexte d’attendre la libération de certains terrains
faisant partie du territoire de la gare de Cornavin.

Dans le quartier des Grottes-Monbrillant, la nou-
velle gare routiére projetée sera également fort
bien située. Elle sera encore plus prés des ter-
minus de la Swissair, des CFF et de la SNCF. En
revanche, elle sera un peu plus éloignée du lac
et de ses quais, ol les hétels sontnombreux. Toute-
fois, les hotels ne manquent pas non plus dans le
quartier de la gare de Cornavin. C’est dire que
I'emplacement choisi ne saurait mieux convenir &
sa destination.

Que de steaks, cotelettes et gigots ...

Au cours de I'an passé, aux abattoirs municipaux
de la Praille, & Genéve, on a fait passer, de vie &
trépas, 599 taureaux, 995 bceufs, 4277 vaches et
3830 génisses, soit 9701 tétes de gros bétail, repré-
sentant une légére diminution de 81 bovidés par
rapport & I'année précédente.

On a également abattu 21 965 veaux, 25 466 mou-
tons, 26 418 porcs, etc., ce qui fait, au total, 85 607
tétes de petit bétail, soit un accroissement de 4008
tétes par rapport a 1958. Le nombre des chevaux,
que l'on a tués, s'est élevé a 2036, soit 517 de plus
que I'année d'avant.

L’ensemble de ces animaux correspond & 7 678 016
kilos de viande, soit 230010 kilos de plus qu'en
1958. A ce chiffre, il convient d'ajouter plus de
4 millions de kilos de viande venue de I'étranger
et plus d’un million et demi de kilos de volaille, de
gibier, de lapin, de poisson, de crustacés et autres
fruits de mer.

Ainsi donc, c'est environ 14 millions de kilos de
viande et de chair diverse que I'on a consommés,
I'an dernier dans le canton de Genéve, en augmen-
tation de 4 % par rapport & I'année précédente. Si
I'on tient compte de I'importance du tourisme, car
une quantité importante de viande apparait sur les
tables des hétels et restaurants, on peut dire que
cette abondance de produits carnés correspond
tout de méme a une consommation de cinquante
kilos de viande, volaille, gibier et poisson, par habi-
tant et par an.

Voila qui n'est certes pas mal et représente un
certain nombre de steaks grillés, de cotelettes sau-
tées, de rago(ts onctueux, de pot-au-feu soigneuse-
ment mijotés, de gigots appétissants et de sau-
cisses odorantes... V.

Aus dem Leserkreis

Koexistenz
im Fremdenverkehr

Unter obigem Titel hat die Hotel-Revue in ihrer
letzten Nummer das Problem «Sozialtourismus» in
sehr aufschlussreicher Art behandelt und durch
Hinweis auf die erfolgreiche Entwicklung von Ley-
sin gewissen Befiirchtungen Raum gegeben, dass
sich dieses Beispiel auch am ungeeigneten Objekt
wiederholen kénnte.

So sehr ich im grossen ganzen mit dem in der
Hotel-Revue vertretenen Standpunkt einiggehe,
halte ich noch einige leicht abweichende Ergéanzun-
gen fiir angebracht. Vorerst hitte ich wenig Be-
denken, wegen eines Versuchs, Leysin nachzu-
ahmen, weil kaum anderswo solche Voraussetzun-
gen vorhanden sind. Hier standen den weitblicken-
den Initianten, Herrn F. Tissot, Vizeprésident des
Schweiz. Hotelier-Verein, und Herrn Prof. Dr. W.
Hunziker, Prisident der Schweiz. Reisekasse, zu-
handen ihrer Gesellschaft eine Anzahl schéner, gut
eingerichteter Hotels in einem préchtig gelegenen
Kurort zu sehr giinstigen Bedingungen zur Ver-
figung, so dass das Risiko weiterer Investitionen
fiir Schwebebahn, Skilifts, Schwimmbad und andere
Attraktionen ehergewagtwerden durften. Aber diese
vorteilhafte Ausgangslage allein hitte noch nicht
vermocht, den vollen Erfolg zu erbringen, wenn
oben genannte Pioniere nicht ebenso einsichtig
gewesen wiren, die Leitung ihrer Hotels einer Per-
sdnlichkeit anzuvertrauen, die dem entscheidenden
Problem von Verpflegung und Bedienung sowohl
in fachménnischer als menschlicher Beziehung ge-
recht zu werden vermochte. Es ist sicherlich nur ein
Akt der Gerechtigkeit, Herrn Direktor Carlo de Mer-
curio und seiner tiichtigen Gemahlin ihren Anteil
am Aufstieg von Leysin zuzugestehen; denn ausser
ihrem aufopfernden Einsatz war es auch ihre ver-
dienstvolle Umsicht, einen so fachtiichtigen Grand-
Hotel-Kiichenchef wie Herrn Suter mit der zwingen-
den Theorie «billig, aber gut kochen» praktisch der-
art vertraut zu machen.

Man kann die Tatsache gar nicht genug hervor-
heben, welche einschneidende Rolle den Faktoren
Verpflegung und Bedienung auch beim sogenann-
ten Sozialtourismus innewohnt. Wie die Erfahrung
lehrt, werden wir uns in der ganzen Schweiz mit
neuen Arten von Tourismus zu befassen haben, und
eine genaue Definition von Sozialtourismus diirfte
kaum méglich sein. Aber keineswegs wiirden wir
darunter nur Massentourismus verstehen, der, wie
Herr Kurdirektor Peter Kaspar von St. Moritz mit
Recht als nicht fiir jeden Kurort wiinschbar hilt,
sondern ebenso konnen Touristengruppen von
Reisebureaux und andere Reisegesellschaften ge-
meint sein. Deshalb teile ich auch die von Herm
Direktor Kaspar gedusserten Befiirchtungen nicht
ganz und glaube eher an eine individuelle Lésung
von Ort zu Ort. Es kann Betriebe geben, deren Exi-
stenz von einer Frequenzerweiterung abhéngt und
die deshalb kaum andere Riicksichten erwigen.
Vielfach sind jedoch die Teilnehmer solcher sozia-
ler Reisegruppen sehr dankbare und anstédndige
Gaste, die sich fiir einen Kurort kaum nachteilig
bemerkbar machen miissten. Wenn solche Betriebe

aber bleibenden Erfolg haben wollen, missen sie
imstande sein, bei verhéltnismassig bescheidenem
Kiichenaufwand eine vorziigliche Verpflegung zu
bieten und mit wenig Personal vereinfachte, aber
gute Dienste zu leisten. Viele unserer Schweizer
Kéche verstehen ihren Beruf ausgezeichnet, und wo
es sich preislich aufdringt, kénnen diese mit einem
schmackhaften Kisetértchen dem Gast besser
dienen als mit einem schlecht zubereiteten Kénigin-
Pastetli, wie der letztere auch ein gutes, zartes
Schweinsleberli mit Résti mehr schitzen wird als
ein lieblos zubereitetes, hart gewordenes Filet-
gulasch. Mit wenig Geld die Gaste dennoch gut
zu verpflegen, erachte ich als eine nicht zu unter-
schitzende Minimalanforderung beim Problem des
Sozialtourismus. O.K.

Anmerkung der Redaktion: Die erganzenden Ab-
weichungen von O. K. zu unserem Artikel «Koexi-
stenz im Fremdenverkehr», denen wir gerne Raum
geben, unterstreichen die «einschneidende» Rolle
der Faktoren Verpflegung und Bedienung beim sog.
Sozialtourismus, die wir keineswegs bestreiten. Wir
haben auf Grund des gegliickten Experimentes
Leysin dargetan, dass die bessere raumliche Aus-
niitzung der Beherbergungskapazitat und die ver-
einfachte Verpflegung, die dennoch sehr gut sein
kann — ein genaueres Studium der sich hier ersff-
nenden Méglichkeiten kénnten in der Tat fiir viele
Betriebe nur von grésstem Nutzen sein — den Er-
folg gewihrleisteten. Es ging uns indessen vor
allem darum, zu zeigen, dass die Kurorte, die aus
irgendeinem Grunde, sagen wir wegen des befiirch-
teten Massenbetriebes, diese Art Kundschaft nicht
wollen, keine andere Méglichkeit haben, als selbst
die fiir eine solche Betriebsweise inFrage kommen-
den Objekte zu erwerben, ansonst sie sich eben da-
mit abfinden miissen, dass auf Grund der betriebs-
wirtschaftlichen Gegebenheiten der sog. Sozial-
tourismus auch in ihren Ort Eingang finden wird.
Eine andere Frage ist, wie das Herr Tissot auch
ausgefiihrt hat, ob nicht gewisse Kurorte, die Miihe
haben, eine geniigende Kundschaft zu finden, mit
Vorteil eine solche Neuorientierung im Sinne von
Leysin ins Auge fassen wiirden. Dass dabei bei den
auf sozialtouristischer Basis gefiihrten Hausern
auch die Persénlichkeit der Leiter von grosser Be-
deutung ist, darf als selbstverstandlich voraus-
gesetzt werden.

Hilton- oder Sheraton-Hotels
auch in Paris?

Pariser Hoteliers werfen Bedarfsfrage auf ...

Eine dieser Tage durch die franzésische Fach-
presse gegangene Notiz, derzufolge die Vertreter
der Hilton- und der Sheraton-«Hotelketten» zurzeit
mit der franzésischen Regierung verhandeln, um
auch in der franzésischen Hauptstadt Mammut-
hotels nach USA-Muster zu errichten, lenkt die Auf-
merksamkeit der internationalen Hoteldffentlichkeit
auf die an derartige Erweiterungspléne gekniipften,
psychologischen Voraussetzungen und an den bis-
her gegen jedes derartige Projekt in Paris laut ge-
wordenen Widerstand einheimischer Hotelkreise.

In der Tat hat bereits vor 2 Monaten Prisident

Dans un hétel montreusien,
on va féter une centenaire

Hote de I'Hotel Bonivard, & Montreux, Mme Marian
Pym, de nationalité anglaise, va célébrer le 11 fé-
vrier son centiéme anniversaire. Les autorités can-
tonales et communales lui apporteront a cette oc-
casion leurs félicitations et leurs veeux.

Née a Londres, le 11 février 1861, Madame Pym
est venue se fixer a I'Hotel Bonivard en 1932,
qu'elle n'a dés lors plus quitté sinon pour de courts
voyages et des séjours a l'altitude.

Avant son mariage, qui fut célébré en 1895, la
jubilaire, une sportive accomplie, avait fait en ske-
leton la descente du Cresta Run, a St-Moritz, ce
qui avait fait sensation a I'époque. Son mari étant
décédé d'un accident de cheval peu aprés le ma-
riage, Mme M. Pym, voyagea dés lors beaucoup et
visita I'Europe puis les Etats-Unis ou elle passa
plusieurs années; ce fut ensuite le choix définitif
de la Suisse, et de Montreux, dés 1932.

Durant son long séjour, Madame Pym explora les
alentours, fit des promenades et des excursions
innombrables; elle se rendit bien souvent dans ses
sites préférés, a Bretaye, au Grammont, aux Ro-
chers de Naye, & Grimentz, dans la Vallée de Con-
ches, et ailleurs. En 1954 encore, a I'age de 94 ans,
elle est encore descendue a pied depuis les Ro-
chers de Naye (2045 m!) & Caux.

Cette méme année, Mme Pym voulut encore pas-
ser le Col de la Gemmi. De Kandersteg, elle monta
au Stock par le téléphérique et se fit conduire de
la par «Gemmiwégeli» au Col méme; accompa-
gnée de son neveu, elle descendit & pied jusqu'a
Loéche-les-Bains. .

Durant la deuxiéme guerre mondiale, elle orga-
nisa de nombreuses manifestations de bienfaisance
en faveur des soldats britanniques et suisses; sous
sa direction, des milliers de paires de chaussettes,
de gants et de sous-vétements furent confection-
nés. Mme Pym fut récompensée de tous son travail
et de tous son dévouement par le Roi George VI
d’Angleterre qui lui décerna le titre de MBE (Mem-
ber of the British Empire).

Dans la colonie anglaise de Montreux, dans son
Eglise, la jubilaire a joué un réle important. Gaie
et enjouée comme elle 'a toujours été, elle compte
des amis nombreux qui se réjouissent avec elle de
I'anniversaire qu’elle va célébrer et de la féte que
les autorités préparent en son honneur.

Jouissant d’une bonne santé, Madame Pym a tou-
jours apprécié les produits du pays. Aujourd’hui en-
core un verre de vin de Villeneuve accompagne ses
repas.

A cette héte fidéle de I'hétellerie, la Revue
Suisse des Hotels est heureuse de présenter ses
trés vives félicitations et ses veeux. A.

Bourseau zu der Frage, ob Paris ein Hilton- oder
Sheraton-Hotel braucht, vor einem Gremium von

Als C‘ alfisch kann man ganz allein

mit c‘usser restlos gliicklich sein

Der Mensch ist nicht ganz so anspruchslos;
er liebt die Abwechslung, auch bei
Getriinken. Und darum hat er

das Bier erfunden.
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Ca. 30 Betten, sehr gut eingerichtet und vollstindig
neu renoviert. Offerten unter Chiffre P L 2147 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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Salz- und Zuckersdckli, Sandwichtiiten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig|
Verlangen Sie unsern Katalog.
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Abegglen-Pfister AG Luzern

jederzeit: Sauberkeit!

Hervorragende Spezialwasch-
mittel fiir Grossbetriebe:
Dixin, Dilo, Mep, Silovo zum
Vorwaschen;

Natril Omag, Penti, Ondi zum
Waschen;

Pursol (Oxyl) zum Bleichen,

Nur je eines dieser Mittel
geniigt, um sauber, schonend
und sparsam jede Gross-
wésche zu bewdltigen.

Leistungsfiéhige
Spezial-Waschmittel

Henkel modernisiert das
Waschen und Reinigen im Gross-
betrieb. Unsere Laboratorien
sind auf diesem Gebiet fiihrend.
Henkel-Wischereifachleute
stehen zu lhrer Verfiigung, wenn
es besondere Probleme zu I6sen
gilt. Unverbindlich arbeiten wir
fiir Sie ein individuelles, moder-
nes Waschprogramm aus. Bitte
berichten Sie uns.

Henkel + Cie.AG, Pratteln BL,Grossverbrauch, Tel.(061) 81 6331

—BE"asana

Ein never Service fiir lhre Kunden!

Hotelbesitzer ! Offerieren Sie Ihren Gisten

die individuelle Sauna im Hotelzimmer

Das Dampfschwitzbad «<BELLASANA» wird von Arzten, Kosmetikerinnen und an-
spruchsvollen Kunden in gleicher Weise geriihmt. <BELLASANA» gewihrleistet aus-
giebige Entschlackung bei Temperaturen bis 50 Grad. Inhalationen im «BELLASANA»-
Dampfschwitzbad reinigen die Atmungsorgane, erfrischen, stirken oder beruhigen —
je nach Kréuter-Zusitzen. - ¢p Patent-IKS Nr. 24910.

Generalvertretung:

Egon Thoma, Meilen
General-Wille-Strasse 229
Tel. (051) 73 14 35

zu vermieten evtl. zu verkaufen.

Agenten verbeten. Offerten unter Chiffre HR 2340
an die Hotel-Revue, Basel 2.

@D Hotel-Sekretiirkurse @B

Spezialausbildung In allen fir den modernen Hotel- u. Re-
u b

schaftlichen Fachern, einschl. Fremd:prnchan.‘ Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.
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Savez-vous que les

MATELAS
Dunlopillo

sont

garantis 20 ans

DUNLOP

Zilrich-Gendve

Exigez-les de votre fournisseur habltuel.

Aber gewiss
... nur bei Inserenten kaufen|

Wir haben lavfend giinstige
Occasionen abzugehen:

Geschirrwaschmaschinen
Friteusen

Kartoffelschilmaschinen
Fleischschneid hi

Universal-Kiichenmaschinen
Kiihlschrinke
Pommes-frites-Schneider
Grosskiichenherde
Kippbratpfannen sowie diverse
weitere Grosskiichengerite

HILDEBRAND ING.

APPARATEBAU
Seefeldstrasse 45, Ziirich, Tel. (051) 348866
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Verkehrssachversténdigen Stellung genommen und
die Frage grundsitzlich verneint. Der Plan, im Zuge
des Umbaus des Montparnasse-Maine-Viertels ein
Hochhaus zu errichten, das unter anderem ein Ho-
tel mit 1000 Zimmern amerikanischen Stils enthalten
soll, hat bisher keine Zustimmung gefunden. Man
weist in Pariser Hotelkreisen in der Tat darauf hin,
dass sich der Belegungskoeffizient der Pariser
Luxus- und Erstklasshotels, mit Ausnahme der Ok-
tober- und Maihochsaison, im allgemeinen unter
dem Rentabilitdtsniveau von 65% hilt und dass
sich fir Grossparis ebensowenig ein akutes Be-
diirfnis zur Errichtung eines Hiltonhotels ergibt, wie
etwa fiir Frankfurt am Main, wo die alteingesesse-

nen Hoteliers vor einigen Wochen energisch gegen
dhnliche Erweiterungspléne protestierten

Ohne das Fiir und Wider derartiger Plédne zu er-
ortern, darf indessen auf eines hingewiesen wer-
den: Die Pariser Hotellerie ist, mit wenigen Aus-
nahmen, lberaltert, und der Zimmer- und Aufent-
haltskomfort bedarf selbst in der Erstklasskate-
gorie vielfach einer griindlichen «Uberholung». Man
sollte es den Hoteliers iiberlassen, diese Reform,
mit staatlicher Kredithilfe, in Angriff zu nehmen,
und zwar nicht nur in der Luxuskategorie. Ob ein
Hilton- oder Sheraton-Etablissement dabei einen
«Druck von oben» ausiiben wiirde, bleibt abzuwar-
ten. Wir zweifeln daran... Dr.W. Bg.

Societa degli albergatori di Lugano e dintorni

Un palazzo dei congressi a Lugano ?

Con una larga partecipazione di soci — notata con
piacere la presenza di numerose albergatrici — si
& tenuta giovedi 4 febbraio I'assemblea straordi-
naria della Societa degli albergatori di Lugano e
dintorni. Esperite le trattande di ordinaria ammi-
nistrazione, la presidenza ha illustrato all'assemblea
il progetto per la costruzione di una casa dei con-
gressi a Lugano e le trattative finora esperite.

La Pro Lugano unitamente alla S.A. Teatro-Kur-
saal ed alla nostra societa si sono fatte promotrici
di questo progetto, i cui piani di massima sono do-
vuti all’arch. Camenzind (nostro collega dell’'Hotel
Bristol ed arch. dell'Esposizione nazionale di Lo-
sanna 1964). Il palazzo dovrebbe sorgere in centro
citta e precisamente attiguo al Parco Civico: do-
vrebbe contenere sale per banchetti e conferenze
di almeno 1200 persone oltre a sale minori, foyer,
segreterie, servizi tecnici, ecc. Una parte coperta
aprentesi sul parco dovrebbe servire alla tenuta
dei concerti mattinali e quale ritrovo del forestiero.
Il comune di Lugano al quale & stata sottoposta
I'istanza, dovrebbe mettere a disposizione il ter-
reno. Il completo finanziamento (preventivato in
ca. 8 mio) il suo ammortamento e la gestione per
25 anni sarebbero assunti totalmente dai tre enti
nominati, con un apporto annuo di 500000 fr. di cui
/s sopportati dalla Pro Lugano, %s dalla S.A. Tea-
tro-Kursaal e '/s dagli Albergatori luganesi. Questi
ultimi, pur considerando il grande onere che si
assumono anche se conlando sull'apporto della
clientela, considerando che altri finanziamenti ad
una tale opera si sarebbero dimostrati oltremodo
difficili o addirittura inattuabili, pur di poter final-
mente dotare Lugano di una Casa dei congressi,
hanno deciso di dare la loro collaborazione, vo-
tando la seguente

Risoluzione

«La Societa degli albergatori di Lugano e din-
torni riunita in assemblea straordinaria il 4 feb-
braio 1960 preso atto di quanto il suo Comitato
ha finora esperito in unione alla Pro Lugano ed

al Consiglio direttivo della S.A. Teatro-Kursaal
per favorire la costruzione di un palazzo dei con-
gressi sul sedime fra Piazza Independenza e
Villa Ciani.

preso visione dei piani di massima per la co-
struzione stessa secondo i progetti programma-
tici dell’arch. Camenzind

premesso che:
.la prospettata costruzione abbia ad avere al-
meno I'ampiezza e la capienza previste dal pro-
getto.
. abbia a servire oltre che per congressi veri e
propri, a disporre di un ambiente coperto adatto
per i concerti mattinali, ad essere aperto giornal-
mente all'accesso del forastiero quale punto di
ritrovo, di sosta e di riposo.
abbia a permettere la tenuta di manifestazioni
diurne o serali che dovessero essere ritenute
d'interesse per il forestiero soggiornante a Lu-
gano e che non trovassero altra sede idonea,

N

w

approva |'operato sin qui seguito dal Comitato
si dichiara d’accordo di partecipare al finanzia-
mento nella forma prospettata con un contributo
supplementare di 10 ct. per pernottamento come
base, e nella forma e la procedura che verranno
a tempo opportuno proposte ed accettate,

approva pure il principio di ottenere I'adesione
scritta a questo finanziamento da parte dei sin-
goli soci a dimostrazione dell'impegno assunto,
ritenendo che uguale procedura venga applicata
anche ai datori di alloggio non associati nel com-
prensorio della Pro Lugano.

plaude all'iniziativa presa dalla Pro Lugano e
si augura che le trattative in corso col Comune
di Lugano abbiano a trovare una sollecita e fa-
vorevole soluzione affinché la costruzione possa
attuarsi il piti presto possibile.»

Ha fatto seguito all'assemblea la cena sociale con
oltre 70 convitati, egregiamente servita nelle sale

dell'Hotel Bristol. Il presidente Cereda ha porto il
saluto ed il ringraziamento ai partecipanti esortan-
doli a continuare uniti e concordi nell’azione a fa-
vore della Societa e della citta. Il presidente della
Pro Lugano signor avv. Luvini ha elogiato gli alber-
gatori per la loro preziosa collaborazione.

Il direttore della Pro Lugano signor Bindella ha
poi presentato i due nuovi films, reclamistici «Ti-
cino» e «Lugano» editi rispettivamente dall’Asso-

ciazione turistica ticinese e dalla Pro Lugano e che
hanno trovato il consenso dei presenti. In un am-
biente di cordiale familiarita la serata si & poi pro-
tratta fino alle ore piccine, fra danze, sorprendenti
produzioni di numerosi soci e giuochi, diretti con
impareggiabile” maestria dal v. presidente Kne-
schaurek che fungeva da maggiore di sala.

| partecipanti unanimi si augurano che una simile
serata abbia a ripetersi anche in avvenire.»

Assemblea generale della sezione di Locarno

Come all’annuncio pubblicato su questo nostro
giornale, venerdi 24 gennaio u.s. la sezione di Lo-
carno e dintorni tenne la sua annuale assemblea
generale ordinaria, all'Albergo «La Palma».

Alla stessa vi partecipd un numero ragguarde-
vole di membri, segno questo dell'interesse sempre
maggiore che gli associati dimostrano verso questo
loro importante sodalizio.

L'assemblea bene diretta dal presidente Sig.
Alfredo Fanciola, dopo aver ascoltato un ben det-
tagliato verbale rispecchiante le deliberazioni del-
l'ultima assemblea generale ordinaria, ha avuto il
piacere di seguire attentamente una bella espo-
sizione presidenziale, sulla attivita svolta dal Co-
mitato sezionale, espressione ed interprete della
Societa, sul lavoro compiuto nel decorso anno 1959.

Nella sua rassegna, il Sig. Fanciola ha seguito
passo per passo tutti i fatti pit salienti del lavoro
compiuto dal consiglio direttivo sottolineando, co-
me il sodalizio abbia acquistato grande estimazione
sia da parte delle autorita, come nelle associa-
zioni ; altrettanto dicasi nella cittadinanza, e questo
riconoscimento & dovuto alla serieta ed all'attivita
ch’esso spiega, non senza sacrifici e da parecchi
anni, in pro del turismo e della classe alberghiera
locarnese.

Il presidente dopo aver elogiati i colleghi del
comitato e il segretario sociale per la collabora-
zione datagli, con cid rendendogli piu facile il suo
compito, ha voluto anche fare il punto sulla situa-
zione finanziaria del sodalizio, facendo rilevare ai
presenti che il 1959 pur avendo segnato una uscita
assai rilevante, ha potuto egualmente chiudere i
suoi conti ancora con un piccolo margine di utile,
tanto che la situazione patrimoniale rimane ancora
leggermente migliorata.

Alla fine della sua lunga rassegna ha voluto an-
che sottolineare, con molto piacere, la fedelta dei
nostri membri che annualmente, sia pure di solo
qualche unita, sono perd sempre in aumento, il che
& di buon auspicio per la continuita della sezione
della cui attivita tutti ne approfittano.

A questo punto la sala chiamava a fungere da
presidente del giorno il Sig. Oldrati.

Diciamo poi che la parte finanziaria, concernente
I'approvazione del bilancio, dei conti di esercizio
e il rapporto dei revisori, furono approvati alla una-
nimita dei presenti e senza osservazioni.

Anche la trattanda riferentesi alla nomina del

comitato, che sta in carica un biennio, si & felice-
mente conclusa con la rinnovazione di ben 8 mem-
bri su nove, con alla testa il dinamico presidente
Sig. Fanciola, il quale ha ringraziato vivamente per
la fiducia in lui riposta e assicurato che fara tutto
il suo possibile per ben condurre il carro sociale.

Vi & stata una sola dimissione di un membro del
comitato, nella persona del Sig. J. Ernst, gia pro-
prietario della ben conosciuta Pension Planta di
Orselina, il quale da oltre 2 anni ¢ ritirato a vita
privata. Da molti anni era vice-présidente del soda-
lizio e certamente fu uno dei piu assidui alle riu-
nioni e manifestazioni sociali.

Il Signor Ernst che per ben 35 anni fu membro
della nostra sezione e componente del comitato,
su proposta del presidente, venne acclamato socio
onorario alla unanimita. Riconoscimento ben meri-
tato per tanta attivita da lui svolta (in qualita di
rappresentante degli alberghi della collina) in fa-
vore della Societa degli albergatori di Locarno e
dintorni.

A completare il comitato, causato dalla partenza
del Signor Ernst, I'assemblea chiamava il Sig. R.
Oldrati dell’Albergo Du Lac.

A revisori dei conti vennero riconfermati i Signori
E. Reich dell’Albergo Daheim e Livio Leoni dell’Al-
bergo Campagna in Minusio.

Alle eventuali vi & stata una interessante discus-
sione, quasi familiare, cosi che ai membri i quali
hanno chieste informazioni particolari, furono dati
tutti gli schiarimenti domandati.

Di importante da rilevare, I'accoglienza di una
proposta del Signor Mauer, direttore del Grand
Hotel, tendente ad ottenere che in avvenire as-
sieme alla convocazione dell'assemblea generale
ordinaria sia rimesso in dettaglio anche il bilancio
preventivo dell’anno che prende inizio subito dopo
la riunione.

L'assemblea prendeva fine con un caldo augurio
dal presidente rivolto a tutti i presenti, e valevole
anche per i pochi assenti scusati, perché il 1960 sia
apportatore di buona salute e di prosperita di af-
fari a tutti i componenti della nostra sezione.

La cena sociale

Martedi 2 febbraio aveva lugo all’albergo Della
Valle a Brione sopra Minusio, nella rinnovata casa
della famiglia Valli la annuale cena sociale. Alla

Wer
an die Magie...

des Wiirzens glaubt, wird
mit der LEA & PERRINS
Worcester-Sauce zu gutem
Erfolg gelangen. Diese nach
alten indischen Rezepten
hergestellte Gewiirz-Sauce
libt nicht nur eine wiirzende,
sondern auch eine verdau-
ungsférdernde Wirkung aus.
Sie gehért zu den wichtig-
sten Kiichenhilfsmittel eines
modernen Haushalts.

Verwenden Sie darum zu
Suppen, Stews, Grills, Fisch,
Fleischsaucen, Kase u. ganz
besonders zu Tomato Juice
stets Worcester-Sauce. Ver-
langen Sie aber ausdriicklich
LEA & PERRINS, die einzig
echte Original-Sauce.

CALOREX, le nouveau chauffe-assiettes
économique - avantageux

Répartition égale de la chaleur dans tout I'appareil, par circulation
d'air entre chaque assiette. Réglage de la chaleur par thermostat.
Capacité : 28 assiettes, Fr. 230.—

55 assiettes, Fr. 430.—

Puissance : 330 W.

D d

les p tus de nos
élect iq é frif
VAV [@M  Ofres et dé t sans
LA NEUVEVILLE
Téléphone (038) 79091/92
Sehr schénme, preiswerte,
aujourd’hui gediegen gerahmte

ameublements

architecture intérieure

Nos meubles et tapis danois peuvent résoudre avec élé-

Oel-
Gemilde

50-150 Fr. mitRahmen. Bringe

aujourd’hui, ameublements, piazza Manzoni 3, Lugano

gance vos probl pour I’ intérieur Ihnen gerne eine Kuswahl.
H. Luchsinger, Luzerner-
Pour r ts et offres adr a: ring 87, Basel, Tel. (061)

43 94 26.
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HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hertsnann
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364

Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants,Cafés, Kuranstalten,
Pensionen.
Erstklassige Referenzen.

-

(istnelken

per hundert Fr. 30.—

Blnte Stiause

per Stiick Fr. 2.50
Preisénderungen vorbehalten.

Blumen-Kummer

Baden, Tel. (056) 66288

Inserieren bringt Gewinn
ANKAUF

Alt und Neu

VERKAUF

von Hotel-
und Wirtschaftsmobiliar

Neue Stiihle ab Fr. 17.50

Obernehme jede Liquidation

Zufriedene Giste

-« Kaisot Koffet

&

Verlangen Sie
fiir das Gastgewerbe. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG
Engros-Abt. Basel 061340288

unserer

Giiterstrasse 311

Zu verkaufen

am Cq

Hotel

15 Zimmer mit allem Komfort, Restaurant, Bar,
Seeterrasse, Garage, Parkplatz, Ganzjahres-
betrieb, 14 km von Como. Auskunit durch G. Wie-
derkehr, Montana VS.

0. Locher, Baumgarten, Thun

Giinstig fiir Hotel,
Restaurant/Pension
Zu verkaufen eine

Abwasch-
maschine

ts Wefco Piccolo, erst seit zwei
Jahren im Betrieb. Absolut
neuwerug zum halben Preis.

im Betrieb besichtigt

- wexden Tel. (057) 81287.

Gelegenheit!

12 Federkern-
matratzen

mit kleinen Fabrikationsfeh-
lern billig abzugeben, evtl.
auch einzeln. Tel. (051)
274666.

HAARI-

s DIE NEUE LINIE IM GASTGEWERBE

BEDARF

HOTE

SILBER
GLAS
PORZELLAN

H

ZURICH 8

FalkenstraBe14 Tel.471437
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stessa parteciparono oltre 60 commensali con una
larghissima partecipazione del gentil sesso.

L'albergatore ha servito un eccellente menu che
tutti soddisfo. Non mancarono i brindisi e I'allegria
vi regnd sino alle ore 24! Indubbiamente questa
serata sara lungamente ricordata.

SV Z-Mitteilungen

Werbung in den USA mit vereinten
Kraften

Grosser Erfolg eines Wettbewerbes

«Vacations in Switzerland Contest» heisst die gross-
angelegte Werbeaktion, die von der Fédération
Suisse des Associations des Fabricants d'Horloge-
rie zusammen mit Swissair und Verkehrszentrale mit
grossem Erfolg in den USA durchgefithrtwurde. Ein
Total von 1000 Preisen, alles Schweizer Produkte,
wurden ausgeschrieben. Als erster Preis lockte ein
Freiflug fiir zwei Personen in die Schweiz mit einem
21tagigen Gratisaufenthalt und 500 Dollar Taschen-
geld. Der zweite, dritte und vierte Preis offerierte
15 Tage in der Schweiz und 500 Dollar Taschengeld.

Zur Lancierung dieses Wettbewerbes, der vom
1. Oktober bis 15. November lief, wurden Mitte Sep-
tember 30000 Juweliergeschifte in den USA und
Kanada mit einer iellen Dokt tatior pp
bedient, die neben allgemeinem Informationsmate-
rial, Radioscripts und Schaufensterdekorationsvor-
schlagen, Stellplakate und Wettbewerbsformulare
zum Thema Schweiz enthielt. Ferner erschienen in
61 Tageszeitungen mit einer Gesamtauflage von
iiber 15 Millionen unter dem Titel «Win fabulous
vacations for two in beautiful Switzerland» viertel-
seitige, illustrierte Inserate. Zwei ganzseitige An-
noncen in den Zeitschriften LIFE und SATURDAY
EVENING POST, mit einer Gesamtauflage von 11,8
Millionen {rugen zur weiteren Férderung des Inter-
esses an dieser Aktion bei. Die Radiowerbung wurde
vom 7. bis 23. Oktober &usserst konzentriert durch-
gefiihrt. Drei Radionetze strahlten iiber 600 Statio-
nen insgesamt die ansehnliche Zahl von 12600 ein-
miniitigen Commercials, wiederum die Schweiz wer-
bekrdftig erwdhnend, aus. Zahlreiche Inserate und
Artikel in der Fachpresse warben ebenfalls fiir die-
sen Wettbewerb. Das verfiigbar gewesene Budget
von 300 000 Dollar erméglichte eine Propaganda fiir
die Schweiz, die als ein Erfolg ersten Ranges be-
trachtet werden darf.

Glanzvolle Vertretung der Schweiz in New Jersey

Die seit mehreren Monaten zusammen mit der Agen-
tur New York intensiv vorbereitete Ausstellung in
Bamberger's, Newark, New Jersey, einem der gross-
ten Warenhduser der Vereinigten Staaten, «Univer-
sal Christmas 1959, Switzerland — Host to the
World», wurde am 23. November feierlich ersffnet.
Im Beisein von Vertretern der Stadt Newark, des
Warenhauskonzerns Macy’s, des schweizerischen
Generalkonsulates, der Uhrenkammer, Kaseunion,
Swissair und unserer Agentur, hiess der Président
von Bamberger's, Davil L. Yunich, die Géste herz-
lich willkommen und sprach der Schweiz den offi-
ziellen Dank aus fiir die iiberaus grossziigige Mit-

wirkung an diesem einmaligen Projekt, das mit ver-
einten Kriften eine echte und eindrucksvolle Ge-
staltung fand. Um diese Echtheit zu erreichen, war
der Chefzeichner der Firma Bamberger studien-
halber langere Zeit in der Schweiz und sammelte
eine Dokumentation, die auch fiir spitere Anlisse
dient.

Wie schon friiher berichtet, wurde zur Propa-
gierung dieses Grossereignisses neben Radio- und
Fernsehwerbung auch Aussenreklame herangezo-
gen. Erstklassige Prestigeinserate in vielen Zeitun-
gen New Jerseys warben eindrucksvoll fiir die
Schweiz.

Die Weihnachtsausstellung der fiinf Filialen Bam-
berger’s in Paramus, Plainfield, Menlo Park, Mor-
ristown und der Universitdtsstadt Princeton stand
unter dem gleichen Thema, was fiir die Schweiz im
grossten Teil des Staates New Jersey eine dusserst
effektvolle Werbung ergab. Insgesamt 3 Millionen
Kunden wurden wihrend vier Wochen mit einem
sehr eindrucksvollen Bild unseres Landes vertraut
gemacht.

Die enthusiastische Mitwirkung der zahlreichen
schweizerischen Verkehrsinteressenten und Insti-
tutionen trugen einen grossen Teil zur echten Atmo-
sphire dieser Présentation bei.

Das Thunerseegebiet erzielte 1959 die héchste jemals

erreichte Logiernachteziffer

Kurz nach Jahresende ist der 33. Jahresbericht 1959
des Verkehrsverband Thunersee erschienen. Die
Publikation zeichnet sich durch eine treffliche gra-
phische Gestaltung und durch eine knappe, auf das
Wesentliche gerichtete Berichterstattung durch Di-
rektor Dr. Hans Dasen aus.

Das Thunerseegebiet erfuhr, wie im Bericht an-
gefiihrt wird, eine starke Frequenzzunahme, an wel-
cher erfreulicherweise alle Kurorte teilhatten. Die
Gesamtzahl der Logierndchte im Thunerseegebiet
betrug 330391 gegeniiber 291572 im Vorjahr, was
einer Zunahme von 38819 Logierndchten oder
13,3 % entspricht. Es ist dies die héchste Logier-
néachtezahl, welche jemals im Thunerseegebiet er-
reicht wurde.

Ohne Faulensee und Goldiwil, wurden im Ver-
bandsgebiet 299 322 Logiernéchte registriert und in
den sieben dem Verkehrsverband angeschlossenen
Kurorten ergaben sich bei insgesamt 289 258 Logier-
néchten folgende Zunahmen:

1959 1958 inLN in%
Spiez*) 726563 66917 +5736 + 85
Thun**) 55983 50456 + 5527 + 109
Hilterfingen 27539 25315 +2224 + 88
Oberhofen 47234 44104 +3130 + 7.1
Gunten 46463 37684 + 8779 + 233
Sigriswil ***) 25890 25452 + 438 + 17
Merligen 13496 9503 + 3993 + 42,0

*) Spiez ohne Faulensee, Hondrich und Einigen
**) Thun ohne Goldiwi
*++%) Sigriswil ohne Schwanden

Woher kamen die Giste ?

Die Logiernichtestatistik mit Einschluss der dem
Verband nicht angeschlossenen Héuser zeigt, dass
auf die Schweizergéste 110987 LN oder 37,1 %
(42,5) entfielen. Es folgen England mit 67 846 oder
29,7 % (20,5), Deutschland 52333 = 17,5% (16,6),
Frankreich:.32863 = 11% (7,6), Holland 11426 =
3,8 % (4), Belgien 8940 = 3,0 % (3,2).

Die Zahl der Schweizergiste betrug in der Saison

1959 24 052 gegeniiber 22590 im Vorjahr. Dagegen

verminderten sich die Logiernéchte der Schweizer-
gdste von 112543 auf 110987. Bei den Ausland-
gésten ist sowohl bei den Ankiinften wie bei den
Logierndchten eine starke Zunahme zu verzeich-
nen, indem 1959 35975 Auslandgéste gegeniiber
31390 1. V. registriert wurden und die Ubernachtun-
gen von 152165 auf 188335 stiegen. Die Thuner-
seegegend verzeichnete somit 37,1% Schweizer-
géste und 62,9 % Auslandgiste.

Die seit Jahren feststellbare Tendenz des Riick-
ganges des schweizerischen Logiernichteanteiles
hielt auch im Berichtsjahr an. Der Logierndchtean-

teil der Auslandgéste ubertraf denjenigen der In-
landgéste um 25,8 % (1958: 15,0 %). Trotzdem darf
man feststellen, dass der Thunersee mit 37,1% Lo-
giennédchten schweizerischer Géste immer noch zu
den traditionellen Schweizer Ferienzielen gehért.

Mit 22,7 % (1958: 20,5 %) weist England wiederum
den hachsten chlemachteantell auf, gefolgt von
Deutschland mit 17,6 % (16,6 %). Frankreich liegt
an dritter Stelle mit 11 0% (7,6 %). In bescheidenen
Grenzen bewegen sich die Verschiebungen der
iibrigen Lénder.

Die Frequenzverbesserung gegeniiber 1958 resul-
tiert aus den Zunahmen englischer (+ 13 547), fran-
z8sischer (+ 12768) und deutscher Géste (+ 8216).

Durchschnittliche B bl

g 62,6 %

Die durchschnittliche Bettenbesetzung erreichte
wihrend der Saisonmonate April-bis September mit
62,6 % die héchste je erreichte Belegungsziffer. Sie
ist um 6,7 % héher als im Vorjahr.

Die unserem Verband angeschlossenen Kurorte
wefisen folgende durchschnittliche Bettenbesetzung
auf:

1. Spiez 66,0% 5. Hilterfingen 61,6 %
2. Sigriswil 65,1 % 6. Thun ,9 %
3. Oberhofen 63,9 % 7. Merligen 585 %
4. Gunten 63,1%

Die durchschnittliche Bettenbesetzung im Berner
Oberland betrug 51,6 %.

Die_ durchschnittliche Aufenthaltsdauer war mit
4,98 Tagen annshernd gleich wie im Vorjahr (4,90).

Der Bericht orientiert im weiteren sehr anschau-
lich und instruktiv iiber die allgemeine Verbands-
titigkeit, die Propaganda usw. Im Schlusswort gibt.
der Verfasser seiner Genugtuung dariiber Aus-
druck, dass die Thunerseekurorte 1959 zu den best-
besuchten Ferienorten der Schweiz gehérten. Zu
dem da und dort laut gewordenen Wunsch nach
Hotelneubauten bemerkt er: «Wir wollen nicht ver-
gessen, dass die Hotelrendite trotz verschiedener
guter Saisons noch keineswegs befriedigt und dass
nicht in erster Linie ein vermehrtes Bettenangebot,
sondern Hotel- und Kurorterneuerung nottut.»

Ein Werbefilm fiir das Aletsch-
gebiet -
Im Auftrag der Furka-Oberalp-Bahn, der Walliser

Verkehrszentrale und der Bern— Lotschberg —Sim-
plon-Bahn hat die Zbinden-Filmproduktion Bern

Vermittlung von Musikern,
Orchestern und Artisten

Im Zusammenhang mit der Berichterstattung iiber
die neue Gebiihrenordnung fiir die gewerbsmissige
Vermittlung von Musikern, Orchestern und Artisten
haben wir in der Hotel-Revue vom 3. Dezember
1959 mitgeteilt, dass der Schweiz. Paritétische
Facharbeitsnachweis fiir Musiker demnéchst von
der Begutachtung der Gesuche um die Arbeitsbe-
willigung auslandischer Musiker entlastet werde,
da beabsichtigt sei, diese Aufgabe einer neu zu
schaffenden konsultativen Kommission zu iiber-
tragen.

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Ar-
beit macht uns aufmerksam, dass wohl beabsichtigt
sei, eine neue konsultative Expertenkommission zu
bilden, die sich aus Vertretern des Amtes des
Schweizerischen Facharbeitsnachweises fiir Musi-
ker, der Arbeitgeber, der Arbeitnehmer und der ge-
werbsméssigen Musiker-Agenturen zusammenset-
zen soll. Die Aufgabe dieser Kommission wiirde
aber nicht darin bestehen, sich an Stelle des SFM
mit der Vorbegutachtung von Aufenthaltsbewilli-
gungen ausldndischer Musiker zu befassen, da die-
se Aufgabe nach wie vor bei der bisherigen In-
stanz (dem SFM) verbleibe. Die konsultative Ex-
pertenkommission dagegen habe sich mit grund-
sitzlichen Fragen der Musiker und deren Vermitt-
lung, ihrer beruflichen Férderung und der einzu-
schlagenden Praxis bei der Zulassung von Auslédn-
dern zu befassen. M.B.

einen «Das rote Halstuch» betitelten Farbton-
schmalfilm iber eine besinnliche Wanderung im
prachtigen Aletschgebiet geschaffen. Auf eines
Jungmédchens erstem Alpenflug iiber diesem gros-
sen Gebiet entwischt, ldsst sich das rote Geburts-
tags-Halstuch natiirlich kaum mehr finden — und
bald vergessen bleibt denn auch die Suche nach
ihm ob all den wandernd erlebten Wundern dieser
vielgestaltigen Bergwelt. Dieser reizende kleine
Film, eine sinnige und mit seinen trefflichen, auf-
schlussreich kommentierten Landschaftsaufnahmen
sehr geschickten Werbung fiir eines der schénsten
Alpengebiete, hat bei der kiirzlich erfolgten Erst-
auffiihrung in Brig den lebhaften Beifall zahlreicher
Verkehrsfachleute gefunden. v.

A propos des bacs sur le Léman

Dans les communiqués que nous avons publiés
dans le numéro 4/1960 de I'Hétel-Revue, il était dit
que la Compagnie générale de navigation sur le
lac Léman estimait que les risques d'une telle entre-
prise I'emportaient sur les avantages alors que les
milieux touristiques pensaient qu'une telle initia-
tive serait assurée du succes.

La Compagnie générale de navigation nous écrit
pour nous donner des précisions qui montrent que
la création d'un bac sur le lac Léman n’est pas
aussi simple que I'on pourrait le croire — surtout &
I'heure actuelle — et que le « succes » d’entreprises
similaires sur d'autres lacs a été chérement acquis.
A propos du bac Horgen-Meilen — qui présente le
plus d’analogie avec un bac Nyon-Messery — il ne
serait rentable aujourd’hui que parceque les %10 du
capital ont été préalablement perdus. Cette entre-

Colmans

Senf

Rirm

Filter-Kaffee
ist Trumpf!

Mehr verdienen durch
fassenweise Zubereitung
des Kaffees

vor dem Gast

mit dem
Melitta-Tassenfilter.

Musterfilter und Prospekte durch die
MELITTA AG, ZURICH 9/48, TELEPHON 051/54 88-54

und

I
.

\H»mwnmwnlvl)lilwm
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Fiir Neubauten

Innenrenovationen

Glanz-Eternit, das schéne
und kostensparende Wand-
verkleidungsmaterial mit
seiner sprichwértlichen Un-
verwiistlichkeit fiir Kiichen,
Bad, WC, als Toilettenriick-
wand in den Géstezimmern,
fiir Trennwénde in WC-
Anlagen und fiir zahlreiche
andere Anwendungen.
Glanz-Eternitistin 20 ver-
schiedenen Farben erhaltlich,
schlag- und kratzfest, feuer-
hemmend und unempfindlich
gegen Feuchtigkeit.

Muster, Prospekte und Aus-
kunft tiber Bezugsquellen
nachweis durch

Nicht nur Sie — auch
Ihre Kinder brauchen
eine Unfallversicherung!

Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Achetons

HOTEL

@ Lugano ov Genéve avu bord du luc

exclusivement.

BLADZ ETERDIT AG

NiederurnenGL Tel.058/416 71;

Ecrire avec détails a « Baires », Biasca.

Wir liefern Ihnen direkt ab Fabrik vom Einzelmébel (Tische, Stiihle usw.)

MOBELFABRIK

INNENAUSBAU

Besuchen Sie unsere permanente Spezialausstellung

bis zur kompletten Einrichtung alles zu giinstigsten Bedingungen

A
¢]

— ERGANZUNGSMOBEL — RENOVATIONEN
das Gastgewerbe in

THUN, BURGFELDWEG 13, Tel. (033) 27174

oder verlangen Sie unseren ausfiihrlichen Gratis-Katalog

Per sofort

zu verkaufen

Hotel-
Liegenschaft

(eignet sich auch'als Ferienheim) in bekanntem
Sommer- und Winterkurort des Kantons Grau-
biinden auf 1200 m i. M. 50 Fremdenbetten,
Restaurant, Garten und Parkplatz. Ernsthafte
Interessenten mit héherem Kapital wollen Offerten
einreichen unter Chiffre W 5322 Ch an Publicitas,
Chur.

Mit
nur

[}
offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstrafle 39,
Ziirich 4/26, geniigt.
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Inseratenschluss
r Stellen-Inserate

Im Interesse einer beidseitig reibungslosen Abwick-
lung der Stellen-Inseratauftrige mochten wir unsere
verehrten Mitglieder erneut bitten, ihre Inserate je-
weilen schriftlich und friihzeitig aufzu-
geben und telephonische Auftrdge nur in wirklich
den Fillen vor zu wollen.

Die Uberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-

samen Storungen, so dass fiir telephonische Auf-

dr

Sydney bekanntgibt, hat die australische Regierung
beschlossen, die Zuteilung von Reisedevisen von
£A 1625 auf £ A 2000 pro Person und pro 12 Monate
zu erhohen. Bis anhin musste die Halfte der zuge-
geteilten Devisen im Sterlinggebiet verwendet wer-
den. Diese geographische Begrenzung ist nun auf-
gehoben worden. Fiir geschiftliche oder spezielle
Zwecke kann die «Australian Commonwealth Bank»
auf Gesuch hin die Zuteilung erhéhen. SFV

Veranstaltungen

trége kiinftighin keine tung iiber

werden kann.
Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrége, die Dienstag friih noch bei
uns einlaufen, kénnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Versténdnis fiir diese sich aufdringen-
de Massnahme und danken hiefiir im voraus ver-
bindlichst. Die Administration

prise n’a jamais réalisé un chiffre d'affaires supé-
rieur a fr. 120000 par an, alors que les calculs de
rentabilité pour le bac Nyon-Messery sont basés
sur un chiffre d’affaires de 175000 francs.

Quant au prix de 1,4 millions de francs pour un
bac jaugeant 340 tonnes, avec place pour 500 pas-
sager et 46 autos, il serait aujourd’hui largement
dépassé, méme si l'installation devait se faire sur le
lac de Constance. Pour éire amené en Suisse ro-
mande, un tel bac devrait étre démonté, transporté
en piéces détachées et remonté sur le Léman, le
remontage exigeant a lui seul quatre mois de travail
pour une équipe de 45 hommes.

C'est dire qu'un bac de 290 tonnes pouvant trans-
porter 500 passagers et 20 autos codterait rendu
sur le Léman au minimum 2 millions de francs.

La Compagnie générale de navigation a donc re-
cherché, de son cété un solution réaliste qui ré-
ponde aux besoins des usagers et dont la renta-
bilité ne soit pas illusoire. Elle a soumis son projet
a la commission du bac de I'ADIL et & la municipali-
té de Lausanne et ses propositions prévoyant en
particulier I'aménagement d'un quai d'embarque-
ment & Ouchy sont a I'étude.

Nous sommes heureux que la Compagnie géné-
rale de navigation nous ait ainsi fourni Foccasion
de donner a nos lecteurs les renseignements ci-
dessus qui permettent de mieux situer le probléme
et nous souhaitons que la ou les solutions qui
seront trouvées et réalisées donneront satisfaction
aussi bien aux usagers qu'aux promoteurs et aux
sociétés qui exploiteront une telle entreprise.

Zahlungsverkehr
Australien

Die Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschafts-
departements teilt mit:
Wie uns das Schweizerische Generalkonsulat in

Messe von inter g
bleibt Lemdee der Basler Messepohhk

In seinem Referat an der Generalversammlung der
Genossenschaft Schweizer Mustermesse befasste
sich Direktor Hauswirth mit grundsétzlichen Fragen
der Messepolitik im Zusammenhang mit den euro-
paischen Integrationsbestrebungen. Er gab dabei
der Uberzeugung Ausdruck, dass die Schweizer
Mustermesse als nationale Veranstaltung auch in
Zukunft ihre Aufgabe erfiillen werde und eine Not-
wendigkeit zur Internationalisierung nicht besteh
Namentlich im gegenwirtigen Zeitpunkt, da sich in
der europalschwen Handelspolitik alles im Fluss be-
finde, wiére eine so grundlegende Neuorientierung
nicht angezeigt. Die Messeleitung werde von sich
aus jedenfalls keine solche Anderung anstreben,
solange die schweizerische Wirtschaft den nati
nalen Charakter der Schweizer Mustermesse zu el
halten wiinscht und diesen Willen durch ihre ge-
schlossene Beteiligung bekundet, die der nationa-
len Veranstaltung internationale Bedeutung sichert.

An der bevorstehenden 44. Schweizer Muster-
messe vom 23. April bis 3. Mai wird dies in her-
vorragender Weise der Fall sein, indem zur Uhren=
messe, die zum 30. Mal durchgefiihrt wird, zur Tex-
til- und Bekleidungsindustrie und zur Elektroindu-
strie die Werkzeugmaschinen und Werkzeugindu-
strie als vierte grosse Exportgruppe hinzutritt. In
deninsgesamt 17 Fachgruopen mit ihren zahlreichen
Untergruppen werden 2300 Aussteller miteinander
in Wettbewerb treten und mit ihrem Angebot be-
weisen, dass das Streben nach Spitzenleistungen,
auf welches das diesjahrige Messeplakat hinweisen
will, auf allen Gebieten lebendig ist.

Neben der Schweizer Mustermesse, als Haupt-
veranstaltung, werden aber weiterhin auch inter-
nationale Fachmessen in Basel durchgefiihrt. Als
nichste derartige Veranstaltung wird vom 1. bis
9. Oktober 1960 die «Holz 60», 2. internationale
Fachmesse fiir die Holzbearbeitung, stattfinden.

Zeitschriften

Wintersport und Fastnacht begegnen sich

Zwei véllig verschiedenartige Manifestationen des
Spétwinters, die aber dank ihren freudvollen Aspek-
ten doch auch etwas Gemeinsames haben, das
Fastnachtstreiben und der Wintersport, begegnen
sich auf anziehende Art im Februarheft der Reise-
zeitschrift «Schweiz». Dem Karneval huldigt Roland
Staub mit sprachlicher Grazie in seiner Causerie
iiber «Carnaval et gourmandise», die mit kalenda-
rischer Exaktheit die Fastnachtsbrauche der ejn-

Eugéne Bejottes t

C'est avec regret que l'on a appris le déces, sur-
venu dans sa quatre-vingt et uniéme année, de M.
Eugéne Bejottes. Il habitait depuis plus de 10 ans
I'Ecole hételiére de Lausanne ou il avait eu le bon-
heur de trouver un home sympathique, grace a la
libéralité de la Société des hoteliers et en parti-
culier de M. Schweizer, ancien président de la
commission scolaire et de M. Weissenberger, di-
recteur de cette école.

Le défunt a joué un réle assez en vue parmi les
cuisiniers. Sa carriére a la fois brillante et modeste
a été souvent aux prises avec l'adversité. Homme
d'esprit il fut en Suisse, I'un des cuisiniers les plus
érudits. Il écrivait d'ailleurs beaucoup et était un
correspondant assez coté de nos divers jour-
neaux professionnels. Ses amis et connaissances
aimaient & venir auprés de lui pour converser, car
il était discret et d’'un humour parfois étincelant.
Il savait trouver les mots dans chaque situation,
pour encourager et guider ceux qui avaient recours
a ses lumiéres. De taille petite et d’aspect malingre
il savait se rendre agréable, son regard brillait sou-
vent d’un éclair de malice.

Féru d’histoire et de politique, il était & méme de
narrer les épisodes les plus lointaines. Souvent il
commentait des ouvrages littéraires célébres et

déclamait de mémoire des vers et poémes pour la
grande joie de ses auditeurs. Son état de santé
toujours délicat I'obligeait a se surveiller constam-
ment et I'a empéché durant son existence de don-
ner toute la mesure de ses moyens. Avec M. Be-
jottes s’en est allé un ami bien sympathique, dont
nos lecteurs ont pu apprécier le talent et 'érudition
par les nombreux articles qu'il a bien voulu confier,
il y a quelques années encore, a I'Hétel-Revue.

zelnen Landesregionen notiert und dazu sehr ein-
ladende Menuvorschlage présentiert. Als Illustrator
des echt volkstiimlichen Maskentreibens hat der
vor zwei Jahren verstorbene Hans Fischer auch in
diesem Heft seinen wohlverdienten Platz. Aus der
Geschichte der winterlichen Sportarten tragt P.-E.
Schazmann eine késtliche, und dabei dokumenta-
risch verbriefte Episode vor. Er ldsst den Kriminal-
schriftsteller Conan Doyle, den Schépfer der Sher-
lock Holmes-Gestalt, als Pionier des Skisports auf-
treten. Der beriihmte englische Gast hatte den Ehr-
geiz, das in Skandinavien fest eingebiirgerte Ski-
fahren auch in der Schweiz zu propagieren. Die
Schweizerische Verkehrszentrale begriisst in d|e-

genzunterschiede zwischen den beiden Partnern.
Von den immer hiufiger werdenden Erkrankungen
der Leber und der Galle und ihrer Vorbeugung han-
delt der Bericht: «Ein vielseitiges Talent — die
Leber». Weitere Artikel sind: «Bernard Buffet,
Zwangsarbeiter der Elendsmalerei» — Schicksale
im Sprechzimmer — Von der kulinarischen Farben-
palette — Die Februar-Frau — farbenfroh und ab-
wechslungsreich.

Waunder der Tropen

Zu den schonsten Schmetterlmgen sind die in Mit-
ika

sem Heft den neuen Chef des Eidc hen
Post- und Eisenbahndepartements, Bundesrat Dr.
W. Spiihler, und Bilder aus Géschenen erinnern an
die grossen Anstrengungen der Bundesbahnen zur
Férderung des Tourismus. E.A.B.

«die Frau» im Februar

«Du und die Farbe» heisst das Thema der Februar-
nummer, die ihren Leserinnen viel Interessantes
aus der Welt der Farben erzédhlt: Zu Anfang eine
kleine «Graue Theorie iiber Farbe», die in das We-
sen und die Besonderheit der einzelnen Farben
einfiihrt.

Die Farbe gibt aber auch dem Alltag ein froh-
liches Gesicht. Unsere Wohnungen sind farben-
froher, heiterer geworden. «Farbkleckse in Kiiche
und Haus», eine kleine Parade bunter Haushalt-
gegenstinde, zeigt zahlreiche Méglichkeiten zur
«farbigen Auffrischung» des Haushaltes.

Der Artikel «Lieben Manner dumme Frauen» fiihrt
zu aufschlussreichen Ergebnissen iiber die Intelli-

tel- und teten Morphiden zu
zshlen. Die «Sie und Er» dieser Woche verdffent-
licht finf Farbaufnahmen, welche die Entwicklung
eines dieser herrlichen Falter von der Raupe bis
zum Schmetterling zeigen.

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 35 Rp., Rekla-
men Fr.1.20 pro Zeile. Bei Wiederholungen entsprechender
Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jahrlich Fr.22.-, halbjéhrlich
Fr. 13.50, vierteljahrlich Fr. 7.20, 2 Monate Fr. 5.—. Ausland: bei
direktem Bezug jéhrlich Fr.27.50, halbjahrlich Fr.16.-, viertel-
jahrlich Fr.9.—, 2 Monate Fr.6.75. Postabonnemente: Preise
sind bei den auslandischen Postamtern zu erfragen. - Druckvon
Birkhauser AG., Basel 10. - Verantwortlich fir die Redaktion
und Herausuabe Dr. R C. Streiff. — Redaktion und Expedition:

112, P und Vv 8,
Telephnn (061) 34 86 90.

Redaktion: Ad. Pfister
P. Nantermod
. Kuhn

Inseratente

Vendesi a Catania

Albergo

1L categoria, posizione centralissima, composto
di pianterreno con ristorante, caffé e 3 piani con
complessivi 50 camere arredate con 70 letti,
7 bagni o vani per personsle. Riscaldamento
centrale. Per informazioni scrivere sotto cifra
VA 2487, Hotel-Ravae, Basilea 2.

Jeune fille, ayant déja fait saisons en hotels,
Ccherche plact

réception-bureau

en Suisse romande de préférence, entrée le
1er avril. Langues: frangais, anglais. Faire offre
sous le chiffre R O 2342 a I'Hotel-Revue, Béle 2.

Empfangs-
sekretarin

und franz.

S
%m D

it Zslloter

bier Pilsener
BRAUSTATTE KONIG-BRAUERE! -

T ———

Vertretung fiir das Engadin :

Telephon (082) 33239

ig _ist das deutsche Marken:
Bravart, das sich weitester
Verbreitung im Bundesgebiet erfreut!

DUISBURG-BEECK
SEIT 1858

Biergrosshandlung Adolf Horler, St. Moritz

Avgentyl

lasst Lhr Silber
in neuem Licht erstrahlen |

rationell, sauber, angenehm,
zeitsparend und schonend,
das sind einige der besonderen
Eigenschaften von ARGENTYL
Tausende profitieren davon.
Tun Sie es auch!

W. KD, SAPAB, Postiach Z0rich 42
Tel. (051) 28 60 11

Seit 1931 bekannt fir

Schweizer

Lo
e rang

4 Sprachen, sucht per sofort
Engagement. Offerten an
W. Santschi, Hotel «La Pal-
ma», Locarno.

Barstuhle...Fr.35.-

verkauft und ver-
mietet.

rot und gelb, Kunstleder,
8Tage gebraucht.

0. Locher, Thun

Baumgarten

Haben Sie

Maler-
arbeiten

zu vergeben, so wenden Sie
sich mit Vorteil an K. Bgli,
BE

Bestausgewiesene

prompten und individuellen
Dienst am Kunden

22 Jahre alt,

Hotel- und G
sucht fiir die
Stelle in gutem Hause. Eintritt ab 1. Mérz még-
lich, Angebote bitte an Mechthild Schmitt, Haupt-
strasse 48, L (D

Chef
e ran

ledig, Siidafrikaner, perfekt
Englisch, Deutsch, sucht Stel-
le ab sofort. Zuschriften er-
beten an H.P.Nadler (20a)
Breiter Weg 11, Hameln/We-
ser (Deutschland).

nisse,

Cherche
direction
ou
gérance

(chef de réception)

Libre de suite, bonnes réfé-
rences et caution a votre dis-
position. S'adresser A.Bay-
ard, 48, av. Blanc, Genéve.

Siluation

Boucher-charcutier ayant
fait stage de traiteur cherche

place de
commis
Employé commercial, con-
tréleur d'hétel, certificat ca- garde-manger

fetiers 1959, bilingue, céli- de préférence en Suisse

gehendes, neuzeitlich eingerichtetes

OTE

Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Zu kaufenevtl. zu pachten gesucht

von Direktionsehepaar mit liber 20jdhriger Praxis, gut-

mit ca. 60 Betten und Restaurant oder nur gutgehendes
Restaurant oder Café. Grosse Zahlung kann geleistet

werden. Offerten unter Chiffre OFA 11034 T an Orell

Federkorn, 10 Jahe Garan-
tie, zunur Fr. 75.-. Telephon-
Kebine. ‘Fr. 183,
spiel, Fr. 165.
Stiihle, ca. 300
100 KI i

schwester

sucht Stelle in Hotelierfa-
milie. Offerten unter Chifire
K S 2310 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tel. (063) 382 89.

Apprenti cuisinier
Jeune homme robuste, sor-
tant de 1'école au
cherche place

Junger Mann sucht Stelle ab
1. Méirz als

d apprenti
"
Waischer
Jahresstelle bevorzugt oder

cuisinier
Saison. Offerten unter Chiffre

Faire offres & Chs. Pouly- W R 2500 an die Hotel-Revue,
Bron, Méziéres (Vaud). Basel 2.

schweift, und vieles anderes

iehr. Grosser Trest
0. Locher, Baumgarten,
Thun.

Unsere

Solinger Bestecke

gehdren zu den kunstvoll-
sten und edelsten. Grosse
Auswahl. Konkurrenzlose
Prelse. Katalog gratis durch
die Generalvertretung

von Arx, Fabrik-Versand
Niedergésgen SO

Tichtiger, zuverlissiger und 2 Téchter, 20 und 23 Jahre

i i romande (évent. place de sprachenkundiger Mann alt, suchen Betitigung im
bataire, cherche emploi. bouch ier). S'adr. & sucht Engage- Hotel, evil. als
Badoux, Glaciers 8, Lau- Jacques Gigandet, Porren- ment als
sanne: o €1 066 61154 Saaltochter
oder in dej
Reklame-Verkauf! - i der

500 Bett-Molton

Deppelmollon. 90/150 cm, écru, emge[asul per

Stiick nur . Fr. 7.80
Telephon (041) 23861

Egjl n-Pfister AG Luzern

Kiiche

um etwas Kochkenntnisse zu
erwerben. Beide bis jetzt im
Bureau titig gewesen. Nur
Stadt Luzern (oder evil. eine
andere Stadt) kommt in
Frage. Offerten erbeten an
Joph u. Ulla Raitz von Frentz,
Kehlweg, ~Mainz-Gonsen-

in Jahres- oder sehr lange
Saisonstelle. Sehr gute Zeug-
nisse und Referenzen stehen
zu Diensten. Eintritt nach
Vereinbarung. Offerten bitte

Jiingling aus dem Hotelfach sucht auf Frithjahr

Koch-Lehrsielle

wo er eine gute Lehre absolvieren kénnte. Offer-
ten an Frau Meyer, Hotel Albula, Rotwandstr. 70,
Ziirich 4, Tel. 23 37 50.

unter Chiffre P O 2335 an die

, Basel 2. heim (Deutschland).

Inserieren bringt Gewinn!
T B e

Junger Schweizer mit Spra-
chen sucht fiir die kommen-
de Sommersaison Stelle als

Kondukteur-
Chauffeur

Offerten an O.Meier, Hotel
Oberalp, Sedrun.

Suche

fiir meinen 16jahrigen Sohn

Koch-
|ehrstelle

Nur in gutem Hause. Offerten ‘

115, Marz Stelle als
CHEF DE PARTIE

oder dergl. 3 Saisons in der
Schweiz, 2 davon im gl.Hause
in der fr. Schweiz als 1. Chef
de partie-Saucier tatig gew.
Gute Zeugnisse. Angebote
unter Chiffre K P 2424 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei sprachenkundige

Chefs
de rang

suchen Stellen in Erstklass-
hotel im Tessin. Nicht unbe-
dingt im gleichen Hotel. Off.
unter Chiffre C R 2359 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

an Notal Mayer, Sent (Enga-
din).

Erfahrener
Concierge oder Nachtconcierge

sucht oder
Bestausgewiesene Zeugnisse stehen zu Diensten.
Eintritt kann sofort oder nach Ubereinkunft er-
folgen. Offerten unter Chifire C N 2096 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Junge Dame sucht Stelle als

Empfangs-Sekretarin

in gepflegtes, kleineres Ho-
tel (Schweiz oder Ausland).
Deutsch, Englisch, Franz.,
Handelsschulabschluss, Rei-
sebureauerfahrung, Referen-
zen, Organisationatalent, ge-
wandt, gut aussehend
Kréiuter, av. des Peupliers14,
Lausanne.

Barmaid

deutsch, 24 Jahre alt, gut aussehend, drei Spra-
chen, mit sehr guten Referenzen

sucht Stelle.

Offerten unter Chiffre S 2479 T an Publicitas, Thun.

Chef de partie, Deutscher,
31 Jahre alt, gute Zeugnisse,
ca. 5 Jahre in der Schweiz,
sucht Stelle als

Saucier

sucht fiir die
saison. Bevorzugt wird Lugano. Gute Zeugnisse
0 er e stehen zur Verfiigung. Offerten mit Lohnangabe
sind erbeten an R. Felber, Sarazena, Pontresina

(Graubiinden).

und

Alleinportier oder Conducteur

in mittleres Hotel auf Anfang
Mirz. Tessin bevorzugt. Off.
erbeten unter re

55 2428 andie HotelHiewus, Restaurationstochter sowie

Restaurationskellner

Junge, zuverlissige und sprachenkundige

Versiert
SEwisie suchen Stelle in nur gutgehendem Speise-
restaurant fiir die Sommersaison nach Lugano
oder an den Vierwaldstittersee. Offerten sind
erbeten an R. Felber, Sarazena, Pontresina GR.
sucht

phogtes . Hotel. Froi ab
1. Mérz. Offerten erbeten un-
ter Chifire L G 2436 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Pour la fin avril couple cherche place a I'année
ou longue saison d'été dans bon hotel-restau-
rant en Suisse romande comme

stagiaire de bureau o ...
fille de salle débutante . ...

Ofires sous chiffre S T 2420 & 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Deutsch, italienisch, englisch
und franzésisch sprechende
Tochter sucht Stelle (Som-
mersaison) als

DHTeAin

fiir Réception. Offerten unter |
Chiffre S N 2427 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Thomi+ Franck
bietet IThnen

Koch-Commis

sucht fiir die Sommersaison Stellung in gutem
Hause. Schweiz und Siidfrankreich sind bevor-
zugt. Zuschriften mit Prospekt und Gehaltsange-
bot an: Alfons Huber, Kappelrodeck (Schwarz-
wald), Hauptstrasse 131, (Deutschland).

Tiichtige

Kiosk-
verkiivferin

gesetzt,  sprachenkundig,
sucht Saisonstelle. Offerten
unter Chiffre K V 2493 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

=== Gerant
Ghﬂgf de service
Serviertochter

etwas Neues —

AS Renommé einer gepflegten
Gaststitte hangt doch sehr
vom Kaffee ab,der dort
serviert wird. Deshalb haben
wir fur Sie etwas Neues
geschaffen: CAFO - die
fixfertige Mischung fir IThre
Kaffeemaschine setzt

sich aus 85% feinstem, echtem
Bohnenkaffee und 15%
Zusitzen zusammen und
ergibt augenblicklich einen

die fixfertige
85%ige
CAFO-Mischung

Junges Ehepaar mit Berner Fahigkeitsausweis
sucht auf Frithjahr 1960 Stelle als

Bevorzugt Bern, Biel, Neuenburg oder Ziirich.
Offerten unter Chiffre G T 2225 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune homme, 17 ans, pos-

usgezeichneten Kaffee,
wie ihn IThre Gaste schéitzen.
Probieren Sie es einmal mit
den besonders preisgiinstigen
Grosspackungen 2,5 und 25 k
Es lohnt sich,denn CAFO ist
ein Thomi+Franck-Produkt

Thomi+Franck AG Basel 7

suchen Posten filr Sommer-
saison. Nicht unbedingt in
gleichem Haus. Tessin be-
vorzugt. Angebote an Rudi
6pfl, Dachauerstrasse 33,
bei Maier, Minchen 2
(Deutschland).

COMMIS DE CUISINE

19 Jahre, Deutschex, 2 Jahre
als' Commis, sucht fir die
kommende Sommersaison
Stelle in gutem Hause.
Eine Sommersaison in der
Schweiz tilig gewesen. In
allen vorkommenden Spar-
ten bewandert. Beste Refe-
renzen vorhanden. Tessin
oder Genf bevorzugt. Stellen-
antritt kénnte am 1. Marz oder
oder 15. Mirz erfolgen. Evtl.
auch spiter.

sédant déja de bonne notions
en cuisine cherche place
dans bon restaurant ou hotel
comme

apprenti
cuisinier

Faire offres par écrit & Mr.
Paul Juillerat, Hétel du Cerf,
Les Breuleux, Tél. (039)
47103.

Zwei junge Deutsche su-
chen Stelle in der Schweiz
auf 1. Mai. Er, 22jihriger

Jungkoch

(Saucier, Chefvertretung), a-
1 Jeundi

Chef de rang, Franzose,
26jihrig, sprachenkundig, m.

erstilassigen  Referenzen,
sucht per sofort oder nach
Vereinbarung Stelle. Offer-
ten unter Cl‘uﬂre ¥4 )\ 224 an
Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Ich werde am 15.August

18 Jahre alt und méchte
irgendeine

Stelle

antreten. Ich spreche nur

it
Gehaltsangaben erbeten un-
ter Chifire C O 4292 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

lichenchef

Koch

Englénder, 25 Jahre alt, 10 Jahre Praxis, sucht

Chef de cuisine

frangaise, cinquantiéme, travaillant actuell. en

hefs de parties

bestausgewiesene Krifte, suchen Saison- oder
Jahresstelle. Eintritt ab Mai. Offerten an M. Spéiti,
Ass. Ext. Chef, Nile Hilton, Cairo.

Stelle in der deutschsprechenden Schweiz fir

ein Jahr, zur der Kennt-
nisse in der franz. Kiche. Angebote bitte an
Herbert Thomas Bartlett, Prince of Wales Hotel,
Kensington, London W 8.

Suisse, différents spécialités, santé trés robuste,
forte expérience, sobre et sérieux, cherche
place dans bon hétel moyen, année ou longue
saison préférence, Ostschweiz. Ecrire: Kraus,
chalet Clair-Val, Crans sur Sierre (Valais).

26jihriger Chef de rang, titig als Restaurationskellner,
sucht Stelle als

Chefde rung od. Chef d’étage

flambier-, tranchier- und sprachenkundig. 10 Jahre Praxis
im Hotelfach. Eintritt 15. Mirz oder 1. Apri rasic,
c/o Eichenberger, Vogesenstrasse 116, Basel.

Junger Schweizer sucht Stelle als

Chef de service -
Oberkeliner

Fach- und sprachenkundig. Eintritt nach Uber-
einkunt. Offerten unter Chiffre S O 2312 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Spanischer

Hotelfachmann

30 Jahre, deutsche, franzésische, italienische und
englische Sprachkenntnisse, in letzter Stellung als

Direktor

eines spanischen Hotel-Restaurants und Cabarets
sucht annidhernde Position in der Schweiz. An-
gebote an Fernando Villabona, Hotel Wolter,
Rahden/Westf., Kr. Liibbecke (Deutschland).

Junge Sekretirin

mit 2jéhriger Bureaupraxis, Deutsch, Franzosisch
und Englisch in Wort und nach Diktat (Aufenthalt
in den betreffonden Sprachgebisten) sucht fir
die Sommersaison 1960 Stelle als Hotelsekre-
{isin, Offorten itte unter Chiffra OFA 1033 Gr
an Orell Fisssli-Annoncen AG, Grenchen (Solo-
thurn).

Junger, strebsamer Kiichenchef (32 Jahre alt)
sucht auf Friihjahr Stelle als,

erant

in

JUNGKOCHIN

welche jetzt ausgelernt hat und ihre Priifung gut
bestanden hat, sucht zum 15, April oder auch
zum 1. Mai passenden Wirkungskreis. Kost
und Wohnung im Hause erwiinscht. Angebote mit
Gehaltsangabe erbittet Christel Jirgensen, Salz-
hausen 165, Kreis Harburg (Deutschland).

stehen zur Verfiigung.
Sie, 20jihrig, initiative

Serviertochter
oder Buffettochter

Gute Referenzen.

Bevorzugt Jahresstelle im
aume Bern oder Basel. Zu-

schriften mit Gehaltsangaben

an Karlheinz Zillig, Horzog-

Wilhelmstr. 23, Bad Harz

burg (Deutschland).

Economat-
Gouvernante

Junge Deutsche, sucht per
Enfang Bpril eine passende
Stelle in gutem Hause.
Grésseres Hotel in der West-
schweiz bevorzugt, zwecks
Erweiterung der franz. Spra-

Re-

war noch nie
in der Schweiz titig. Ich wiir-
de es sehr schitzen, sichere
Offerten zu erhalten. Petescia
Nicandro di Carmine, Poz-
zilli, CBasso (ltalien)

Suche Stelle

als

Gommis de rang

oder

Gommis de cuisine

in der franz. Schweiz zwecks
Erlernung der Sprache. 3%
Jahre Koch, 1 Jahr Hotelfach-
schule, % Jahr Commis de
rang. Angebote an Richard
Tutte, Herrischried, Kreis
Sickingen (Deutschland).

ferenzen von Schweizer Ho-
tels vorhanden. Angebote
unter Chiffre E G 2490 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Selbsti

dige, versierte

KOCHIN

Osterreicherin, 10 Jahre in
der Schweiz, sucht fiir kom-
mende Saison in Umgeb.
von Buchs oder Bad Rngaz
Stelle. Gute -

Junge, tiichtige

armaid

Schweizerin, sucht Sommer-
saisonstolle. Bovoraug wird

randen, da im Hotelfach gut
bewandert. Es kime auch
Stelle_in Hotel

Offerten unt. Chm‘re B D 2496
an die Hotel-Revue, Basel 2.

oder Pensionsbetrieb in Fra-
ge. Offerten unter Chifire
K N 2489 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsche, 20%; Jahre, in un-
gek. Stellung als Stiitze der
Cheﬁn mit Priifung als Hotel-

vorhanden. Offerten sind erbeten unter Chlﬂxe
OFA 7671 Zh, Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

engl.
und frang. Sprachkenntnisse,
sucht fir Sommersaison
Stelle als

Hotel-

Stiitze

sekretirin

o
36jéhriger

des Patrons

Metzger und Koch, 21jihrig, sucht Saisonstelle als

Saucier oder Gardemanger

Franzésische Schweiz bevorzugt. Offerten mit Ge-
haltsangaben an Willi Milhaupt, bei Erich Risterer,
Ludwigstrasse 13, Freiburg im Breisgau (Deutsch.
land).

Chefpatissier

sucht Stelle ab 20. Méirz (mit Ausnahme 15. Juni
bis 1.September) in gutem Betrieb oder als
Aushilfe. Zuschriften sind erbeten an Erwin
Hifliger, Restaurant Sarazena, Pontresina.

Junges, init. Schweizerehep. mit gut., prakt. und
theoret, Kenntn. in Kiiche, Service und Bureau-
wesen sucht Stelle im Ausland, evtl. Schweiz als

Aide du patron, Bureau-Réception

oder Assistant-Management
Sprachen: Deutsch, Engl., Franz., Ital.; Handels-
und Hotelfachsch., Sekretirkurs. Off. unt. Chifire

P 2504 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger

Patissier

(Konditor) sucht Stellung in Saisonbetrieb. Ein-
tritt zum 1. Mérz oder nach Vereinbarung. Ange-
bote mit Verdienstméglichkeiten bitte unter
Chifire P A 2339 an die Hotel-Revue, Basel 2.

21 Jahre, griindlich, ehrlich, schnell, sauber und
zuverlissig, Franzésisch, Deutsch, Englisch, sucht
passende Stelle fiir lange Sommersaison, gute
Zeugnisse, und

19 Jahre, ehrlich und zuverlissig, arbeitsam und
solid, gute Zeugnisse, sucht Saisonstelle mit
langer Saison. Offerten unter Chiffre D Z 2499 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

selbstiindig, sucht Jahres-
oder Saisonstelle auf 15. Fe-
bruar oder nach Uberein-
kunft. Deutsch, Franz., Ital.,
Englisch. Offerten an Margm
E:ll Eysirassn 19, Kirch-

oder éhnliches in gutem
Hause in der Schweiz. Zu-
schriften erbeten an Ute
Captuller, Hotel Elch, Wol-
fenbiittelerstrasse 67, Braun-

schweig (20b) (Deutschl.).

Gesucht

auf 1. April 1960 selbstindiger

Koch

Rechter Lohn zugesichert. Offerten an Hotel-
Restaurant Alpenruhe, Sigriswil.
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mbglichst bald

Winebutler

sprachgewandt

Commis de

Chasseurs

madchen

Offerten mit

Hotel Balances, Luzem

sucht fiir Sommersaison gewandten

Bon- und Warenkontrolleur

Stiitze der Direktion. Evtl. Jahresstelle. Eintritt

Kaffeekochin

Zimmermadchen-Tournante
Lingeriemddchen
Angestellten-Zimmer-

cuisine

und

G
Photo sind erbeten an die Direktion Hotel Balances, Luzern.

Astoria-Hotel, Luzern

sucht fiir Sommersaison:

Telephonistin

Hallen-Tournant
mit Fahrbewilligung oder Postman

(15. April)

portier mit

Commis de cuisine

Commis boulanger-patissier

Chef de rang

Demi-chef de rang

Commis de rang
Restaurationstochter
Restaurant-Chasseur-Garderobier
(20. Februar)

Kaffeekieh:
(Mérz, Jahresstelle)
Glatterin
(sofort oder nach Ubereinkunit, Jahresstelle)
2. Wischerin
(. Juni)

Offerten mit Bild, und G

chen an: C.-]. F. Steiner, Direktor.

Gesucht
fiir die Sommersaison in gutes Kleinhotel mit alkohol-
freiem Café:
Serviertochter
Hilfskochin
Zimmermadchen
Haus- und Kiichenmédchen

(eventuell Jahresstelle)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Hiirlimann,
runnen am Vierwaldstittersee.

sucht fiir Sommersaison

n Hotel

Hotel Schweizerhof, Grindelwald

Saaltéchter-Kellner sprachent.
Zimmermadchen sprachenkundig
Kaffeekochin
Officemadchen-burschen
Kiichenbursche
Lingére-Stopferin
Gartnerin oder Gartner

Offerten mu Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-

Tea-Room Silvana, Brilnig
sucht auf 1. April bis
1. November 1960
Bicker-Konditor
der selbstindig arbeiten
kann. Es kime auch junges
Ehepaar in Frage; in diesem
Fall sollte die Frau gute
Kochkenntnisse haben
Ferner aufden gleich.Termin
Buffettochter
oder junges, flinkes Mad-
chen, die dieses Fach er-
lernen méchte. — Auf 1. Mai
junge Serviertochter
Kenntnisse der engl. und
franz. Sprache sind notwen-
dig. Prima Verdienst wird
garantiert.
Wir bieten gute Entlshnung,
geregelte, angenehme Ar-
beitsbedingungen, _erstkl.

beitseinsatz, Ehrlichkeit und
Sauberkeit. Offerten erbeten
unter Beilage von Zeugnis-
kopienund Photo an W.Unter-
néhrer, Tea-Room Silvana,
Briinig.

Gesucht

per 15. Febr. absolut zuver-
lissige, freundliche

Serviertochter

in neuzeitliches Speiserestau-
rant. Sonntag frei. Vorstellen
nach tel. Vereinbarung. Diéit-
Restaurant Gleich, Steinen-
vorstadt 23, Basel, Tel. (061)
2455 59.

Gesucht

per 15.April oder 1.Mai
sprachengewandte, tiichtige

Restaurations-
tochter

Hoher Verdienst.: Offerten
mit Zeugniskopien und Bild
unter Chifire OFA 7131-3 D
an Orell Fiissli-Annoncen AG,
Davos.

Gesucht

fiir Sommersaison:

Saaltochter
Buffettochter
Kiichentochier
Haushursche
Koch oder Kochin

evtl. Jungkoch

Strandhotel, Iseltwald am
Brienzersee.

Kleines Hotel,
in Nahe Davos

sucht fiir die Sommersaison
tiichtige, selbstindige

ochin

Offerten mit Zeugmsahschn{-

Parkrestaurant Kunsteishahn, Basel
(Neu-Uebernahme)
Gesucht auf 1. April
Rest.-Tochter oder -Kellner
sprachenkundig, sauber und tiichtig
Kochin evi. jingerer Koch
Hausbursche
Buffetdame vertrauenswiirdige Kraft
Buffettochter evi. Anfangerin
Officeméadchen od. -burschen
Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie Lohnansprii-

chen sind zu richten an Paul Biedermann, Chalet Surley,
St. Moritz

Gesucht

fiir Sommersaison, April bis Oktober
Alleinportier
sprachenkundig
Zimmermadchen
Saaltochter

sprachenkundig
Saalpraktikantin
Lingeriemadchen
Kiichen-Gartenbursche

Offerten erbeten an Hotel Montana, Oberhofen (Thunersee).

Wir suchen
fiir die Sommersaison 1960 tiichtige, sprachen-

Gesucht
i i Hotel- und

in
Restaurationsbetrieb

Concierge oder

Chef de réception
Hotelsekretarin
Telephonistin
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Hilfszimmermadchen

Hotel am Vierwaldstiitiersee

(100 Betten) sucht fiir die kommende Sommersaison mit
Eintritt auf Ostern oder nach Ubereinkunit:

Portier-Hausbursche
englisch sprechend

Restaurationstochter
englisch sprechend
Saaltochter

englisch sprechend
Saalpraktikantinnen
mit Englischkenntnissen
Zimmermadchen
englisch sprechend
Anfangszimmermadchen
Lingére jingere
Commis de cuisine
Patissier

tiichtige Kraft mit Kiichenkenntnissen

Kiichen- und Hausburschen

jiingere

Buffetdame

jiingere, englisch sprechend
Buffettochter

Sehr guter Verdienst, vertraglich gesicherte Saison_yon
Ostern bis Mitte Oktober. Nur gut ausgewiesenes Personal
wolle sich melden. Offerten mit Zeugnisabschriften, Phato
und Verdienstanspriichen sind zu nchlen an A. Riedi-
Meyer, Hotel Belvédére, Hergiswil am See NW.

Hotel Albana, Weggis

Vierwaldstittersee (100 Betten) sucht fiir kcm-
mende Saison

Aide de cuisine

Eintritt erste Hilfte April nach Ubereinkunft. Saison
bis Oktober. Ebenso fiir die gleiche Saisondauer

Saalpraktikantin

kundige Jahresstelle mit geregelter Freizeit und gutem Verdienst.
: 2= Offerten  mit Zeugnisabschriften und Photo an E.Leu- Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
aa - es aura IU"S 0[} er Waldis, Hotel Walhalla, St. Gallen. anspruch erbeten an Familie Wolf, Telephon
> (041) 8213 45. i
Eintritt nach Uberei Sehr guter

Familiire Behandlung. Offerten erbeten an Famxhe
Fuchs, Hotel Pilatus, Hergiswil am See.

ten und G
erb. unter Chiffre K O 2484
an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht
fir die Sommersaison im

Unterengadin

Alleinkoch
Saaltachter
Zimmermédchen
Portier

in Hotel mit 50 Betten. Oﬂ'ep

Bestbekanntes

Passantenhotel in Genf
sucht sprachenlkundige

Sekretarin

in Emtrm

Chlﬂ're S E 2388 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft:
1-2 Commis de cuisine

tiichtige, Saucier oder

1-2 Buffettochter

oder Anfingerinnen
Restaurationskellner oder
-tochter

tiichtig, selbstindig, mit sehr hohem Verdienst

Offerten an Hotel Biren, Ostermundigen bei Bern, Tel.
(031) 655047.

Gesucht

(ux lange Sommersaison (1. April bis Ende Oktober) in

ten mit
Bild erbeten unter Chlﬁre
OFA 3136 HS an Orell Fiissli-
Annoncen AG., Ziirich.

Restaurant
Schliissel, Biel
sucht auf Mirz 1960:

Iefdame
Ufeothler

(auch Auslinderinnen ange-
nehm). Offerten an: F.Kslli-
ker, Restaurant Schliissel,
Biel.

limmer-
Miidchen

Kichen-
hile

(II. Koch) in Sommersai-
son' 1960 fir erstklassiges
Country-Hotel, Isle of Man
(England), gesucht. Beste
Erfahrungen. Gute englische
Sprachkenntnisse erforder-
lich. Eilangebote mit Licht-
bild und Zeugnisabschriften
an Derbyhaven Hotel, near
Isle of Man

Gesucht nach Davos
in Jahresstelle

Restaurationstochter
Serviertochter
Serviertochter: astangerin
Kachin

Timmermédchen

Haus- u. Kiichenmdchen

Offerten unter Chifire
OFA 3134 D an Orell Fiissli-
Annoncen AG., Davos

(England)

Gesucht

Bufetocter

in Stossbetrieb

fiir die Mustermesse

vom 23. April bis 3. Mai. Re-
staurationsbetrieb — Champi-
gnonbar. Jos. Nebel, Hoch-

strasse 51, Basel, Tel. (061)
53.

am Untersee: tiichtige, selbstindige,

Golf & Country Club, Ziirich
(Zumikon) sucht fiir lange Sommersaison 1960
(Ende Mirz bis Ende Oktober) tiichtigen

Alleinkoch

sowie

(Anféngerin)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohn-
anspriichen sind zu richten an Frau L. Ott, Réssli-
gasse 3, Zitrich 1

Gesucht nach Lugano
auf 1. April 1960
Saison bis Anfang November

sprachenkundxge
Sekretirin Tournante
Aufgaben: Réception, Kassa, Korrespondenz,
Journal . fiir Saal und Zimmer, Ruhetagablésung (Sprach-
zuverldssige kenntnisse: Deutsch und Franzssisch). Offerten
. . mit Zeu ko d Phot Hotel Helvetia,
Bureaupraktlkantln e Castornya, ! Frotalas Hotsl Hetvatis
Offerten mit und G

chen an M. Ziiblin, Hotel Glaruegq. Steckborn TG.

Gesucht

in Wintersaison guter

Koch oder Kiichenchef

15. Februar bis 1.Mai. Offerten sind zu richten
an Hotel Dom, Saas-Fee.

(Vierwaldstittersee), 60 Betten, sucht mit Eintritt Anfang
Epril, Saison bis Oktober:

Kochin

neben Chef

Kiichenmadchen
Zimmermadchen
Waischerin-Lingeriemadchen
Saaltochter

Saallehrtochter
Buffettochter

Alleinportier

junger

Offerten an Hotel Réssli, Weggis.

Gesucht nach Ziirich
in Jahresstellen

Hallentournant
Telephonlst

ihrer Unterlagen gebeten an Cxly Hotel, Léwen-
strasse 34, Zi

Hotel Europe, Montreux

cherche depuis avril & octobre

jeune maitre d hotel
Iére fille de salle

ayant expérience et connaissances des langues.

Erstklassiger Hutelhetrleh des Oherengading

und ison) sucht fiir

Sommer
Sekretirin
selbstindig, 3 Sprachen in Wort und Schrift
Bureaupraktikant(in)
Waren- und Bonkontrolleur

tiichtig

Saucier, Entremetier
Patissier, Commis de cuisine
Economatgouvernante
Officegouvernante
Lingeriegouvernante
Niherin, Glatterin
Telephonist-Nachtportier
Etagenportiers
Zimmerméadchen

Chefs de rang

Demi-Chefs de rang
Saaltochter

Kaffeekochin

Casserolier

Office- und Kiichenpersonal

Nur gut ausgewiesene Bewerber melden sich unter Chiffre
O E 2461 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bar de la Riviére vaudoise offre gain intéressant

Barmaid

qualifiée, 30 & 40 ans, langues indispensables.
Entrée mas. Faire ofires dcrite avec pholographie,
copies de certificats sous chifire B D 2477 &
I'Hétel-Revue, Béle 2.

P ]

Gesucht

sofort

Erstklasshotel im Tessin

sucht fiir Saison Mérz bis November:

Saucier-Rotisseur
Economatgouvernante
I.-Lingére-Gouvernante
Glatterin
Officier-Argentier

Offerten mit Referenzen und Photo umgehend an Park-
hotel, Locarno.

Offerten mit Zeugnis, Photo, Altersangabe und
Lohnanspriichen an Hotel Albris, Pontresina.

Gesucht

-madchen

G It

it. Café Brandis,

fiir sofort oder nach Ubereinkunft
2 Buffettochter

Serviertochter
Kiichenbursche oder

in 32, Basel.

Gesucht

fiir lange Sommersaison

Saaltochter .........
Buffettochter ...

Hotel Central am See, Weggis.

Kurhotel Waldhaus Jakob am See, Konstanz

sucht fiir lange Sommersaison (eventuell Jahres-
stelle, im Winter allein) bestausgewiesenen, er-
fahrenen

Kuchenchef

(Mitarbeiter), der in der Lage ist, eine erstklassige
abwechslungsreiche Kiiche zu filhren. Es wird
gréssten Wext aul fachliches Wissen und Kénnen,
Mit-
arbeiter gelegt Wah.nun im Hause. Freundliche
Angebote mit Zeugnmabs:hnﬂcn Lichtbild und
Gehaltswiinschen erbeten.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober)

I. Kassier

und guter hoher
Verdienst zugesichert)
Sekretir-Kontrolleur(in)
Kiichenchef bestausgewiesen
Entremetier-Gardemanger
Patissier
Angestelltenkochin
(eventuell Jahresstelle)

Anfangs-Gouvernante
evtl. Tournante

I. Oberkellner
Bar-Commis
mit Exfahrung und Englischkenntnissen
Lingeriegouvernante
Lingeriemddchen mit Exfahrung
Naherin gelernte, Jahresstelle
Zimmerméadchen und Etagenportiers
mit Englischkenntnissen
A lIten-Z 'mermédch
Oﬁenen mit Photo und
ind an die Direktion zu richten.
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(G esucht auf Mitte Mirz/April fir lange Sommersaison: Zimmer-
chtiges

Haus- und L Kuchen- und
Officemidchen oder b\uscl\en, Commis de cuisine. Offerten
an Hotel Ochsen, Rheinfelden. (678)

'w'ix suchen Commis de cuisine auf 1. April und 1. Mai bis
Ende Herbst. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Alters-

angabe an R. Hunziker-Ritschard, Hotel Falken, Thun. (687)

(G °°ucht por sofort oder 1.
chen. Offerten an Hotel Edelwelss Eeatenhexg (684)

Gesucht wird fiir eine lange Saisondauer: Bureau- und Aide-

ach, und Englisch er-
Offerte mit Alters-
angabe und Bild an Postfach 33652, Thun. (688)

Offene Stellen - Emplois vacants

Gesuc)\l von Hotel Touring-Bernerhof, Burgdorf, fir sofort oder

Stellengesuche- Demandes de places

Chef-Koch, in kleine Brlgade eventuell Koch-Patissier. Gut ge-
regelte Arbeitszeit, jeden Montag Ruhetag. Jeden 5. Sonntag frei.
Offerten_an_H. Wiithrich-Rohrer, Tel. (034) 21652. 1978]

TARIF Schweiz Ausland
Insertion (bis zu 4 Zeilen) 5.50 6.50
Jede ununterbrochene Wiederholung 3.50 5.—

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt ) beizufiigen.

(G esucht von Hotel Vitznauerhof, Vitznsu, fiir Saison April bis

Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuschlag Vorauszahlunq Bedingung.
85. —

B

armaid, versierte, sucht Aushilfe fiir Mustermesse, auch in
gutes Speiserestaurant. Offerten unter Chifire 273

Bufetdame, gesetzten Aliers, fachkundig und (Gchlig, sucht

passende Stelle. Offerten unter Chifire 284

It

Libre & partir du mai. Références. Offres sous

alien du nord, 4 ans de pratique, parlant anglais, francais,
actuellement en Angleterre, cherche place comme sommelier.
chiffres 271

Cu

ne und Office I

s de cuisine, jeune allemand, certificat d'apprentissage

o
e hitel Bresdenbacher- Hof, Diisseldorf, cherche place p

le 15 avril dans Hétal 1ére classe, de préférence Suisse francaise,
Faire offres & Klaus Hi 243, @12)

Etage und Lingerie I

y Gesucm nach England Hilfskochin in mittleres Hotel am Meer. . Brief-
Mitglieder ~_ Nichtmitglieder flexten an Frau Arpagaus T., Giessliweg 56a, Basel. [977] marken werden nicht an Z"“““g 99“"““““ — Fir ge-
TARIF SHV.  Schweiz Ausland 3 wiinschte Belegnummern beliebe man 50 Cts. extra beizufigen
N ) . esucht nach Basel mit so[crugem Emlrm Kellnex oder Saal- und bei Nachbestellung von lmexa(en die Chiffre
Eralmhqe Insertion bis zu tochter, evi Offerten an Inseratenschluss: Dienstag friih. Allen Anfragen gefl.
4 Zeilen . . . . .. 6.50 Hotol St Genhard: Baseh Tel. (061 347110, Bagel. (689) Ritckporto beilegen.
Jede ununterbrochene Geeucht aul T Mirz: tichiiges Zimmermadehen  auf 1. Apri:
Wiederholung 3.50 4.50 5.— Offer-
Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag. tenan Fa’h:‘“‘e m“"lsd"" H"‘;‘ Schiff, E‘;‘S“I“““ . N(f")
" esucht in mittel XOSSE! lestaurant Basels ml( tritt H
Beleg-Nummern werden nicht versandt. G g it 1 e Bureau und Reception l Offerten unter
unter Chiffre 683

du dipléme de I'Ecole Hételiére

o
kantin), C]

ichenmadchen. Offerten an Familie l(eller, Post-
[al:ha ngl-Kah.h d (681)

(Ciherchée Stagiaire pour le 15 février, place stable, pour aider
la directrice (bureau, étages, lingerie). Offres détaillées:
Hétel du Commerce, Lausanne. (690

o" ou stagiaire de bureau pour
maison ler rang, lac Léman. Offres case postale 289, Mon-
treux. (682)

(OQn cherche pour saison de 7 mois au Lac Léman bon portier
d’étage. Offres avec copies de certificats et photo a I'Hotel

eune, en
R Reichenhall, et ayant un an de pratique, cherche place
comme. volunlaixe de buuau ou réception dans bon hétel de la
Suisse dans la langue

Entrée de Suite, Bribro d'adresser demandes de ronseignements
et nﬁres a R. Waibel, Hotel Central et de Paris, La Cha\n:acsla)
Fon

junger, 23 Jahre alt, sucht Stelle als Portier fiir die

gt.
Chiffre 275

i

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Abonnenten

esuch! ZimmermAdchen. Glnatlgo Lohn wnd Kxbei-  duSignal, Chexbres. (685) Salle und Restaurant betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
bedingungen, Offerien an E. Miller, Hotel Erica, Langen: hen fir das Ferienhaus CO-OP, Vierwald p . it o s
bruck BL, Tel. (oez) 611 ®72y Wi Buchen fir das Ferienhaus Weggis am teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.
Geeuett in Jahress(ellen, Eiei_sofor: Hors-doeuyrlor, 10 Botten, per Endo Mrz big Ende Oltobor : Portier- Chauﬂe\u armaid, berufs- und sprachenkundig, sucht Stelle fiir Sommer-
o Offer.  (geiibter Fahrex), Ferten saison in Dancing oder gute Hotel-Bar mit Musik, Offerten
ten an Hotel Bristol, Bern. (676)  Bild an die Leiterin Frl. S. Riser, Sulzbergstr. 3. Wh\kex!hux (515) unter Chifire 274 Il II ([T
4915 sofort, nach Ub 4459 nach Uberein- 4930 Alleinsekretirin, Buffettochter, Chef de garde, Commis-

Vakanzenliste

Liste des emplois vacants

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel-
len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem
Umschlag und mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung
an den Stellendienst

Hotel-Bureau, Basel 2
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34 8697

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent-
halten. die beimF weis des
SHV eingeschrieben smd erhalten Islephomsch Adressen

von unter iebenen Stellen.
Jahresstellen
4170 Chef de partie oder Commis de cuisine, Zimmermidchen,

4586

4589
4591

4592
4594

4598
4599

47141
4758

4773
4774

4783

4802
4810

4816

4822
4826

4869
4870

4875
4905

sofort, Hotel 50 Betten, Bielersee.
Junger Koch oder junger Patissier-Commis de cuisine,

Passantenhotel, Basel.

kunn Hotel 40 Beuen. Lugane

Saucier, Chef de rang, Zimmermidchen, Restauranttgchter,

4917 Commis-Gardemanger, 1. Mirz, Restaurant, Basel. 4462 i Hotel 80 Betten, Engadin.
4918 Kellner, nach Ubereinkunft, Restaurant, Basel. Conclerge oder Chasseur, sprachenkundlg, Portier mit 4940 i Anfang April
4919 Buffetiochter, sofort, Passantenhotel, Basel. Portier, nach U Hotel 70 Betien, Berner Oberland.
4920 Etagenportier, Chof de xang, Aide-G: ol oder 1. Chef de rang, Kellner oder Saal- 4945 i ingere, L i
nante, zil, téchter, Chef de service, Buffetdame, Buffettochter, Restau- eventuell S
gde&l-m?le? gach Uberemkux\n Zimmermédchen, sofort, i i i Mai, Hotel,
rstklasshotel, Basel. evtl, Kéchin, Commis de cuisine, Kiichenmédchen, Kiichen- .
4928 i Portier, nach 1 burache,  Officomidehen, Kafeckbchin, Ostorn, Hotel 50 007 {ommis de rang, Sekretdrprakiikant, Conducteur, cm‘{f;::'

Kkleineres Hots
4938 1. Lingére, 1. , ich.
Commis de cu.ume, 1. Mirz, Hotel 30 Betten, Ziirichsee.

Aide-Patron, sofort, ikanti
kant, 1. April, Commis de cuisine, 1

. April, i
April/1. Mai, Bureau-

Betten, Luzern.
4404 sri

4502
4517

nach Ut Hotel 50

Betten, Lago Maggiore.
Kellner oder Saaltochter, Koch neben Chef, Anfang Juni,
Hotel 60 Betten, Berner

Lingerie-

4965

4972

einkunft, Erstklasshotel, Vierwaldstittersee.

evemuell | Saalkellner, Tournante | mr Zimmer und Saal, Aprd
gére, Mai, Hotel 40

Betten, Thunersee
Kéchin o

praktikant, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Reﬂen. Thunersee. madchen, Mai/Juni, Hotel 60 Betten, Thunersee. tin, 'roumame fiir Zimmer und Saal, Kiichenmédchen, Kiichen-
4958 in, nach U} 4521 Koch (guter Remumeur), Commis de cuisine, Lingerie- bursche, nach Uberemkunﬂ Hotel 60 Betten, Kanton St.Gallen
4991 Officemédchen, sofort, Hotel 40 Betten, Bexner Oberland. médchen, Hau: .’ Anfangssaaltochter, Anfangs- 4978
4992 Commis de cuisine, Hausbux::he —Portier, 1. Mirz, Hotel 30 zimmermédchen, Mme Mérz, Hotel 40 Betten, Kt. Thurgau médch nach Uk Hotel 110 Bet.
Betten, Badeort Kanton Aar 4527 Chef de Kaffee ten, Engadin. e
4994 Kollnor oder Serviertochtor, Buffettochter, sofort, Commis- kéchin, April, Hotel Kurhaus, Badeort Kanton Aargau. 4983 Patissier. o
Saucier, sofort/1. Mirz, Kellner oder Mitte 4531 Saal ikanti i t ine e Useromn:
irz, Bahnhofbuffet, Thunersee. . Port }  Zimmerr kunft, Hotel 90 Bellan, Badeon Kamnn ARargau.
5003 Chef.S . Chef- C P, médchen, Lingére, L T¢ 4998 Hotel 80

issier, Kii-
1./15. Méirz,

Restaurant, Basel.

5031 Commis de cuisine, 1, Marz, Kanton Solothurn

nach Uk

nante, Of
Hotel 50 Betten, Tessin.
4546 i i C Ch; Saaltéch-

5037 Chef de Aide Bureau-
praktikant, Demi-Chef, Commis de rang, Commis-Garde-

manger, Portier, Patissier, Lingére, Zimmermadchen, 1. April,

ter, Entremetier, Saucier, (letztere beiden eventuell Jahres-
stellen), Sommersaison, Hotel 160 Betten, Luzern.
4558

5000
5020

5026

Betten, Lago Maggiore.
Saalto:hler nach Uberemk\m(t Hotel 80 Betten, Lugano.
Saucle!. Commis de cuisine, 1. April, Hotel 120 Betten, Luga-

Koch oder Kéchin, Commis de cuisine, Kiichenbursche,

che ikantin, Office-
mmidchen oder -burache, Kuchenhursche, Lingeriemédchen,
Sommersaison, Commis de cuisine, 1. Juni, Hotel 50 Betten,
Thunersee.

Serviertochter (Mithilfe in Zimmex), franzbsisch sprechend,

4571

bursche. nach Ubereinkunft, klemea Holel Bemer Oberland.

4584
4606

5.
40 Benen Vierwaldstittersee,

Sekretir, Demi-Chef, Sekre|§r Praktikant, sofort,
Betten, Bielersee.

Hotel 80

Kellnervolontir oder Praktikant, sofort, Kell deutsch
sprechend, Mitte Februar, Hotel 80 Betten, Ziirich. Hotel 50 Betten, Kanton Aargau.
Commis de Demi-Chef, oder

Lingeriema ach Uk Hotel
80 Bation, Ostschwoiz. " .

nach Ub Hotel 60 Wintersaison
Betien, Genfersee.
evil. Aushilfe, sofort,
Kanton Solothurn. 4276 Entremetier, Hausbursche, sofort, Hotel 120 Betten, Inner-
Sekretirin, evtl. Praktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton schweiz,
Wallis. 4420 Barpraktikantin, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, Berner
(Mithilfe in Linge- Oberland..
rie), nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Kanton 4425 sofort, Hotel 30 Betten, G
Chasseur, sofort, Exstidasshotel, Basel. 4498 Patissier, sofort, Hotel 110 Betten, Berner Oberland.
Lingére, Li nach Ubere Hotel 40 4502  Patissier, Buffetdame, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Ober-
land
Betton, Kanton Solothurm, = setort, Hotwl 4545 Seksetirin, sofort, Hotel 80, Betien, Kanton Wallis.
40 Betta; Besnes: Oberland, ’ 4576 Otmicaburache. sofot, Hotel 40 Beten, Engadin.
B i 2 asseur, sofort, ote] etten, ral

e nuchenbursche, Junge Barmald Zimmer 4585 Commis de cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Wallis

midchen, Serviertochter, Mirz, Hotel 30 Betten, Berner
Oberland.

Buffettochter, Restauranttochter, sofort, kleines Hotel, Basel.
Alleinkoch, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Luzern,

4587 Commis de rang, sofort, Hotel 80 Betten, Engadin.

4588 Restauranttochter, sofort, Hotel 70 Betten, Graubiinden.

1. Sekretiirin, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Graub.
sofort, Hotel 100 Betten, Graubiinden.

itte Marz,
Etagengouvernante, Euﬁet!ochiex, Saucler Hors -d’ceuvrier,

Ub Bern.
g

Officebursche, solorl grosses Pa.ssamenho(el Basel.
sol‘ox( G

He i sofo i -Mithilfe in den

rt,
Zimmern, Mitte Mirz, klemere: Hotel, Kanton St. Gallen.
H\lf:go\xvamame nach Ukereinkunft, Hotel 160 Betten, Vier-
waldstittersee.

Buffet-
!ochter, nach Ubereinkunft, Bahnhu!buﬂet Kanton Neuen-

Kiichenbursche, sofort, kleines Hotel, Kanton Aargau.
Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, Berner Oberland.
Buffettochter oder -dame, sofort oder nach Ubereinkuntt,
Passantenhotel, Basel.

Buffettochter oder -dame, nach Ubereinkunft, kleines Hotel,
Nihe Basel.

Sekretirin-Praktikantin, Ende Februar, Buffettochter, Re-
stauranttochter, sprachenkundig, sofort. Hotel 60 Betten, Ba-
selland.

Lingeriemédchen oder Lingére, sofort,
Kanton Aargau.

Junger Kellner, sofort, Passantenhotel, Basel,
Kiichenbursche, Commis de cuisine, sofort oder nach

Hotel 30 Betten,

Commls de cuisine, Zimmermédchen, sofort (eventuell
saison), Hotel 90 Betten, Berner Oberland.

4872 Sekrelar(m), sofari Hnlel 50 Betten, Grsuhunden

4874

4911 Kiichenbursche, so[on Hoxel 40 Betten, Gxaub

4912 Alleinportier-Hausbursche, Commis de rang oder Saallnch-

ter, sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberland.

Kuchenbursche, sofort, Hotel 40 Betten, Engadin.

Alleinkoch oder Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten,
raubiinden.

Friihjahrs- und Sommersaison

4178

Anfang April,
Hotel 70 Benen Berner Oberlanc

4608 Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang,
tier, C alle Garde-
manger, Patissiex, Koch-Tournant, Angaslelllenknch oder
-kdch

O; i Kiichen-
bum:he Li iemi Ch; April,

grosses Hotel, Luzern.
Zimmermédchen, ngexe, nach Ubereinkunft,
Betten, Kanton St. Gallen

4635
4638

Hotel 100
beide

ig, Saal-
nach Uber-

einkunit, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.

Demi-Chefs, Commis de rang, Sommersaison, Hotel 100
Betten, Berner Oberlan
Kiichenchef (A.llemkach), Kochin,

4645

4656 Anfang April, Hotel 50
Betten, Badeort Kanton St. Gallen.

1680 Alon: : N
kundig, Kiich Mitte April, Lago
Maggmre

4665
Commis de cuisine, sofort/nach Uhexemkunh Hotel 80 Betten,
Thunersce.

4671 in, Etagen-
poruem P nach Uber-

cinkunft, Hotel-Kurhaus, Innerschweiz.

Zimmerméadchen, Officemédchen, Chef de rang, junger
Oberkellner, sprachenkundig, Commis de rang, Portier-
Conducteur, Mai, Hotel 60 Betten, Berner Oberland.

Chefs de partie, Commis de cuisine, Kuchenmhdchen. Saal-

4678

4693

5035

8527
8534

8540
8544
8546

8551
8554

8583 Une

Mai, Hotel 40 Betten, Zentral-
schweiz.

Commis de rang, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Kanton
St. Gallen.

Hotel-Bureau, Lausanne

17, rue Haldimand (Place Bel’Air), Tél. (021) 239258. Les
offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
vent étre adressées a Lausanne & I'adresse ci-dessus.

Cuisinier seul, juin, hétel moyen, Alpes valaisannes.
Une secrétaire, de nationalité suisse, de suite, hétel 100 lits,
Genéve.
Portier seul, femme de chambre, fille de salle, fille de salle
hurame smon d été hétel 80 lits, Alpes valaisannes
jeune

a:e Hotol do passage, Lac Léman:
Maitre d'hétel, d'un certain age, de nationalité suisse, pre-
miére fille de salle, jeune commis de cuisine, de suite, places
stables, hétel-clinique, Lac Léman

Chef de cuisine, trés qualifié, commis de cuisine, saisond'été,
hétel 100 lits, Npes valaissannes.

Aide lingéres, filles d'office, ifi
serveuses débutantes, de suite ou & convenir, hétel-restau-
rant,

Demi- Cheﬂ de rang, Suisses, commis de rang, lingére quali-

fi¢e, dame de buffet, fille de buffet, gargons de cuisine et
d‘ofﬁce, débutante de bureau, mars, hétel-restaurant, Vaud.
Cuhlmére trés qua ifiée, mai, hétel moyen, Alpes valaisan-

Alde directrice, de suite, hétel 100 lits, Lac Léman.
ommis de cuisine, de suite, hétel 80 lits, Alpes valaisannes.

Cotmmias seul, saison d'été, hotel 40 lits, Alpes valaisannes.

Cuisinier seul, gargon de cuisine, mars, hétel 50 lits, région

du Léman,

secrétaire qualifiée, de mationalité suisse, de suite,

nétel 65 lits, Lac Léman.

Une secrétaire qualifiée, de langue maternelle francaise,

portiex de nuit, mars, hotel-restaurant, Lac L

4187 Koch, Kécl Metzger, Hilfskéchin, Renaurmnochlex Saal- tochter, Restauranttochter, Chefs de rang, nach Uk 8586 de suite, place & 'année, grand hétel,
tochter, englisch s Lac Léman.
chen, 5 SOmme,_ 4708 Portiers, Saucier-Chef da partie, I. Lingére-G. 8587 Une frangaise, aide direc-
smson Hotel 100 Betten, Ixmerschwexz ach Ul Hotel 120 Betten, trice, chef de xang-mailxe dhétel, de suite, saison d'été,
4215 Of Haus- Lago Maggiore. - hétel-restaurant, Lac Lém
bursche-Portier, ApnllMiu, Hotel 50 Benen. Thunersee. 4712 Sekretdrin, Alleinkoch, Patissier-Koch, Kuchenburuche. 8590 Commis de cuisine, de s\uke hétel moyen, Alpes valaisannes.
4243 nach 150 8501 Maitre d'hétel, demi-chefs de rang, commis de rang, chef

junger Koch, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Vierwald-

Betten, Lugano.

Ubereinkunit, Resranxam Basel. stiittersee. 4718 Gardemanger, Gouvernante-Tournante, Anfang April, Exst-
! d i 4218 oder s Lugano
Tournante, uo(arx Hclel 20 Banen, Graubiinden. -bursche, O Hotel ~ 4726 All Chasseur,
15. Marz, Zimmer- 40 Betten, Berner Oberland. D Ostern, Hotel, Luzern.
ingeri 4287 i Anfangs- 4738 Kiichenchef, Commis de cuisine oder Patissier-Koch, 1. Juni,

sofort,
madchen, 15. Mai, Hotel 40 Betten, Zirichsee.
Masseuse, Mitte Februar, Hotel-] Kuxhau!. Innerschweiz.
eventuell
sofort, Hotel

nglisch
50 Betten, Kanmn Ziirich.
Stagiaire, sofort, Hotel 30 Betten, Genfersee.

buffettochter, Anfang April, Bnﬂetpraknkzmm sofort, Hotel
60 Betten, Thunersee.

4294 Hallenche{ Chef de rang, denlsch sprechend, Lingeére-
Hau:

Hotel 80 Betten, Zenlralschwelz
Koch, 1./15. Mérz, S:
nnn,1 Mérz[1. April, Z:mmermédchen sofort/1. Apnl Hilfs-

4141

dtterin, ‘Maschi- zlmmermadl:hen uo(on/15 Mhrz Emplangssekremrm spra-
fe in, nach 5. Mirz
ubemmkm.n gmm“ahn.el Badeort Kanton Aargau. nach Uberemkun(l eotel 50 Betten, Berner Oberland.
4308 Mai, kleines Hotel, 4759 junger O Chef de ré-

Ziirich.

Kellnerpraktikant, Saaltochter, Mitte Marz/1. April, grosses
Passantenhotel, Basel.

Demi-Chef, Mitte Mirz, Hotel 80 Betten, Bielersee.
Restauranttochter, sofort, Hotel 40 Betten, Ostschweiz.
Ofﬁl:ebuxsche so{orl kleines Hotel, Berner Oberland
nach Uber-

einkunft, Hotel 30 Betten, Kanton St. Gallen.
i in, nach Uk i Restau-

rant, Bexn.

Kochin, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Badeort, Kanton
ar

Chassour, sofort, Hotel 80 Betten, Gent.

Koch-Patissier, Officemidchen, Chef de rang, Demi-Chef,

Commis de rang, Ib

Hallenchef, Mirz, Hotel 70 Betten, Genfersee.

Saucier, sofort, Erstklasshotel, Lugano,

Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel.

Kellner_oder

4320 Tochter fiir Kaffeekiiche und Office, Saaltochter, nach Uber-

ception, sprachenkundig, Chef de rang, Demi-Chefs, Commis

de cuisine, commis de cuisine, concierge, téléphoniste, por-
tier d'étages, garson de cuisine, htel 80 its, Alpes valaisan-

Fills de salle débutante, de suite, place & Tanne, hétel

moyen, Vaud.

Cuisiniére a café, de suite, grand hétel, Lac Léman.

Fille de lingerie, de suite, htel 100 lits, Alpes vaudoises.

Aide de bufet, de suite o & convenir, grand restaurant,
au

Dames de buffet qualifiées, sommeliéres connaissant les

deux services, de suite, places 4 'année, grand restaurant,
Berne.

Complable-contrélour, de suite ou & convenir, place stable,

grand hétel, Lac Lém:

sofort, Passantenhotel, Basel.
Chef de partie, Commis de cuisine, Buffetdame, Buffettoch-
ter,sprachenkundig, Chef de service, Chasseur, n.Uber-
einkunft, Restaurant, Zirich.

1 i Mitte

(evtl.
Mirz, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
Commis de cuisine, nach Ubereinkunit,
Kanton Neuenburg.

Hotel 30 Betten,

nach | Ub Basel.

ide-Direct
nach Uberemk\m(l Holel 90 Beuen Badeort, Kanton Aargau.
Barman

oder Barmaid, Commis de bar, Bartochter, Serviertochter,
Kellner, Grillkoch, Kiichenbursche, Hausmédchen, Garde-
robiére, 1. Mirz, Restaurant, Basel.

atissier, nacl Nihe

Eaacl

1. L [ de
mnq, Demi-Chef, Chasseur. Commis de rang, nach Uberein-
kunft, Erstklasshotel, Ziirich.

Personalkoch oder Kéchin, Commis de cuisine, Commis-
Patissier, O g

nach Ube(emkunﬂ Hotel 80 Betten, Ziirich.
nach Uber-

Uber-

cier,

einkuntt, Bahnhnfbuﬂct Ostschweiz.

Chef de partie,

einkunft, Hotel 50 Betten, iy

Commis-Patissier, nach Ubereinkunit, Grossrestaurant, Bern.

Sekretirin oder Sekretir, nach Ubereinkunft, mittelgrosses

Hotel, Ziirich.

Kechin, Hnmmchm, so!orl Hotel 40 Betten, Berner Oberland.
X Hotel 50 Betten, Luga-

no.

einkunft, Hotel 40 Betten, Lugano. de rang, Anfang Juni, Hotel 110 Betten, Kanton Wallis. 8614 Chef de service, chel dé cuisine, laveuse, lingére, dame de
4328 Kiichenchef, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel ~ 4774 Commu de cuisine oder junge Kéchin, Ende Februar/Anfang buffet, secrétaire débutante, de suite, hotel-restaurant,
70 Betten, Berner Oberland.
4333 i xeunex, alle Apnl[Max Hotel 90 Betten, Badeort Kanton Aargau. 8622 Gouvernante économat-lingerie, dame de buffet, gargon de
1.15. 4797 I buffet, cuisiniers, de suite ou & convenir, mars, hétel de
Mz, Hotel 60 Botten, Lago. Maggiore. nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Badeort Kanton Aargau. passage, Neuchtel.
4340 beide i 4804 Kochi i 8630 ie, de suite ou & convenir,
i o Anfangs- i nach grand restaurant, Febour
i i i ilfszis Ul Holel 7o Betten, Badeort Kanton Aaxgau 8634 Femmes de chambre, de suite ou & convenir, hotel 50 lits,
médchen, Chef d'étage, Commis de rang, 4830 Zi mis de cuisine, Anfangs- aud.
Chef-! hef- i nach i) Holel 40 Betten, Lago 8636 l‘mea de salle débutantes, tournantes, gargons d'office, gar-
Chef-Tournant, Officegouvernante, Kellermeister, Cassero- Maggiore. gons de maison, femmes de chambre, [emme! de chambre
lier, oder -bur- 4834 Portier, ikant(i i 1./15. débutantes, saison d'été, hétel 50 lits, Lac Lém:
schen, smprexmnen, 25. April, Erstklasshotel, Berner Marz, junger Patissior-Koch, oventuell Commis-Patissier, 8654 Fillo do salle-fomme de chambre, do suite, héto] 60 lits, Alpes
Oberlan 1. April, Hotel 100 Betten, Lugano. valaisannes.
4380 O Glatterin, nach 4839 uffet- 8656 Commis de cuisine, de suite, hétel 50 lits, Valais.
B Lago tochter, eventuell Anfingerin, April/Mai, Hotel 60 Benen, 8657 Chef de cuisine, dames de buffet, sommelires, de suite,
4384 O nach Uber- szwamsmuexsee grand Testaurant, Lac Léman.
emkunn Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 4843 Offi 8659 café sachant cuire, de suite, place stable, htel
4387 Saal- 1. Méirz, Hotel 100 Bellen, Berner Oberland. as passago, Vaud,
mit 4849 Kochin, neben Chef, Kiichenmidchen, Zimmermédchen, 8661 Premiére lingére, Suissesse, poruerdélnges Suisse, laveu-
nal:h chremkunh Hotel 50 Betten, se lingére, mars, hétel moyen, Lac
4392 Portier, alle sprach Anfang April, Hotel 60 Botten, 8664 Cuisiniéro qualihée, tourmants, flle de salle, parlant frangais,
kundig, Che: i i femmes de chambre, de suite ou & convenir, hétel moyen,
nach U 4857 Patissier, Kaffee-! i Kellner, i aud.
ool 70 Betten, Vierwaldstittersee. ier, nach Ul Holel 80 8672 Premibre secrétaire, de languo maternelle frangaise, secré-
4407 Iunger Kellner, Commis de cuisine, Saucier oder Entre- Betten, Badeort Kanton Aargau. aire " aide gouver-
tier, oder nach Uberei 4862 Saucier, Patissier, Entremetier, Commis de nante, chef de rang, lingbre-repasscuse, Tommos do cham:
klemes Hotel, Nihe Bern. * cuisine, nach U) Hotel 80 Betten, i bre, portiers d'étage, aides-portier d'étage, portier de
4412 Comml: de cuisine, P see hall, chauffeur d'auto, caissiére minigolf-aide lingére, chef
, i 4867 Lingere, 1. Mirz, Hotel 30 Betien, Lugano. de cuisine (premiére force), chefs de partie, patissier,
Offcomidehon, nach Uberemkunh Hotel 50 ‘Botten, Borner 4873 na Hotel 60 Betten, commis de cuisine, casserolier, filles de cuisine, filles d'offi-
Oberlan Thunersee. ce, mai, hétel 80 lits, Vaud.
4421 nach 4877 ikantin, sprk., 1. Mai, Zimmer- 8691 Femmes de chambre, aides-femme de chambre, maitre
Ubexemkunll Holel 80 Betten, Berner Oberland. midchen, Lingére, Saalkellner, Girtnerhilfe, Patissier, Juni, d'hétel, filles de salle, filles de salle débutantes, commis de
4428 Bureau Hotel 120 Betten, Zentralschweiz. cuisine, commis patissier, gouvernante de lingerie, stagiaire
prakiikant, gm,emmm, Ostern, Commis de cuisine, Kiichen - 4884 Saaliéchter, nach Ubereinkunft/Mitte April, kleines Hotel, de bureau, aide directrice, cuisiniére a café, chasseur,
ellner, Kanton Wallis. langues, avril, hétel 100 lits, Lac Léman.
i Vi Office- 4886 i is, Of 1.April. 8705 Maitre d'hétel, conciérge, chefs de rang, gouvernante,
burschen, Portiers, Waischerin (voll- Hotal 100 Betten, Lugano
automatische Waschmaschine), 1.Juni, Hotel 70 Betten, 4889 Oberkellner, Kiichenchef, Commis de cuisine, Casserolier, récephon barmaid, femmes de chambre, cuisinier, chefs de
Zentralschweiz. Chasseur, Hausburache-Glrmer, II. Lingéro, Hillagouver- partie, avril-mai, hétel 100 lits, Lac Léman
4446 Saucier, mit nante-K eventuel 8720 Cuisinier seul, cusiniére a café, filles de cuisine, gargons de
nach Dberoinkunit, Hotol 110 Betten, Luzern. i cuisine, filles d'office, filles de salle, filles de salle débutan-
4449 Bureaufréulein, Gardemanger, Commln do cuisine, Buflo evonluell Anfang April, Hotel tes, lingére, filles de lingerie, juin, hétel 80 lits, Alpes valai-
tochter, Portie 100 Beuen, Lugan sannes.
bursche, doutach sprochend, nach Obereinkantt, Hotel 70 4903 Chef do rl!cephon ‘oder Hilfsreceptionist, 20. Mirz, Hotel 30 8736 Ch langues, hef de tion, commis de
Betten, Luzern. Betten, Lugan: cuisine, portiers d'étage, cuisiniére a café, stagiaire de
4456 Commis de cuisine, evil. Commis-Patissier, Saaltochter, 4906 Koch (xestauxauonsk\mdlg), Commis de cuisine, Restaurant- bureau, laveuse de linge, jardinier, lingéres, filles d'office,

englisch sprechend, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten,
Lugano.

téchte:
Purher. nach Ub

Hotel 40 Betten,

filles de salle, fille de salle débutantes, femmes de chambre,
mars, hétel 100 lits, Lac Léman.



Seite 12

Hotel-Revue  11. Februar 1960

Nr.6

Grand Hotel Regina, Grindelwald

sucht fiir lange Sommersaison:

Portier
Zimmermadchen
Patissier

Commis de cuisine
Demi-Chefs und
Commis

Eintritt April bis Mai. Offerten an die Direktion erbeten.

Gesucht

Eintritt 1. April 1960

II. Economat-
Gouvernante

Il. Etagengouvernante

Haus allerersten Ranges
im Engadin

sucht

Empfangschef

sprachenkundig

|. Etagen-Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohn-
anspriichen sind bitte zu richten unter Chifire
H E 2368 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

mc}mge

Restaurationstorhter

gewandt und a-la-carte-kundig. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten mit Bild
und Zeugniskopien unter Chifire R T 2216 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

jiingere,

Hotel Bellevue, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison:

Zimmermadchen
Chasseur
Maschinenwascher

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten.

Eintritt 15. April 1960, in Haus 1.Ranges nach
Luzern. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
Lohnanspriichen erbeten unter Chiffre D R 2357
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant St.Peter, Ziirich

sucht in Jahresstelle :

Garde a manger
Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kellner-Praktikant

Eintritt sofort. Schriftliche Offerten erbeten an W. Riigner,
Hotel St. Peter, in Gassen 10, Ziirich 1

In Erstklasshaus nach Interlaken gesucht fiir
lange Sommersaison (Ende April bis Oktober)
tiichtige, initiative, freundliche

Barmaid

in Hotelbar und Terrassenservice. Bewerberinnen,
die sich iiber Erfahrung in ihrem Fach ausweisen
konnel\, mdchten sxl:h melden un(er Beilage von
und
Photo sowie Angaben iiber Sprachenkenntnisse

Gesucht

fiir anfangs April zur Neu-Eréfinung des modernen

Restaurant Storchen

Basel, im Zentrum

Jahresstellen:

Bureau:

Praktikantin oder Praktikant

Chef de cuisine
(welcher fihig ist, eine soignierte und neuzeitliche
Restaurationskiiche zu fithren)

Chef de partie
Saucier
Commis

Kochlehrling
Buffetdame
Buffettochter

Brétli-Bar:
Serviertochter/Kellner
Restaurationstochter/

Parkhotel, Rovio/Tessin

sucht in Jahresstellen und Saison:

Sekretar(in)

Praktikantin Bureau-Buffet
Kiichenchef-Restaurateur
Koch, Koéchin

Chef de rang, Kellner
Saalpraktikantin
Restaurationstochter
Buffettochter
Zimmermadchen
Alleinportier
Portier-Hausbursche
Lingére

Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Offerten mit sind
erbeten an Dir. H. Lmder. Parkhulel Rovio TI.

Gesucht

Etagenp s
Limmermidchen
Anfangs-Timmermiidchen

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an Hotel Schweizerhof,
Basel.

Gesucht
per 1. April in Jahresstellen:

Kiichenchef
Buffettochter
Serviertochter
Saaltochter
Servicepraktikantin
Saalpraktikantin  §
Portier-Hausbursche
Kiichengehilfin

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und Photo sowie
Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten an Hotel Storchen,
Rheinfelden.

an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Restaurant Casino-Kursaal, Luzern

sucht auf Frithjahr 1960 jiingere

General-Gouvernante

(in Jahresstelle). Bewerberin muss sich in den
internen Ressorts des Restaurationsbetriebes aus-
kennen; mdglichst Sprachenkenntnisse (Franzs-

sisch und ). Offerten mit

Zeugniskopien, Lohnanspriichen usw. an Kursaal-

Direktion, Luzern.

Wir suchen

per sofort oder nach Vereinbarung

Kaffeekochin
und Salatkéchin

die bereits an &hnli Posten

gearbeitet haben, erhalten den Vorzug. Offerten

erbeten an Klinik Hirslanden, Witellikerstrasse 40,
80.

Ziirich 8, Tel. (051) 3270

% INTERLAKEN

sucht (Ende April bis Mitte Oktober)

Chef de service

gesinnte (Durch-

schnittslohn garantiert)

Kellner(in)
Kellner-Praktikant(in)
Journalfiihrer-Kontrolleur

Gouvernante-Aide-Direction

sprachenkundige Vertrauensperson
Commis de cuisine
Portier

Lingére

Offerten mit G

erbeten an die Direkti

Gesucht

junge Schweizerin, sprachenkundig, als

Stiitze der Hausfrav

in mittleren Hotelbetrieb. Eintritt nach Uberein-
kunit. Offerten an Hotel Metropole, Bern, Tel.

(031) 25021.

Kellner
Lingére/Lingeriemadchen
Haus- und Kellerbursche
Casserolier
Kiichenméadchen

Ausfithrliche Offerten sind zu richten an: W. Fries, Restau-
rant Bérse, Basel, Tel. (061) 241870.

sucht fiir lange Sommersaison (1. Mai bis Anfang Okt.):

Economatgouvernante
Patissier-Konditor

Aide de cuisine
Hilfskéchin
Restaurationstochter
Restaurations-Lehrtochter
(evtl. Praktikantin)

Verkauferin fiir Bazar
Kassafraulein

englisch und franzésisch sprechend
Personalzimmerméadchen
Office- u. Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Sehr guter Verdienst bei angenehmen Arbeitsverhilt-
nissen und sozialer Fiirsorge. Kein Nachtbetrieb. Offerten
mit Zeugnisabschriften und Photo an P. Loosli-Kambly,
Blausee (Berner Oberland).

Gesucht

erstklassiges Speiserestaurant auf dem
Platz Basel in Jahresstellen jingerer

Commis de cuisine

sowie eine erstklassige

Offerten unter Chiffre C R 2480 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht

per sofort oder nach Ube.vinkunft in neu eréfinetes Hotel

Etugen-Nachiportier
Chusseur-Telephonist
Lingére

Hotel Saratz, Poniresina

sucht fiir Sommersaison:

Sekretarin

Chef de rang
Commis de rang
Hallentochter
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Commis-Saucier
Commis-Entremetier
Commis-Patissier
Angestelltenkochin
Telephonist
Gouvernante

fiir Keller und Kontrolle
Office-Anfangsgouvernante
Zimmermadchen
Hilfsportier
Lingeriemadchen
Kiichenméadchen

Offerten mit i und Gt
sind erbeten an die Direktion.

Hotel Felshery am See, Weggis

sucht fiir Sommersaison 1960 (Anfang April bis Okt.):

Sual-Restaurations-
fochier
Servicepraktikantin
Kiichengehilfin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an
Familie F.Beutler-Hartisch.

Lingeriemiidchen
Kiichenhursche

Guter Lohn und angenehmes Arbeitsverhiltnis. Offerten
mit Photo und Zeugnisabschriften an L. Gétaz-Gauss, Dir.,
Hotel Ekkehard, St. Gallen.

Hotel Bellevue, Magglingen ob Biel

sucht per 1. Mirz oder nach Ubereinkunft in gute Jahres-
stellen:

jungen Patissier
Commis de cuisine

2 gut ausgewiesene

Restaurationstochter

rechter Verdienst und gute Unterkunft

Offerten erbeten an W. Gantert-Merz, Tel. (032) 242 02.

Gesucht

in Jahresstelle nach Basel in erstklassiges Restaurant-
Tea-Room:

Chefkoch

in allen Partien tiichtig, leistungsfahig, restaura-
tionskundig

Commis de cuisine oder
Hilfskochin

Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter

Chef de service
Restaurationstochter
Officemadchen
Office-Kiichenburschen
Hausbursche

Eintritt April/Mai. Gefl. Offerten mit Photo, Zeugniskopien

und Gehaltsangaben erbeten unter Chifire E R 2417 an die
Hotel-Revue, Basel

Strand-Hotel Belvédére, Spiez

Thunersee, sucht teilweise in Jahresstellen

Restaurationstochter
Buffetdame

oder gute Buffettochter
Saaltochter
Servicepraktikantin
Alleinlingére

modernst eingerichtete Lingerie
Commis-Entremetier
Patissier

2 Kiichenméadchen

Gesucht

fiir Sommer- und Wintersaison tiichtiger

uchenchef

in Erstklasshotel. Gute Bezahlung. Offerten sind
zu richten unter Chifire B O 2476 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Cherchons

au bord du lac Léman, dés fin mars:

secrétaire-aide-gouvernante
caissier, maincourantier
portier d’étages
lingeére
tournante
fille d'office
aide-jardinier
Hétel tout ler rang. Faire offres avec copies certificat et
photo & Rive-Reine, La Tour-de-Peilz.

Gesucht
in gute Jahresstellen:
jiingere Aide-Directrice
Aide de cuisine
jiingere Kéchin
fiir allgemeine und Personalkiiche
jiingerer
Hausbursche-Portier
Alle Eintritte bald.

Fiir Frithjahr :
Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit Bild und Ausweis an Bad-Hotel Biren, Baden.

per sofort, spitestens jedoch auf 1. Mirz 1960
fiir unser

Moévenpick in Genf
und unser

Movenpick in Bern

je eine tiichtige und initiative

General-Gouvernanie

Die Bewerberin muss in der Lage sein einem
grésseren Mitarbeiterstab mit Autoritit vorzu-
stehen. Sie sollte verantwortungsfreudig und ein-
sein, damit sie ihre mannigfaltigen Auf-

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft in kleineres
Stadthotel exakte

Glitterin-Lingére

Portier

Offerten sind erbeten an Hotel Bellaria, Bellaria-
strasse 21, Ziirich 2.

gaben speditiv_erledigen kann. Eine gute, enge
it mit der Direkti

Vertrag
werden bei guter Bezahlung zugesichert. Bitte
geben Sie bei Ihrer Bewerbung an, ob Sie sich
fiir unseren Genfer oder Berner Betrieb interessie-
ren. Ihre illi Offerte _mit
i hoto und G i

erwartet: Personalabteilung, Seestrasse 160,
iirich 2.
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Palace Hotel Luzern

sucht fiir die Saison 1960, '_?ril bis September/
Oktober) : e BT
Buchhalter
Commis-Patissier
Lingéres

Hilfsglatterin
Lingeriemadchen
Wascherin

Anfangs-, Etagen- und
Economatgouvernante

Zimmermédchen

Offerten mit

sind zu
Luzern.

Etagenportier-Tournant
Hilfszimmermadchen
Nachtportier
Kaffeekdchinnen
Officemadchen
Kellerbursche
Angestelltenserviertochter
Hausbursche

ien, Photo und
richten an: Ch. Fricker, Direktor, Palace Hotel,

Dolder Grand Hotel
Ziirich

sucht mit Eintritt per 1. Mai bestqualifizierten, erfah-
renen

l. Chef
de cuisine

Bewerber mit besten Kenntnissen im a-la-carte- und
Bankett-Service, guter Kalkulator, Erfahrung im Um-
gang mit Grossbetriebs-Brigade, sind gebeten, ihre
Offerte unter Beilage von Curriculum vitae, Zeugnis-
kopien, Photo und Angabe von Referenzen an die
Direktion zu richten.

Paluce-Hotel Biirgenstock

sucht fiir Sommersaison 1960
(Ende Mai - ca. 20. September)

Il. Oberkeliner

Gute Verpflegung che' d’é'uge
und Unterkunft

Chef de rang
Saliir-Garantie Demi Chef

Commis de rany

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben
sind erbeten an die Direktion der Biirgenstock-Hotels, Hirschmatt-
strasse 32, Luzern.

Gesucht

Buffetdame
Buffettochter
Kaffeekdchin
Ride-Gouvernante-Office
Officemddchen
Kiichenhursche

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel Schweizerhof,

Basel.

Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht fiir kommende Sommersaison, mit Eintritt nach Ubereinkunft
zweite Hélfte April/Mitte Mai bis Oktober

Etagenportier Demi-chef de rang
Timmermadchen Commis de rang
Hitfszimmermédchen Saaltochter
Chasseur Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Angaben iiber Sprachkenntnisse
und moglichen Eintrittstermin erbeten an Familie Wirth, Schweizer-
hof, Interlaken.

Fiihrendes Erstklasshotel
in bekanntem Bergkurort

sucht fiir die k de S tiichti und
erfahrenen

|. Maitre d’hotel

Offerten mit Referenzen und Photo erbeten unter
Chiffre M H 2405 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Bad Ragaz

fiir Ende April:

Gouvernante fiir Buffet und
Economat
Mlein-Restaurationstochter
Saaltdchter
Zimmermédchen

jiingerer Etagenportier
Bldtterin

Lingerietochter
Officemédchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an

Badhotel «Tamina», Bad Ragaz

Tel. (085) 91330.

Interessieren Sie sich fiir
eine gute Jahresstelle als

Kiichenchef?

Wir benétigen einen tiichtigen Chef im wahren Sinne
des Wortes (Altersfiirsorge).

Senden Sie Ihre detaillierte Offerte an Bahnhofbuffet
Schaffhausen.

Hotel St. Gotthard, Luzem

sucht fiir die Sommersaison 1960 (April bis ca.Ende
September) :

Journalfiihrer(in)
Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante
Etagenportier
Conducteur
Alle sprachenkundig
Entremetier
Gardemanger
Patissier
Koch-Tournant
Angestelltenkoch oder
-kéchin
Officegouvernante
Kaffeekdchinnen
Buffettochter
Officemadchen
Officeburschen
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Lingeriemadchen
Chasseur
Kellerbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
anspriiche sind erbeten an Direktor Niitzi, Hotel St. Gott-
hard, Luzern.

Hotel de la Paix, Luzern

sucht in gute Jahresstelle zu mittlerer Brigade

Kiichenchef

Offerten erbeten an F. Zehnder-Real, Tel. (041) 3 73 73.

Gesucht inErstklasshotel
auf dem Platze Ziirich

in Jahresstelle bei geregelter Freizeit und gutem Ein-
kommen

ein versierter

Chef de partie

(Garde-a-manger und Patisserie)

Barmaid
(sprachenkundig, versiert, gut prisentierend, jiingere
Person bevorzugt) .

Kaffeekochin
Bar-Officemadchen
Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre P Z 2243 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

HH
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Holel Schiller

Luzern

sucht fiir lange Sommersaison

per 1. April 1960:
I. Lingére
Portier (sprachenkundig)
Zimmermadchen (nur Schweizerin)
Saalpraktikantin
1. Sekretarin (Anfangerin)
Kochlehrling
Kiichenmadchen

per 15. April 1960:

Portier

Saaltochter (Englischkenntnisse)
Lingeriemadchen
Officemadchen

per 15. Mai oder 1. Juni 1960:

Saaltochter

Kochin oder Koch (entremetkundig)
Biiropraktikantin (Telephonistin)
Hilfszimmermadchen
Lingeriemadchen
Kiichenmadchen

Schriftliche Offerten mit Zeugnisabschriften, Foto und Lohnan-
spriichen sind zu richten an: Direktion Hotel Schiller, Luzern.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fiir lange Saison (bei Eignung Jahresstelle) mit Eintritt Mérz-
April

Commis de rang sprachenkundig
Restaurationstochter sprachenkundig
Buffettochter

Office- und Kiichenmiadchen
Kellerburschen deutschsprechend

Geregelte Arbeits- und Freizeit nach GAV des Kantons Ziirich.
Eigene Pensionskasse, Zimmer-Vermittlung.

Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Photo unter Angabe
des Eintrittsdatums sind zu richten an den Personalchef des Flug-
hafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

Junger Hotelier sucht als seine engsten Mitarbeiter fiir kommende,
lange Sommersaison:

selbstandigen

Restaurationskoch

Restaurations-
oberkellner

der eine Bratwurst und einen Fasan mit der gleichen Begeisterung
serviert.

Alleinsekretarin

Wenn Sie Wert auf wirkliches Teamwork legen und gewillt sind,
sich voll und ganz fiir Gast und Betrieb einzusetzen, erwatte ich
Ihre Offerte gerne unter Chiffre R R 2139 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Hotel und Kurhaus
Bad Passugg

bei Chur, sucht fiir Sommersaison (Mai bis September):

Chef de réception

(eventuell Anfinger)

Bureaupraktikantin
Oberkellner
Sualkellner
Sualtochter

Suaucier

Patissier
Entremetier

Commis de cuisine
Personalkochin oder -koch
Officegouvernanie
Kaffeekdchin
Restaurationstochter
Lingeriegouvernante
Gliitterin

Stopferin
Lingeriemiidchen

Gute Lohnverhiltnisse. Offerten mit Bild, Zeugniskopien
und Lohnanspriichen an die Direktion M. Maurer, zur Zeit
Sporthotel Central, Davos, erbeten.

Grand hotel de montagne

de 250 lits de Suisse romande saison d’été et d’hiver
cherche

soqﬂs-directeur
directeur-adjoint

marié ou non.

Les offres de candidats n’ayant pas une formation pro-
fessionnelle ni une expérience suffisante ne seront pas
prises en considération.

Priére faire offres avec curriculum vitae et photo sous
chiffre S D 2406 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Fiir lange Sommersaison

mit Eintritt Mitte/Ende April oder nach Ubereinkunft spiter, bis
Oktober gesucht

Stopferin Officegouvernante
Gltterin Office-Hilfsgouvernante
Lingeriemédchen Kaffeekdchin
Personal-Zimmermadchen  Officebursche
Officemédchen
Kiichenmadchen

Offerten mit liickenlosen Zeugnisabschriften, Photo und Personalien,
Lohnanspriichen und Eintrittsmoglichkeit erbeten an Fam. Wirth,
Schweizerhof, Interlaken.

Gesucht

fiir neu zu erd: Betrieb im von

sesuchl nuch Be'n fiir Mirz/April

oder nach Vereinbarung in gesunden, vielseitigen Grossbetrieb
mit geregelter Freizeit:

Buffet-Tochter
Buifet-Anfngerinnen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Tierpark-Re-
staurant Dihlhélzli, Bern.

Gesucht auf Ende April

Sekretarin

gewandt und sprachenkundig. - Gute Honorierung.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Angabe der Sa-
ldranspriiche erbeten unter Chiffre S N 2361 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Basel (Bar-Grill-room) auf 1. Mérz 1960 oder nach Uber-
einkunft folgendes Personal:

Sekretdrin-Gouvernante

(Stiitze des Patrons)
Buffetdame
Buffettochter

Barman oder Barmaid
Bar-Commis
Bartochter

2 Serviertochter

fiir Brétlibar

2 Kellner

fiir Bar-Grill-room, nur abends

Koch

junger, fiir Bedienung des Grills
Kiichenbursche
Garderobiere
Hausméadchen

Offerten mit i ien, Photo und erbeten
unter Chifire G F 2023 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Meurice, Lausanne-Ouchy

cherche pour longue saison, du 11 avril au 30 novembre
secrétaire de réception o
portiers d’étage, chusseurs
commis de cuisine, gurcons de cuisine
lingére et aide-lingéres

Faire offres a R. Rigazzi, Hotel Eden, Lausanne.

Sie haben die Gel
Fihigkeiten als

Direktor

eines Betriebes mit ausserordentlich guten Zukunfts-
aussichten einzusetzen.

Es handelt sich um einen alteingesessenen Betrieb, der
unter Ihrer Leitung und Dank Ihrer Initiative zu einem
Zentrum der Gastlichkeit werden soll.

Offerten unter Chiffre D R 2138 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

heit, Ihre iiberdur

Tessin
Hotel und Restaurationshetrieh sucht

fiir lange Saison:
Sekretarin
(sprachenkundig) ca. 15. Mirz

Biiropraktikantin

(sprachenkundig) baldméglichst

Buffettochter

ca. 15. Mirz

Buffetpraktikantin

1. Mirz
Kochin
baldméglichst
Patissier-Aide de cuisine
1. April
Commis de cuisine
15. Mirz.
nach Ubereinkunft:
Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit Referenzen erbeten an O.Bozzetti, Hotel
Seegarten, Locarno, Tel. (093) 74808.

Hotel Adler, Stein am Rhein

sucht fiir lange Sommersaison, Eintritt 15. Mirz oder nach Uber-
einkunft, selbstéindige

Kachin evtl. Hilfskachin
Buffettachter Haus-Kiichenmédchen
Lingére Haushursche

in neuzeitlich modernen Betrieb. Geregelte Freizeit und tadellose
Arbeitsbedingungen. Offerten sind erbeten an Fam. J. Niederberger,
Tel. (054) 8 68 58.

Wir suchen i den pienst in den
Schweizerischen Speisewagen

(Saison 1960 - 5 bis 7 Monate)

mit guten i ng-
hsch oder italienisch). 22-45jahrig, gute Berutskenntmsse
Dienstdomizil in Basel, Ziirich, Genf, Lausanne, Bern, Ror-
schach, Chiasso oder Chur. Giinstige Saisonbedingungen.

Kiichen- und Officegehilfen

mit Praxis im Gastgewerbe.
Alter 20-45 Jahre. Dienstdomizil wie Kellner.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe des bevorzug-
ten Dienstdomizils an die

Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

Kiichen- und Officemadchen

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft gut prisen- Gesucht
tierende, sprachenkundige per 15. Mirz
Tochter als Gouvernante- Gouvernante
Chef de service Saaltochter
i Tea-R ch Bern. Alter zwisch Zimmermadchen
in srovan Ton Soom anch Bem. Al zriechen Zimmerma Hotel- neslauranl Gurten-Kulm, Bern
b P;“’"’[“““” Chifire G 5/2104/an le PR die Berner Aussichts- und Sonnenterrasse. Auf den
oig oS, Shsel & Lingére 15. Mérz suchen wir in Jahresstellen:

Gesucht nach Engelberg

fiir die Sommersaison (Anfang Juni bis Ende September):

Obersaaltochter
2 Zimmermadchen
Tochter

zur Besorgung der Wiische (vollautomatischer
Waschbetrieb)

Kiichenbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre
E B 2157 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel du Lac, Weggis

Offerten an Badhotel Schweizerhof, Baden.

Sekretiirin

(sprachenkundig)

(Vierwaldstittersee)

Commis de cuisine

sucht fiir lange Sommersaison (Anfang April bis Okt.):

Kiichenchef-Alleinkoch

Das neue Hotel Halbinsel Au in Au-Wadenswil am Ziirich-
see sucht fiir lange Saison mit Eintritt ab 15.Marz/1. April:

Commis de cuisine
Mai)
Restaurationstochter
(15. Miirz)

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Kiichenmédchen

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an O.Bammert

Zimmer im Hause. Offerten mit

Gesucht
in Jahresstelle per 1.Mirz oder nach Uberein-
kunft:

Sekrefiirin co-crencunaior

Koch/Chef de purtie covsunao

Offerten unter Chiffre G R 2379 an die Hotel-Revue,
Basel

Hotel Touring au Lac
Neuchatel

cherche pour le ler avril 1960

concierge de réception

Place stable & I'année. Connaissances des langues
désirées ot bonne pratique. Faire offres avec
photo et curriculum vitae & la direction.

Chef de service

4 Restaurationstdchter
Buffettochter
Officemédchen
Zimmerméadchen
Lingerieméadchen

2 Commis de cuisine
Patissier
Keller-/Hausbursche
Portier-/Hausbursche

Lingére und Lingerietochter
Portier v. Zimmermiidchen
Haus-Kellerbursche
Kiichenmiidchen
I(uchenhursche-(:usserolier

Offerten mit Bild und L
erbeten an H. Mithlethaler, Dir., Postfach 41, Herisau.

Photo an A. Steinbrink, Hotel Halbinsel Au, B\I-Wadenswﬂ
(Ziirich), Tel. (051) 95 60 08).

Gesucht

auf Anfang Mirz: tichtige, selbstindige

Serviertochter

in Jahresstelle. Hoher Verdienst. Offerten an
W. Jenzer, Gasthof Ochsen, Arlesheim, Tel. (061)
82 68 52.

Gesucht
in Jahresstelle :

Economai-Gouvernante
Keliner-Lehrling

eventuell Praktikant

Diensteintritt: 1.Mirz 1960 oder nach Uberein-
Junft. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
an die Direktion des Restaurant «Le Gambrinus»,
Fribourg.
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Lugano

Fiir die kommende Saison suchen wir noch folgende
Mitarbeiter :

Il. Sekretarin

oder evtl. Anfangssekretirin
Gouvernante

Oberkellner

Saaltochter

Anfangs-

oder Lehrsaaltochter
Kiichenchef

Commis de cuisine

Il. Lingére

zwecks Einfilhrung, um ab nichstem Friihjahr die
Stelle als I. Lingére zu iibernehmen
Anfangs- oder Hilfsgouver-

nante
evtl. Kaffeekdchin

Zimmermadchen oder
Anfangszimmermadchen
Tournante

Chasseur

mit Sprachkenntnissen
Casserolier
Officeméadchen
Gartner-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an E.Fassbind,
Hotel Continental, Lugano.

Gesucht

fiir lange Sommersaison, Ende April bis Okt.,
in nach

Patissier

Offerten unter Beilage von liickenlosen Zeugnis-
abschriften und Angaben iiber Lohnanspriiche
und méglichen Eintrittstermin erbeten an Familie
Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken.

Grand Hotel Victoria und
Hotel Ritter, Kandersteg

Familie V. Egger, suchen noch folgendes Personal fiir
lange S evtl. auch :

Bureau:
Sekretér
Journal, Kassa, Réception
II. Sekretir-Stagiaire
Cuisine:
Chef de cuisine
Saucier
Commis de cuisine
Casserolier

Saal:
Oberkellner
Chef de rang
Demi-chef
Commis de salle
Saaltochter
Loge:
Chasseur
Bahndienst, Telephon
Etage:
Portier
Zimmermédchen
Economat:
Gouvernante
Offic

e:
Officemédchen
Restaurant:
Restaurationstochter
Bar:
Barmaid

Zuschriften mit Unterlagen erbeten an die Direktion.

Biirgenstock-Hotels

Gesucht

fir
Sommersison
1960

Guter Verdienst und lange
Saison.

Vorziigliche Verpflegung
und Unterkunft

Sekretir-Journalfiihrer
Bon-Kontrolleur

(fir Juli und August)
II. Oberkellner

Chef d’étage | bei Eignung

zugesichert

Aide-Barmaid-Hallentochter
Restaurationstochter
Courrier-Saaltéchter
Serviertochter

flir Angestelltenessraum

Chef de rang J lange Wintersaison y g oo oy oobin

Demi-chef
Commis de rang
Chef saucier
Chef entremetier
Chef patissier
Commis patissier
Commis tournant
Koch tournant
Communard
Kellerburschen
Hausburschen
Conducteur
Chasseur
Nachtportier

II. Kaffeekdchin

Officeburschen
Officemiddchen
Kiichenburschen

Argentier

Kiichenmidchen
Angestellten-Zimmermidchen

Aide-Office- und Economat-
Gouvernante

Stopferin-Niherin
Lingeriemiddchen
Zimmermidchen
Hilfszimmermidchen

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben sind erbeten

an die Direktion der

Hotels, Hi 32, Luzern.

LUGANO

sucht in
Mitte Mérz bis Mitte November :

Chef de réception
Oberkellner

(nur erste Kraft)
Officegouvernante
Saucier
Gardemanger
Telephonist

(sprachenkundig)

Conducteur
mit Fahrbewilligung A

Kaffeekochin @uch Anfingerin)
Chef d’étage

2 Chefs de rang

2 Commis de rang

oder fir Saison

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe des
Lohnanspruches pro Monat bei Kost und Logis im Hause
frei, sind erbeten an Casella Postale No. 6906, Lugano.

i

Seiler Hotels, Zermatt

suchen fiir die Sommersaison 1960 :

I. Sekretarin
Hilfskontrolleur
Biiropraktikantin

Chef de rang

Chef d'étage
Demi-Chef

Commis de rang
Restaurationstochter
Saaltochter

Barmaid .
Kiichengouvernante

Entremetier
Patissier
Gardemanger
Commis de cuisine
Officegouvernante
Aide-Officegouvernante
Portier
Nachtportier
Chasseur
Telephonist(in)
Zimmermadchen
Glatterinnen
Lingeriemadchen

Offerten mit Lichtbild und Referenzen erbeten an Direktion der Seiler Hotels, Zermatt.

Gesucht

zur Leitung ecines grésseren Erstklasshotels
mit Bar-Dancing (Sommer- und Wintersaison)

Direktions-
Ehepaar

Offerten von bestqualifizierten, initiativen Be-
werbern erbeten unter Chiffre D E 2195 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir kommende Saison (bis Ende September):

Saaltochter
Saalpraktikantin
Portier/Hausbursche
Zimmermadchen

2 Officemadchen
Kiichenméadchen
Casserolier
Gartenbursche

Offerten an Hotel Sonne, Interlaken, Familie Barben, Tel.

(036) 22541.

Neues Hotel Du Lac, Wadenswil

sucht fiir sofort oder Ubereinkunft, tiichtige im
Speiseservice erfahrene

Serviertochter

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
erbeten an: Fam. E. Gugolz.

Hétel ler ordre, région du Léman, cherche pour saison
avril-octobre:

aspirant-maitre d’hétel
filles de salle

femme de chambre
garcon de maison-aide
portier

aide-directrice

lére lingére-repriseuse
fille de lingerie-repasseuse

Offres avec copies de certificats et photo, adresser sous
chifire L E 1581 & 'Hotel-Revue & Bale 2.

Glatterin
Stopferin

Wascher

Sekretar-Kassier(in)
Journalfiihrer(in)
Chasseur-Telephonist
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Hausméadchen
Etagenportier
Hausburschen

Lingeriemadchen

Personalmadchen
Officeméddchen

Parkhotel Giessbach

am Brienzersee sucht fiir Sommersaison (ca. 20.'Mai bis Ende September)

Saucier

Gardemanger
Entremetier
Chef-Patissier
Commis-Patissier (consiseur)
Kaffeekochin

Casserolier

Argentier

Kiichengehilfin
Kiichenméadchen
Demi-Chef

Commis de rang
Econom.-Officegouvernante
Buffettochter
Buffetdame-Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an: A. Berthod, zurzeit Hotel Excelsior, Arosa.

Comptable-
controleur

est demandé dés ler mars ou & convenir, pour
tenir ili iale (pas

fiches des salaires, contréles divers, etc. Langues
pas nécessaires. Place & l'année stable. Semaine
anglaise. Faire offres Hotel Excelsior, Montreux.

Gesucht
in Tea-Room mit Restaurationsbetrieb, jiingerer,
tiichtiger und sprachenkundiger

CHEF DE SERVICE

als Stiitze des Patrons. Eintritt Ende Marz/Anfang
April. Schweizerbiirger melden sich mit Photo,
i an Tea-

un
Room Hauser, St.Moritz.

Gesucht

in alkoholfreies Restaurant

2 juiingere Tochter

fiir Office/Service und HAushilfe, Lingerie.
Fester Lohn. Zimmer mit fliessendem Wasser im
Hause. Frither Feierabend. Offerten an Felix
Hasler-Roth, Hotel Blaukreuzhaus, Basel.

Strandbad Hotel du Lac, Diirligen
sucht fiir 1960:
Kiichenchef

Commis de cuisine
Saaltochter
Restaurationstochter
Portier-Hausbursche

am Thuners

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sowie Gehalts-
anspriiche sind zu richten an Strandbad Hotel du Lac,
Diirligen am Thunersee. Telephon (036) 311 71.

Fiihrendes Grossunternehmen der Nahrungsmittelindustrie

sucht zu baldigem Eintritt

Einsatzvertreter

fiir den Besuch der Grossverbraucher-Kundschaft (Hotels, Restaurants,
Anstalten usw.)

Erfordernisse: Lehre als Koch oder zumindest gute Kochkenntnisse. Be-
herrschung der deutschen und italienischen Sprache. Vorzugsweise
Wohnsitz im Tessin und Beziehungen zum Gastgewerbe.

Wir verlangen ferner von unserem zukiinftigen Mitarbeiter Initia-
tive, Tatkraft und Einsatzfreudigkeit.

Geboten werden: Dauerstelle mit fortschrittlichen Arbeitsbedingungen,
Pensionskasse, 5-Tage-Woche.

Handschriftliche Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugnisabschriften und
Gehaltsanspriichen erbitten wir unter Chiffre E V 2293 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Sporting Restaurants, Biel

suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffetiochier
Serviertochter
Barserviertochter
Entremetier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an
G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.
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MONTREUX

chef de cuisine

bon restaurateur

serveuses

connaissant les langues

dume de buffet
garcons ou filles
toffice

sont demandés. Entrée 1er mars. Offres avec références
et prétentions & W.Herren, Restaurant Taverne du
Chateau de Chillon, Montreux.

Hotel Steffani, St. Moritz

Wir suchen

fiir lange Sommersaison- oder jahresstelle:

Alleinsekretéarin
Buffettochter

Chef de garde
Commis-Saucier
Kochlehrling

Chef de rang
Zimmermadchen
Restaurationstochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo bitte an Moritz

Hotel in Lausanne-Ouchy

sucht fiir die Sommersaison (Ende Mirz/Anfang April
bis Anfang November):

Saaltochter

deutsch und franz. sprechend, Eintritt nach Uber-
einkunft

Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Tournante

I. Portier

sprachenkundig
I. Lingére
Wascherin-Hilfe L|nger|e

Offerten mit Bild, iskopien und G
an Hotel Lutétia, Lausanne-Ouchy.

Le Montreux Palace-Hatel

cherche pour le ler avril

U Chauenr-Conductenn

sachant les langues. Faire offres & la Direction.

Gommis de cuisine

sont demandés
par
la Brasserie du Grand-Chéne S.A., Lausanne.

Nous cherchons
pour nos établissements (Hétel des Platanes et City) pour
la saison d'été et A I'année le personnel suivant:

secrétaire

(féminin, connaissant les langues)

lle secrétaire

(féminin, francais indispensable)
femme de chambre
lingére, blanchisseuse
portier

dame de buffet

stagiaire de buffet

fille ou garcon d’office
fille'ou garcon de cuisine

sommeliére
(connaissance des langues exigée)

Offres & E. Gessler, City Hétel, Neuchatel.

On cherche
pour hétel de 1ére classe & Neuchatel

lingére
sachant repriser, repasser et s'occuper de tous
les travaux de la lingerie. Faire offre avec certi-

ficats 4 la Direction de I'Hétel Terminus, Neu-
chatel.

Hotel Seeros, fﬂﬂlEﬂSEB?SﬂiEZ

am Thu: sucht fiir Mirz bis Okto-
ber:

Serviertochter

sprachenkundig

Saaltochter

Offorten erbeten an: H. Fuhrer, Hotel Seerose, Faulensee/
Spie:

Gompagnie Internationale des
Wagons-lits et Wagons-restaurants

sucht fiir die internationalen Speisewagen-
dienste

Allﬂllll(ﬂﬂlle

Eintritt Offerten mit
schriften sind zu richten an die C ie des

s
Hotel am Ziirichsee
sucht nach Ubereinkunft:
Saucier
tiichtig, (Patron-Stellvertreter)
Entremetier
Patissier allein, selbstandig
Buffetdame tichiig, selbstandig

Geregelte Freizeit. Saison Mirz bis Oktober. Offerten
unter Chiffre H Z 2301 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘Wagons-lits, Centralbahnplatz 7, Basel.

G ht

Hotel Terminus, Vitznau
(Hotel und Restaurationsbetrieb) sucht auf
Ostern

Entremetier . ucic prigeas)

Buffettdame .. suseuochier

Offerten erbeten an H. Reutener, Vitznau.

Hotel Ticino, Lugano
sucht fiir 1. Mirz bis November:

Gouvernante-Stiitze des Patrons
junge Kachin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die Direktion des
Hotels.

Hotel Segnes & Post, Flims-Waldhaus
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine
Patissier
Restaurationstochter

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an A.Klainguti.

Gesucht nach Lugano

in Hotel von 80 Betten in lange Saison ab Anfang/Mitte Mérz

Obersaaltochter oder junger
Oberkellner
Saaltochter (sprachenkundig)
2 Saalpraktikantinnen

(franz. Kenntnisse erwiinscht)

2 Anfangszimmermadchen

(franz. Kenntnisse erwiinscht)
Hausbursche
Lingére-Stopferin
Lingeriemddchen
Commis de cuisine

Offerten mit Photo und L i
sind zu richten an Postfach 28233, Castagnola TI.

auf 1. Mérz:
Haus-Kiichenbursche
auf 1. Mai:

Alleinkoch

(Kéchin)
Zimmermadchen
Kiichenméadchen

Angenehme Arbeitsbedingungen, Offerten an Hotel
Waldrand, Interlaken, Tel. (036) 21018.

Hotel Royal-St. Georges, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison:

Economat-
Officegouvernante

(eventuell Anfingerin)

Office- und Kiichenméadchen

Kaffeekdchin

Commis de cuisine

Chasseur-Nachtportier

Chasseur-Liftier

Anfangszimmermﬁdchen
Offerten mit

g a 5
sind zu richten an H. Kuxzen. Dir., Hulel Royal-St.Georges,
Interlaken.

GENEVE

Hotel premier rang
cherche

saucier

Entrée de suite ou & convenir. Faire offres sous
chiffre S R 2228 a 1'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht nach Davos

fiir Sommer- und Wintersaison:

Restaurationstochier
Restaurationskeliner
Saaltochier

Guter Verdienst. Offerten erbeten an J. Meier, Sporthotel
Meierhof, Davos-Doxf, Tel. (083) 36421.

Gross-Restaurant in Ziirich sucht

Kiichenchef

als Mitarbeiter. Verlangt wird: Griindlichste
Beherrschung des Faches, perfekter a-la-carte-
Service, guter Kalkulator, ‘charakterfeste Per-

Ver-

TESSIN

in mittleres Hotel gesucht:

Saal-Bartochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Alleinportier
Portier-Hausbursche
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Lingére

Lingerietochter (mitNankenntissen)
Tournante, Hausbursche
Officemadchen
Kiichenméddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter
Chifire T N 2264 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fischstube Ziirichhorn
Ziirich 8

sucht fiir lange Sommersaison:

Sekretar oder Sekretarin
Chef de cuisine

muss der Brigade mit Takt vorstehen kénnen und
jedem Stossbetrieb gewachsen sein

Saucier
Gardemanger
Entremetier

I. und Il. Oberkellner

sprachgewandt

Serviertochter

tranchierkundig, franz. und engl. sprechend
Buffetdamen

Buffettochter

Office- und Kiichenméadchen
Casserolier

Kellerbursche

Offerten sind zu richten an Huguenin Restaurant & Con-
fiserie, Bahnhofstrasse 39, Zirich 1.

trauensposten. Es mégen sich nur Bewerber
melden, die sich fir eine Lebensstellung inte-
ressieren, und bereit sind mit Einsatzbereitschaft
ihr Bestes zu leisten. Eintritt 1. April oder nach
Ubereinkunft. Ferner suchen wir fachtiichtigen

Entremetier

Offerten mit Lohnanspriichen unter Chiffre
F A 2402 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL EULER, BASEL

sucht per sofort

Hallen-
chasseur

mit
Jahresstelle. Offerten an die Direktion.

Hotel Schwanen, Rheinfelden

(bei Basel) sucht fiir Saison April bis Oktober:

Bureaupraktikantin
Saal-Restauranttochter
2 Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Anfangsportier
Hausbursche
Hilfskéchin

Offerten an Familie H. Brun, Rheinfelden.

Gesucht nach Zermatt

bei sofortigem Eintritt:

Kiichenchef
Hotelsekretdrin
Portier
Serviertochter
(Bar)

Offerten mit

i Photo und
sind zu richten unter Chifire N Z 2408 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in erstklassige Dancing-Bar per sofort
Bar-Lehrtochter

den
lemen Jingere, seridse Interessentinnen mit
sind gebeten,
Oﬂerten mit Bild einzureichen unter Chiffre
B L 2217 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Kiichenchef
1. April bis 15. Oktober
Kochin
neben Chef
Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten sind erbeten an Familie F. Zslch, Hotel des Alpes,
Spiez am Thunersee.

Gesucht

vom 20. Februar bis 6. Mérz als Ferienablgsung

NIII:lII-CﬂIICIEIge

ihre Oﬁerle an Hotel Eicher, Ziirich.

richten

Gesucht
auf 1. Mirz, evtl. frither, in Spezialititen-
restaurant (Jahresbetrieb), Nahe Ziirichs

Chef de rang
Commis de rang

und i sowie
tiichtige, i und

Alleink&chin (-koch)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild unter
Chifire R R 2239 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht: 3 tichtige

Commis de cuisine
Eintritt ca. 1. April ; sowie ein guter

Kellnerbursche

Eintritt sofort. Offerten an: Bahnhofbuffet SBB,
Neuchatel, Tel. (038) 54853.

Hotel Sonnenhof, Asconu

sucht fiir Saison Ende Marz bis November:

Patissier

Commis de cuisine
Buffettochter
Kiichenmadchen
Hausbursche
Saalkellner
Gartner

Offerten mit Bild erbeten an die Direktion.

pour le 1er mars ou pour une date d convenir:

expérimentée, pouvant diriger un nombreux per-
sonnel de buffet

gouvernante -
d’économat

(éventuellement débutante qui aurait l'occasion
de parfaire ses connaissances du métier)

secrélaire-caissier

avec bonnes connaissances du frangais et de
T'allemand

wine-hutler

chef de rang capable et au courant des vins, apé-
ritifs et cocktails

Nous offrons des places & l'année, un bon salaire et un
horaire régulier. Faire offres détaillées, avec curriculum
vitae et copies de certificats & M. A.Jaeger, Restaurant
Mbvenpick, Place de la Fusterie & Genéve.
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Hotel Bellevue
Rigi-Kaltbad

1440 m, Zentralschweiz, Jahres-
betrieb, sucht auf Ostern oder

nach Ubereinkunit:

Journalfiihrerin-Kassierin
(Kassier)

Sekretarin ekretn
Biiropraktikantin
Entremetier

Commis de cuisine @b 1. juni)
Kiichenmadchen
Kiichenburschen

Saal- und
Restaurationstochter
Kellner
Servicepraktikantinnen

Serviertochter
selbstiindig, fiir Rigi-Stiibli

Buffettochter
Officeburschen

I1. Portier

Haus- und Kellerbursche
Waéscherin

C

Offerten an N. Britschgi, Betriebsinhaber, Tel. (041) 831351.

Wir suchen

fahrenen

2456 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir unseren 2-Saisonbetrieb einen tiichtigen und er-

Chefkontrolleur

Interessante und vielseitige Beschéftigung. Eintritt an-
fangs Mai. Handschriftliche Bewerbungen mit Zeugnis-
kopien und Angabe von Referenzen unter Chiffre F K

. =

Neuchatel

cherche pour de suite ou date a convenir

places de saison ou a I'année.

trée possible et prétentions de salaire.

eaulac

Faire offres avec photo, références, copies de certificats, date d’en-

Couvet NE.

2 jeunes filles

(aide-femme de chambre, lingerie)
(aide-buffet-service)

commis de cuisine

(22 4 25 ans)

Nourris et logés a I'Hétel, bons gains assurés, entrée a convenir.
Offres avec copie de certificats et photo a: J. Aeby, Hotel de I’Aigle,

cherchons:

dame de bl.lffet qualifiée parlant francais ‘ hef
portier tournant parlant les langues
cuisiniers, garcons de cuisine

Offrons bons salaires a personnes de confiance, horaires agréables,

Offerten

Restaurant Belvoirpark, Iirich

sucht fiir die Sommersaison 1960 einen tiichtigen

Der Bewerber sollte auch féhig sein, allgemeine Biiro-
arbeiten zu iibernehmen.

Ziirich 2.

de service

an die Dir. des Rest. Belvoirpark, Seestr. 125,

Gesucht

Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante
Angestelltenserviermadchen

Maschinenwischerin
(wird angelernt)

Lingeriemadchen
Kaffeekochin
Officeméadchen

Hotel Schweizerhof, Ziirich

Tessin

Gesucht

fiir Saison 20. Mirz — Anfang November:

Sekrefiirin
Buffettochter

sauber, zuverlissig

Restaurationstachier

flink, sprachenkundig, sehr guter Verdienst

Kiichenhursche-
Casserolier
Officemiidchen

Geregelte Freizeit, beste soziale Verhiltnisse. Offerten an
Hotel-Restaurant Carina, Morcote (Luganersee).

Grand Hotel Monney
Montreux

cherche pour entrée fin mars (saison jusqu'en octobre):

cuisiniére a café
chef de rang
commis patissier
lére lingére
laveur (laveuse)
gargons de cuisine

Sporthotel Victoria, Gstaad

sucht per 1. April 1960 oder nach Ubereinkunft:

Portier-Hausbursche
sprachenkundig

Kellerbursche
Office-Kiichenbursche
Officemadchen
Restaurationstochter
Wascherin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
die Direktion.

Gesucht auf Anfang Mirz 1960:

Kiichenchef

zur Fithrung einer Baukantine; sowie

Hilfskoch

fiir Baustelle Bahnhofumbau Bern.

Offerten unter Angabe der Lohnanspriiche und der bis-
herigen Tatigkeit sind zu richten an Walter J. Heller AG.,
Bauunternehmung, SchloBstrasse 131, Bern.

Hotel Eden, Verhier

cherche pour la saison d’été (juin a septembre):

filles de salle
débutante de salle
femme de chambre
fille de maison
garcon de cuisine

Faire offres avec photo et copie de certificats.

Gesucht nach Bad Ragaz

in kleineres, sehr gut frequentiertes Hotel (Saison bis
Ende Oktober):

Restaurationstochter

im
Eintritt Anfang April
Saaltochter
selbstandig, sprachenkundig, Eintritt Ende April
Saalpraktikantin Eintritt Anfang Mai
Zimmermédchen Eintritt Anfang April
Koch

mit guter Berufslehre u. Praxis, Eintritt Anfang Mai
Simtliche Posten werden sehr gut honoriert. Offerten mit

Zeugniskopien und Photos erbeten an Postfach Nr. 21107,
Bad Ragaz.

Gesucht in Grosshotel am Genfersee

fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):

Empfungschel

und guten

Hotel Miraheau, Clarens-Montreux

cherche pour une longue saison, avril & octobre :

concierge

(sachant les langues)

garcon de cuisine
garcon d’office
femmes de chumbre
fournantes
demi-chef de rang

(sachant les langues)
commis de rang

Offres avec copies de certificats et prétentions de salaire
4 la direction.

K Ich suche eine tiichtige \

Economat-
Gouvernante

in Bei Be-
wilrung st Aufnahme in die Pensionskasso
méglich. mit il und

Gehaltsanspriichen sind erbeten an F. E. Krdhen-

biihl, Bahnhofbuffet, Bern. '

selbslmdlg

Genemlgouvemnma

und erfahren,

Offerten mit G an
die Direktion Grand-Hotel, Mumreux-'l'enl(et

Strandhotel Generoso

(50 Betten) in Melide-Lugano sucht auf ca.25. Mirz
bis Ende Oktober:

Kochin neben Chef
Hilfskochin
Kiichenmadchen
Officemadchen
Zimmermadchen
Etagenportier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an
Hans Zaugg, Melide, Tel. (091) 87071.

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht tiichtigen, selbstindigen

Chef-Gardemanger

in_Jahresstelle, Eintritt 15.Mai. Nur bestausge-
wiesene Fachleute, in Hors-d'ceuvre und kalter
Kiiche bestens bewandert, sind gebeten, Offerte
mit Curriculum vitae, Zeugniskopien und Refe-
renzen an die Direktion einzureichen.

Gesucht

in lange Sommersaison (April bis Oktober):
Zimmermadchen
tiichtig, mit Franzésischkenntnissen
jiilngere
Saaltochter

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Saliranspriichen
an Hotel Schittzen, Rheinfelden bei Basol.

Leysintours S. A.

cherche

comptable

(chef-controleur)

pour comptabilité générale de divers hétels jeune
homme ou jeune fille sachant travailler seul. Ofire
détaillé & C. de Mercurio, Leysintours S.A.,
Leysin.

TESSIN!

Gesucht

sprachengewandte

Selreliirin

und K
Eintritt in gute Jahresstelle.
Hotel Quisisana, Locarno (Lago Maggiore).

Gesucht

auf Ende April

Gouvernante

Stiitze des Patrons, fiir bekanmes Hotel von 100
Betten.
spriichen erbeten unter Chlﬂ'm G V 2362 an die
Hotel-Revue, Basel

Casino Kursaal, Interlaken
sucht auf Mitte April/Ende April bis Oktober:

Gouvernante

(Allgemein)

Sekretir(in)

auch ohne

Chef-Patissier
Portalportier

sprachenkundig

Ausfithrliche Offerten sind zu richten an Dir. R. Lenz.

On cherche

chef seul

bon restaurateur

commiis de cuisine

Faire offres ala Bonne Auberge, Place du Cirque19
Genéve.

Le Montreux-Palace, Montreux

cherche pour la saison d'été

U conteledr de hons
U conteledr des mardandises

Faire offres & la direction.

Gesucht fiir Sommersaison, Mitte Mérz/April bis Novem-
ber, in gutgehendes Passantenrestaurant am See tichti-
ger, seridser
Alleinkoch
gewandt im a-la-carte-Service
Commis de cuisine
Hilfskéchin
Kiichenmédchen
Haus- und Kiichenbursche
qualifizierte, sprachenkundige
Restaurationstéchter
Buffettochter evtl. Anfingerin
Buffetlehrtochter
Offerten mit Photo und Zeugniskopien sowie Lohnangabe

sind zu richten an Café-Restaurant Schmid am See, Brunnen
Tel. (043) 911 70.

Gesucht

auf Anfang April in Hotel und lebhaften Restaurantbetrieb :

Alleinkoch

jung, tiichtig
Zimmermadchen
Saaltochter

Sich wenden an Hotel Schweizerhof, Weggis.

Gesucht nach Lugano

fiir lange Sommersaison :
Biiropraktikantin
Portier
mit Fahrbewilligung
Zimmermadchen
Kiichen-Hausbursche

Geregelte Arbeitszeit. Guter Verdienst. Offerten erbeten
unter Chiffre X 5239 Ch an Publicitas, Chur.

Gesucht
mit Eintritt nach Ubereinkunft tiichtige

Buffetdame

Guter Lohn. Geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten erbeten an J. Meier, Sporthotel Meierhof,
Davos-Dorf, Tel. (083) 36421.

WERKZEUG - KOFFER

flir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
Dieser Werk-
zengkoﬂex (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird [hnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die sind ich giin-
stig, so dass jeder eine solche

kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben..

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD, Tel. (064) 313173
fiir Kiichen-, und
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Erstklasshotel

(180 Betten) in bekanntem Bergkurort sucht fiir kom-
mende Sommer- und evtl. Wintersaison tiichtigen

Chef de cuisine

erfahren in internationaler Kiiche.

Handschriftliche Bewerbungen mit Bild, Zeugniskopien
und Angabe von Referenzen unter Chiffre C C 2457 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel réputé de I’'Oberland bernois

cherche couple présentant toutes les qualités requises
pour assumer les fonctions de

directeur

etde

directrice

Entrée en service probable: début 1961.

Wir suchen :ur gen pienst in den
Schweizerischen Speisewagen

(Saison 1960 - 5 bis 7 Monate)

Koche

mit Ber is als A ca. 25-45jdhrig, entremets-
kundig. Dienstdomizil in Basel, Ziirich, Genf, Lausanne, Ror-
schach, Chiasso oder Chur. Giinstige Saisonbedingungen.
Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe des bevorzug-
ten Dienstdomizils an die

Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

Hotel Moreau, La Chaux-de-Fonds

maison de premier rang, ouverte toute ’année propose
une place stable a jeune

directeur

de préférence culture latine, ayant certificats d’études
commerciales et connaissances hoételiéres.

Gesucht

fiir lange Sommersaison :

Saal-Restauranttochter
Zimmermadchen
Hausmadchen, Lingére
Kochin versierte, selbstinaige
Kochin zur weiterbildung

Ferner mit Familienanschluss:

Hilfskéchin
Kiichenpraktikantin
Haushaltpraktikantin

(Stiitze der Hausfrau)

Saalpraktikantin

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten (Thunersee).

Faire offres manuscrites détaillées sous chiffre P. B.
60208 L a Publicitas Lausanne avec photographies, cur-
riculum vitae, copies de certificats et références.

Adresser offre détaillée, curriculum-vitae, avec photo a
Monsieur Pierre Moreau, Hoétel Moreau, La Chaux-de-
Fonds.

Hotel Moderne a Genéve

cherche pour entrée 15 mars ou a convenir

secrétaire expérimentée

(25 a 35 ans) sachant le Francgais, I’Allemand et I’An-
glais (pour maincourante, caisse et correspondance).
Place stable. Faire offres manuscrites avec photogra-
phie et prétentions de salaire & la Direction de I’'Hotel
Moderne, Chantepoulet, Genéve.

Erstrangiges Hotel
in New Delhi

sucht bestausgewiesenen

Direktor

Alter nicht {iber 45 Jahre. Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chiffre N D 2473 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklasshotel im Tessin

sucht fiir Eintritt Mitte Marz:

Saucier

Entremetier

Glatterin 1. xran
Zimmermadchen

Waischer oder Wéascherin
Lingére-Stopferin
Journalfiihrer fir statistix und Kontrolle
Chasseur sprachenkundig
Casserolier

Barman jingerer, sprachenkundig
Kiichen- und Officemadchen

Offerten unter Chiffre E T 1977 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Allelnportler

madglich
aber Bedingung. Eintritt 15. April eventuell 1. Mal

Kochin

oder eventuell Hilfskschin, neben Chef. Modern
eingerichtete Kiiche. Eintritt nach Ubereinkunft

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Kreuz, Ober-
hofen, Thunersee.

Hotel Moy, Oberhofen, Thunersee

90 Betten, sucht fir Saison Mai bis Oktober
jiingere, tiichtige

[. Saaltochter

deutsch, i und englisch
Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten.

Wir suchen

auf 1. April in Jahresstelle einen tichtigen und
selbstindigen

Muss gut bewandert sein in der franzdsischen
«a la carte». Hoher Verdienst zugesichert, freie
Wohnung im Hause. Offerten mit Bild und Refe-
renzangaben sind zu richten an

Hotel Siidel, Thun

Gesucht aut 1. Aprit:

Serviertochter
tiichtig, womdglich franzésisch und englisch
sprechend

Zimmermadchen

auf 15. April: seriése
Barmaid
Hausbursche-Portier

Gute Verdienstméglichkeiten. Offerten mit Bild und Zeug-
nissen an Hotel Krone, Zweisimmen.

Gesucht

wird in Jahresstelle nach Basel:
Sekretarin
jung, tiichtig
Bureauanfangerin oder
-praktikantin
Chef de rang
3- bis 4sprachig
Etagenportier

Eintritt sofort_oder nach Ubereinkunft. Offerten unter
Chifire N B 2378 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkuntft, in lebhaften Hotel- und
Restaurantbetrie!
Burofrauleln
fiir Réception, Kontroll- und allgemeine Biiro-
arbeiten, sprachenkundig
Buffetdame
tiichtig und zuverldssig, fiir lingere Ferienabls-
sungen
Portier
tiichtiger, sprachenkundiger Mann.
Jahresstellen mit geregelter Arbeits- und Freizeit. Gute
Behandlung. Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnissen
u. Photo unter Chiffre B E 2113 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Segnes & Post,
Flims-Waldhaus

sucht auf Ende Mirz/Anfang April ganzjihrig

Sekretarin

selbstindig in Korrespondenz, Deutsch, Franzs-
sisch, Englisch sowie Kenntnisse der Journalfiih-
rung (System Ruf). Offerten mit Bild und Zeugnis-
abschriften an A. Klainguti.

Gesucht

in Jahresstelle fiir Erstklasshotel in Montreux:

Buchhalter-Kontrolleur
I. Lingére
Kiichengouvernante
Etagenportier
Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre K M 2307 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

als Vertrauensperson tiichtige

Sekretarin

Eintritt 15. Februar 1960 oder spiter nach Uber-
einkunft, fiir Réception, Kasse, Korrespondenz.
Initiative Téchter, die an einem selbstindigen
Posten, als direkte Mitarbeiterin des Chefs Freude
haben, bitte ich um schriftliche Offerte an Niklaus

Weibel, Hotel Continental, Luzern.

G ht
in

2 Restaurationskellner

tiichtig, versiert

Tochter fiir Service und Bar

Service-Lehrtochter

evtl. Praktikantin

Buffettochter

oder Lehrtochter, oder Praktikantin

Patissier tir sofort oder Ende Februar
Guter Verdienst bei angenehmen Arbeitsbedingungen
(modern eingerichtetes Haus), geregelte Freizeit, schéne
Zimmer mit fliessend Kalt- und Warmwasser und Zentral-

heizung. Offerten unter Chifire E P 2142 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht in Erstidasshaus nach Basel:

Demi-Chef

Etage/Restaurant

Commis

Etage/Restaurant

Eintritt: Ende Februar/Anfang Mirz. Offerten mit
den iiblichen Unterlagen an die Direktion Hotel
International, Basel.

Gesucht

fiir Sommersaison, mit Eintritt auf ca. Mitte Mai:

Oberkellner
Hallentochter-Barmaid
Chef de rang
Demi-Chefs
Commis de rang
Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Kiichenchef
Saucier
Entremetier-Rotisseur
Commis de cuisine
Kaffeekdchin
Office-Economatgouver-
nante
Aide-Economatgouvernante
2 Etagenportiers
4 Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Hilfswéscherin
Personalzimmermadchen

Bildofferten mit Zougnisabschrifion untor Angabe von

Alte;
Gmnd Hotel Axenstein (Vlerwaldslaueuee)

Hotel Chesa Grischuna
Klosters

sucht auf Friithjahr in Jahresstellen:

Zimmermadchen

Restaurationstochter
evtl. Kellner

Buffetdame oder -tochter
Lingére
gute Biiglerin

Offerten mit i i und Photo
erbeten an H. Guler, Klosters.

Gesucht

fiir lange Sommersaison ab 15. Mirz 1960:

Restaurationstochter
(Kellner)
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Buffetdame

Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno.

Gesucht ticnige

Guter Lohn,
Oﬂenen an Restaurant Mustermesse, Basel 21.

Hotel Infernational au Lac, Lugano

sucht fiir Saison (Marz bis November):

Hotelpraktikant-Direktionshilfe

(4 Sprachen erforderlich)

Allein-Patissier

entremetskundig
Koch
Etagenportier sprachenkunaig

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an die Direk-
tion,

Hotel Pilatus-Kulm

Pilatus bei Luzern, mit 2 Bahnen erreichbar, sucht fiir
Saison April bis November:

Sekretarin
(sprachenkundig)

Chef-Patissier
Kaffeekochin
Lingeriemadchen
Officebursche oder
-madchen

Offerten sind zu richten an: F. Grotzer, Direktor Hotel
Pilatus-Kulm, Post Kriens, Tel. (041) 751633.

Hotel Schweiz. Alpenklub,
Maderanertal (Uri)

Sekretir(in)
2 Saaltochter
Restauranttochter

Lingére

Wischerin
Hilfskochin / Kaffee-
kichin

Kiichenburschen
Casserolier

Anmeldungen mit Zeugniskopien und Photo an A.Inder-
gand, Hotel Weisses Kreuz, Amsteg UR, Tel. (044) 6 41 41.
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Gesucht

per 1. Mirz in Jahresstelle: Tiichtiger

Entremetier

Ferner per 1. April in Jahresstelle :
Telephonistin
jung, sprachenkundig (Deutsch, Franz., Engl.)

Il. Sekretarin

sprachenkundig, journalkundig

Sekretar

sprachenkundig, journalkundig, auch fiir Kassa
und Mithilfe in der Réception

Nachtportier

sprachenkundig, jung, tiichtig
Chasseur sprachenkundig

Nur Schweizerpersonal. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Photo an Hotel Stoller, Badenerstrasse 357, Ziirich 3.

Hotel Beau-Site, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison:

Saaltochter
sprachenkundig

Restaurationstochter

sprachenkundig
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Kochin

neben Chef (Kiiche elektrisch)
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an E. Ritter, Hotel Beau-Site, Interlaken.

. Gesucht

auf 1. Mérz (Saison bis November)

Commis de cuisine

Sehr guter Lohn, vielseitige Restauration. Offerten
mit Zeugniskopien an

Hotel Speer, Rapperswil

am Ziirichsee.

Gesucht
in grosses mit starkem
und vielen Banketten

Restaurationskadche

Chef de partie (Entremetier, Tournant, Chef de
garde), Commis de cuisine (Commis-Saucier,
Commis-Patissier). Eintritt Mrz/April 1960. Offer-
ten mit Zeugnissen unter Angabe der Lohnan-
spriiche bei freier Kost ohne Logis an Kunsthaus-
Restaurant, Luzern.

Gesucht

fiir Sommersaison 1960

Hotel-Praktikantin
Chefs de partie
Commis de cuisine
Commis-Patissier
Kiichenburschen und
-madchen
Saal- und Restaurations-
tochter
Chefs und Demi-chefs
de rang
Commis de rang
Personal-Zimmermadchen
Etagenportier
Zimmerméadchen

Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und Angabe

von Lohnanspriichen sind erbeten an Familie Fassbind,
Hotel Waldstitterhof, Brunnen.

Gesucht

per sofort oder nach Vereinbarung in gutes

( d an
der Stadtgrenze Basel, Tramendstation, nette,
freundliche

Servieriochier

Guter Verdi
schénes Zimmer. D.Brunner, Restaurant Para-
dies, Allschwil (Baselland), Tel. (061) 384664.

Hotels Derby et Ganova, Lugano

cherchent pour la saison avril & octobre:

chef de cuisine
commis de cui
gouvernante
dame de buffet
homme a tout faire
portier de nuit et
aide au portier
femme de chambre
commis de salle

ine

Gesucht

Koch oder Aide de cuisine

tiichtig, zuverléssig, lingere Aushilfe oder Jahres-
stelle

Ebendaselbst gesucht

Hilfskéchin oder
Kiichenméadchen

mit guten Kochkenntnissen, gutbezahlte Jahres-

Hotel-Restaurant Schwanen, Wil (St. Gallen), Tel. (073)
60155.

Gesucht
in moderne Dancing-Bar nach Luzern tiichtige,
seridse

Barmaid

mit Praxis u. Sprachenkenntn., Jahresstelle. Eintritt
18. April 1960. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo erbeten unter Chiffre B D 2412 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

fiir ecine ine auf ciner im
Gebirge

Kantinenkoch
Kichenhilfe

mit etwas Kochkenntnissen

Gute Entléhnung und Zulagen werden zugesichert. Offer-
ten mit Angabe von Referenzen und Lohnanspruch sind
zu richten unter Chiffre U 2157 Gl an Publicitas Glarus.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit gute

Kochin
oder Hilfskéchin neben Chef, rechter Ver-

dienst, geregelte Freizeit. Seehotel Schwert,
Gersau, Tel. (041) 836134.

Gesucht

zu méglichst baldigem Eintritt perfekte

Sekretﬁrin

fiir (deutsch

Wir suchen fir lange Sommersaison:

Koch

Hotelmetzger
Kochin, Hilfskéchin
Restaurations- und
Saaltochter

(méglichst mit Englischkenntnissen)
Zimmermadchen
Officemadchen
Bureaupraktikantin
junges Kindermadchen

Offerten oder telephonische Anfragen an Hotel-Restaurant
Wilerbad, Wilen am Sarncrsee, Tel. (041) 851292.

Traiteur-Verkiufer

per 1. April 1960 gesucht. Initiativer, selbstindig
mit Sinn fiir Ge-

staltung der Kihlvitrinen und -schaufenster be-

vorzugt.

Offerten mit bisheriger Tétigkeit, Bild und Ge halts-

anspriichen erbeten an R. O. Ernst, Comestibles,

Postfach, Thun 1 (Bern).

Telephon und Rechnungswesen. Offerten an Holel
Bellaria, Ascona.

Gesucht

fiir Saison Mirz bis November
Saaltochter
Saalpraktikantin
Lingeére
Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an Hotel Paladina, Pura-Lugano.

Gesucht

Buffetdame oder
Buffettochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Bahn-
hofbuffet, Chur, Tel. (081) 23013.

Hotel Beaurivage Lugano

Gesucht

fiir Saison Ostern bis Ende Oktober

II. Sekrefiirin

eventuell Bureaupraktikantin

Hallentochier

eventuell Anfangerin (sprachenkundig). Offerten
it~ Zeugniskopien, Lohnanspriichen und Photo
erbeten.

Gesucht nach Ziirich
in Jahresstelle per 1. oder 15. Mirz

Sekretar

sprachenkundig. Offerten mit Bild und Angabe der
Lohnanspriiche erbeten an Direktion Hotel Enge-
matthof, Zirich 2.

Gesucht
in erstklassiges Stadthotel per sofort oder Anfang
Mirz fiir den Grill-Room:

Chef de rang

Demi-chef ...
Commiis de rang

Offerten mit und Photo
unter Chifire S T 2431 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel du Midi, Lugano

sucht fiir Saison Ende Mérz bis Ende Oktober:

Commis de cuisine
Saaltochter
Saalpraktikantin
Officemadchen

Offerten an Otto Hauser, zur Zeit Hotel Belvedere, Grindel-
‘wald.

Gesucht

Geschaftsfiihrer(in)
fir Buchhaltung, Empfang, Vertretung des Be-
triebsinhabers, Personalaufsicht usw. Bei Eignung
Jahresstelle, Eintritt 1. Mai

Eintritt raschméglichst
Kéchin

Jahresstelle (Sommer neben Koch, Winter allein)
e

fiix Saal, 1. Juni bis 30. Septcmbc!HS Oktober, fitr
einig.

Sehr gute Verdienstmbglichkelt

Boy
fiar und Mé:
lichkeit sich im Service einzuleben. 1.Juni bis
30. September
Casserolier-Hausbursche
1. Mai bis 30. Oktober
Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche erbeten an:
Ch. Hossli, Hotel Bodenhaus, Spliigen (Graubiinden).

NS Basilea“

Fiir die Basel
Basel stellen wir per 1. Apnl 1960 noch ein:

2 Junge Kellner
als Stewards

Zuverlissige, gut présentierende und sprach-
gewandte Bewerber richten ihre Offerte mit den
iiblichen Beilagen an die Schweizerische Ree-
derei AG., Abteilung Okonomat, Rittergasse
20, Basel.

PALAGE HOTEL, SCHEVENINGEN

(Holland)

sucht fiir die kommende Sommersaison (April bis Sept.):

CHEFS DE PARTIE

COMMIS DE CUISINE
CHEFS DE RANG
DEMI-CHEFS DE RANG
COMMIS DE RANG
ZIMMERMADCHEN
HILFS-ZIMMERMADCHEN
PERSONALZIMMERMADCHEN
PERSONALSERVIERERIN

* GEBACKVERKAUFERIN

Fiir die mit * bezeichneten Stellen kommen nur best-
Fachleute, auch deutsch sprechend, in Be-

IR

Zermatt

Gesucht fiir kommende Sommersaison mit Eintritt 1.Juni
2 Zimmermadchen
(Mithilfe im Service, sprachenkundig)
Portier-Conducteur

(sprachenkundig)
Lingeriemadchen

Oﬁ‘ ice mad c hen
Bei e Bezah-
lung. Offerten erbeten unter Chiffre Z E 2356 an dxe Hotel-
Revue, Basel 2.

GENEVE

Hotel premier rang cherche

réceplionnaire

Entrée de suite ou & convenir. Faire offres sous
chiffre G R 2229 & 1'Hétel-Revue, Bale 2.

Kongresshaus
Schiitzengarten, St.Gallen

sucht auf 15, Februar eine tiichtige

Hotelsekretarin

Offerten sind erbeten an G.Marugg, St. Jakob-
Strasse 35, St.Gallen.

tracht. Dﬂcxten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild er-
beten an J.Pronk, Direktor. Anschrift: Palace Hotel,
Gevers Deynomweg 134, Scheveningen (Holland).

Erstklasshotel im Tessin sucht
Eintritt Mitte Mérz

Chef de cuisine ....
Generalgouvernante

italienisch sprechend

Offerten unter Chiffre E T 1978 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht nach Interlaken

Alleinkoch
Anfangskochin
Restaurationstochter
eventuell Kellner
Officemadchen

Offerten sind zu richten an Familie Ad. Gertsch-Steiner,
Hotel Merkur, Bahnhofplatz, Interlaken.

On cherche

pour saison de 7 mois au Lac Léman, dés
28 mars

- ’ I 4
portier d’elnge

qualifié. Bons gains et bons soins assurés. Offres
avec copies de certificats et photo a I'Hétel du
Signal, Chexbres.

Gesucht

per sofort

Asistentin derHausdame

in interessante Dauerstellung, im Alter von 25-30
Jahxcn Englische Sprachkcnnmisse und Sjahxiger
rten
mit Bewerbungsunterlagen, Zeugnissen und Bild
sind zu richten an Christa Schiitze, Executive-
Housekeeper, Istanbul-Hilton (Turkey).

Gesucht

fiir die Sommersaison, Eintritt 1. April oder spater

2 Zimmermadchen

wenn méglich franzésisch sprechend, und junge

Tochter

fur Bureau, Buffot und Eushille {m Service,
Gell.
Offerten an Hotel Buumgarlcn ~ Keschi bei Spiez.

Offre de poste
2 jeunes filles

de bonne volonté pour assister le propriétaire
dans petit hétel, recherché soit dans la salle,
soit & I'étage également

patissier-cuisinier

pour seconder le chef. 50-60 clients en saison.
Gyllyndune-Hotel, Falmouth, Cornwall (Angle-
terre).

Gesucht
in Erstklasshaus nach den USA

Schweizerinnen . w. sevice
Biicker-Patissier

Stellenantritt Frithjahr 1961 Visum erfordert 1 Jahr
unter
Chifire D R 2442 an die. Hmex -Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder 15. Februar

Huaushursche

in mittleres Hotel, deutsch sprechend. Guter Lohn
und geregelte Arbeitszeit. Hotel Touring, Winter-

Gesucht

in Hotel nach England:
Kiichenchef
Kiichen-Aide
Serviertochter

Sich melden bei Mrs. Grimm, Bellevuestrasse 11, Thun.

Wanted:

Two German or Swiss

cooks

age 20 to 25, who have completed their apprenti-
ceship and two years work. Salary § 225 per month.
Must furnish own transportation toU. . Please send
resume and affidavits in English to the Barringer
Hotel, Charlotte, N.C.
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Amerikaner finden Geschmack

am feinen Essen

Die Gastronomie im Vormarsch

Von unserem New Yorker Korrespondenten

Die Kunst des feinen Essens, der Geschmack an
késtlichen Erzeugnissen delikater Kochkunst nimmt
in den Vereinigten Staaten einen rapiden Auf-
schwung.

Hier einige Tatsachen, die in letzter Zeit auf die-
sem Gebiet das Interesse der Offentlichkeit erreg-
ten: Eine sozial gehobene Klasse von Gourmets
zahlte bereitwillig den Betrag von 100 Dollar (gréss-
tenteils fiir Wohltétigkeit verwandt) fiir ein Dinner,
das Claudius C. Philippe vom Waldorf Astoria Hotel
fiir Liebhaber feiner Kiiche offerierte. Es gab dort
Leckerbissen, wie «consommé de gibier a la Du-
chesse d'Uzes», speziell priparierte Tournedos so-
wie einen fast verschollenen Madeira-Wein, Solera
1792.

Fiir besondere Gelegenheiten werden franzo-
sische Chefs per Flugzeug direkt nach New York
und anderen Stadten gebracht. Sie haben nun ein-
mal den Ruf, besondere Feinheiten der Luxuskiiche
auf die Tafel zu bringen.

Die Presse nimmt von dieser Bewegung wohl-
wollend Kenntnis. Die New York Times berichtete,
dass immer mehr Leser nach genauen Rezepten fiir
ausléndische kulinarische Kostbarkeiten verlangen.
Die Vorsitzende eines Frauenklubs bat die «Gour-
met Foods Division» von General Foods’, ihrem
Club regelméssig Mitteilungen iiber Neuerscheinun-
gen auf dem Delikatessengebiet zugehen zu lassen.

Rapide Zunahme der Gourmet-Clubs

Auffallend ist die rapide Zunahme der Gourmet-
Clubs und anderer Organisationen, die sich mit der
Erziehung zu gutem Essen befassen. Die «Wine and
Food Society», die auf ein 25jéhriges Bestehen zu-
riickblicken kann, hat jetzt 44 Sektionen, verteilt
iiber das grosse Land. Eine andere Gourmetgruppe,
«Les Amis d’Escoffier», konnte sich in kurzer Zeit
19 Unterabteilungen angliedern. Selbst die beson-
ders exklusive «Confrérie des Chevaliers du Taste-
vin de: Bourgogne besitzt jetzt eigene Clubs in acht
grossen amerikanischen Stédten.

Wen kann man eigentlich als «<Gourmet» bezeich-
nen? Eine gewisse wirtschaftliche Gehobenheit ge-
hért zu diesem «hobby». Aber Geld allein macht
nicht den Gorumet aus. Viele Menschen essen gern
gut, aber nur auf wenige passt die Definition zu, die
der Gastronom und Gastrosoph Anthelme Brillat-
Savarin in seinem Lehrbuch der Tafelfreudenim Jahr
1825 gab: «Gourmandise (Feinschmeckerei) ist die
leidenschaftliche, wohliiberlegte, begriindete und
gewohnheitsmissige Vorliebe fiir wohlschmeckende
Nahrungsmittel, aber eine Feindin aller Exzesse, so
dass derjenige, der sich den Magen iiberfiillt oder
sich betrinkt, nicht mehr Gourmand ist.»

Dies ist die moderne Definition des wahren Gour-
mets, gewonnen in langen Jahren der Erfahrung von
Chef Aimé Patran, dem Direktor der Kiiche des
Hotels New Yorker in Manhattan. Er sagt: «Der
wahre Gourmet bestellt den passenden Wein zu
jedem Speisengang. Er kennt eine ganze Reihe
guter Weinjahrgidnge und verlédsst sich nicht auf
eine einzelne Sorte. Er gibt nicht dem Oberkellner
den Auftrag, fiir ihn das Mahl nach Gutdiinken zu-
sammenzustellen; er weiss genau, was er haben
will und gibt seine Wiinsche mit ruhiger Bestimmt-
heit kund. Er sendet niemals einen Gang in die
Kiiche zuriick, ausser er hat einen wirklichen Feh-
ler; in letzterem Fall allerdings scheut er sich nicht,
das Gericht zuriickzuweisen.»

Ein wahrer Gourmet ist nach Ansicht von Chef
Jean Gregoire, dem Kiichendirektor des New Yor-
ker Roosevelt-Hotels, auch daran zu erkennen, dass
er die Spezialitit des Hauses wihlt. «Der echte
Gourmet sucht ganz bestimmte Esslokale auf, um
dort spezielle Gerichte zu bekommen, die seinem
Gaumen verlockend erscheinen.»

Einfluss Europas

Der Gourmet ist an sich eine individualistische Per-
sonlichkeit. Ein Grosshéndler auf diesem Gebiet in
Chicago hat versucht, eine Charakterisierung des
durchschnittlichen Gourmets zu liefern. Darnach
ist dieser zwischen 40 und 55 Jahre alt, hat ein
Jahreseinkommen von 7500 Dollar oder dariiber, und
zieht es vor, zu Hause zu bleiben und Gaste zu sich
kommen zu lassen. Kein Beruf hat den Vorzug, be-
sonders viele Gourmets zu stellen.

Der soziale und kulturelle Hintergrund eines
Mannes hat mehr mit der Entwicklung zum Gourmet
zu tun als das Einkommen. Fiir die rapide Zunahme
der Gourmets in Amerika ist zweifellos in weitem
Masse die Zunahme der Auslandsreisen seit dem
Zweiten Weltkrieg mitverantwortlich zu machen. Der
Einfluss Europas und seiner Kochkunst ist unver-
kennbar. Die Hunderttausende von amerikanischen
Europafahrern, die alljghrlich per Schiff oder Flug-
zeug die alte Welt aufsuchen, haben die guten
europdischen Restaurants und ihre Spezialgerichte
kennengelernt und wollen nun diese Geniisse im
eigenen Lande auch erleben. Zu diesen Europa-
fahrern gehéren nicht zuletzt die vielen Angehérigen
der amerikanischen Streitkrafte, die lingere Zeit
auf européischem Boden stationiert waren und dort
die Annehmlichkeiten der guten europiischen Kiiche
kennengelernt haben.

Der Verbrauch an Delikatessen nimmt bestindig zu

So individualistisch der einzelne Gourmet sein mag,
so finden doch die Gesamttendenzen der amerika-
nischen Gourmets ihren Ausdruck in den Konto-
biichern der amerikanischen Lebensmittel- und De-
likatessengeschifte. So stellt die «Gourmet Foods
Division» von General Food Corporation fest, dass
sie weit mehr Delikatessen und feine Lebensmittel
verkauft als bei der Griindung dieser Abteilung an-
genommen wurde.
. Ein anderes Spezialgeschift auf diesem Gebiet
ist die «Spice Islands Co.» in San Francisco. Sie
vertreibt etwa hundert verschiedene Lebensmittel
in vier Hauptkategorien: Gewiirze, Krauter, Tee und
Essig. Die Gesellschaft teilt mit, dass ihr Umsatz
in kurzer Zeit «weit in die Millionen» gestiegen ist.
«Telefood, Inc.» in Chicago stellt Geschenk-
packungen von Delikatessen her. Dieser Betrieb ist
jetzt Uber zwanzig Jahre alt. In den Anfangsjahren
vertrieben nur etwa tausend Geschifte in den Ver-
einigten Staaten diese Delikatessenpackungen;
neuerdings ist ihre Anzahl auf nahezu sechstausend
angestiegen.

Auch auf anderen Gebieten sieht man das In-

teresse der Amerikaner fiir feine Kochkunst. Die
Zeitschrift «Gourmet», die diesen Interessen dient,
hat in den letzten sechs Jahren ihre Auflage vervier-
facht. Im Lauf des Jahres erscheint eine neue Vier-
teljahresschrift», «Gastronomie», die franzosischer
und amerikanischer Zusammenarbeit auf dem Ge-
biet der Kochkunst gewidmet ist.

Immer neue Kochbiicher erscheinen und werden
in grossen Auflagen verkauft, gleichgiiltig ob sie
nur einen Papierriicken haben oder elegant gebun-
den sind. Der Verlag Simon & Schuster hat ein
grosses Kochbuch iiber franzésische Kochkunst
herausgegeben. Es kostet 25 Dollar, aber die ganze
Auflage war bereits vor dem Erscheinen zum Ein-
fiihrungspreis von 19.95 Dollar vergriffen. Ein kleines
Kochbuch tiber italienische Kiiche, das nur 35 cts
kostet, hat in kiirzester Frist sechs Auflagen erlebt.

Ein echter Gourmet sollte kochen kénnen, und er
wird auch den Drang dazu verspiiren. So kommt es,
dass Kochkurse fiir Ménner — wie z. B. der von den
«Wine and Food Tasters of New Jersey» veran-
staltete — meist so uberfiillt sind, dass sie mehr-
fach gegeben werden miissen. Dr. W. Sch.

Der Mann, der
das Savoy-Plaza rettete

«Erfolgsgeschichte» Bechhold

Man ist es gewohnt, dass fiihrende amerikanische
«Businessmen» den schlichten Européern zeigen,
wie man am besten im Geschiftsleben reussieren
kann, aber Benno Bechholds «Erfolgsgeschichte»
— success story nennt man es in der Neuen Welt —
beweist, dass sich auch umgekehrt nicht schlecht
fahren lasst!

Bechhold, der Sohn eines bayrischen Brauers,
sieht seinen Namen heute immer haufiger in der
kanadischen Presse erwihnt. In New York war das
nicht anders. Dort war er der Mann, der das grosse
Savoy-Plaza Hotel (900 Zimmer) vor dem Zusam-
menbruch rettete und es aus einem mit Schulden
schwer belasteten Betrieb in das prosperierende
Unternehmen verwandelte, das es bis zum heutigen
Tag geblieben ist.

Schon als junger Mann war es Bechholds Ambi-
tion, im Bankwesen zr reussieren. Nach fleissigem
Studium, harter Arbeit und Lehr- und Wanderjahren
im Ausland — der Mann aus Feuchtwangen arbeitete
auch mehr als zwei Jahre in Wall Street — kehrte
er nach Berlin zuriick, wo er schliesslich die Bank
Bechhold & Co. begriindete, die bald florierte.

Als aber das «Dritte Reich» anbrach, ahnte Benno
Bechhold, was kommen werde und zog 1935 nach
England. Als sich die Anzeichen, die auf einen Krieg
schliessen liessen, mehrten, iibersiedelte er nach
den USA. Hier war es seine Ambition, vorerst Land
und Leute genau kennen zu lernen. Dies<war nur
méglich, wenn man alle Staaten der USA —im Auto —
bereiste, und Bechhold tat das.

Auch in New York betétigte sich Bechhold mit Er-
folg im Bankfach, doch 1941 bot sich ihm eine
lockende Chance — anderswo. Das schéne Savoy-
Plaza Hotel in New York, das 1927 mit dem Kosten-
aufwand von mehr als 39 000 000 Dollar erbaut wor-
den war, wartete auf einen Kéufer. Die Jahre der
Depression und ein Management, das allem An-
schein nach nicht «first class» war, hatten zur An-
haufung von Schulden im Betrag von 11000000 $
gefiihrt. Nun war das schéne, grosse Hotel, das je-
der New Yorker kannte, fiir den sprichwértlichen
Pappenstiel (an dem wahren Wert gemessen) zu
haben!

Benno Bechhold verstand nicht allzuviel vom
Hotelwesen — und was er wusste, hatte er wohl aus
der Perspektive des Gastes gelemnt — doch er war
einer jener Geschéftsleute, von denen man sagt,
dass sie «gerieben wie ein eingeseiftes Brett»
seien.

Als er das Savoy-Plaza Hotel iibernahm, galt es,
schnell den Betrieb zu reorganisieren. Gab es vor-
dem sieben verschiedene Preise fiir Cocktails, so
verfiigte Bechhold nun einen Preis fiir alle. Gab es
vordem drei verschiedene Preise fiir die gleiche
Mabhlzeit — wobei der Betrag davon abhingig war,
wo die Mahlzeit eingenommen wurde — so gab es
unter dem Regime Bechhold nur einen Preis. Und
da das Savoy-Plaza unter seinen Mietern ein Likor-
geschift hatte, welches fiir die Flaschengetrinke
nur die Halfte der Preise, die das Hotel in Rechnung
stellte, verlangte, sorgte der neue Hotelier auch
hier fiir eine drastische Anderung. Bechhold redu-
zierte die Preise fiir Getrdnke auf das Niveau der
Liste des «Liquor»-Geschiftes, und der Jahresum-
satz des Savoy-Plaza stieg von 750 auf 12500 Fla-
schen.

Als Bechhold 1957 das Savoy-Plaza an die Hilton
Hotels Corporation sehr giinstig verkaufte, galt er
als Geschéftsmann allerersten Ranges — und als
Hotelier von Format. Niemand war daher tiberrascht,
als er in das Direktorium der Hilton Hotels Corpo-
ration und der weltweiten Hilton Hotels Internatio-
nal Inc. eintrat und mit der Aufgabe betraut wurde,
das Hilton «lmperium» zu inspizieren und nach dem
Rechten zu sehen.

Kirzlich lockte ihn eine weitere verantwortungs-
volle Aufgabe. Kanadas Cockshutt Farm Equipments
Ltd., eines der fiihrenden Farmmaschinenwerke der
Welt, erwéhlte ihn zum Prasidenten. Der Mann, der
das Savoy-Plaza rettete, war damit zum «Farm-
maschinenkénig» geworden. Walter Jelen, Kanada

Trafic et tourisme

Le Convair « Coronado »

Le Convair « Coronado », dont le Conseil d’adminis-
tration de Swissair a commandé 7 unités I'au-
tomne dernier en place du Convair—880, est égale-
ment un quadriréacteur. Conformément a I'accord
conclu avec le SAS, Swissair louera deux de ces
appareils pour quatre ans a la compagnie scandi-
nave. Le «Coronado», qui est livrable dés 1961,
sera employé sur les lignes & destination de I’Amé-
rique du Sud, du Moyen et de I'Extréme-Orient. Il
aura une envergure de 36,6 m pour une longueur de
425 m. La charge utile maximum qu'il pourra em-
porter sera de 12,430 kg, alors que le poids maxi-
mum au décollage atteindra 109 000 kg. La vitesse

. de croisiére maximum a une altitude de vol de
- 10000 métres sera de 1020 km & I'heure. La longueur

des étapes pouvant étre parcourues sans escale
atteindra au maximum 6200 kilométres. 28 passagers
trouveront place en premiére classe et 59 en classe
touriste. En premiére classe, tous les passagers
auront des fauteuils-couchettes a disposition.

Au point de vue technique, la grande différence
avec les autres avions a réaction est l'installation
sur les ailes du « Coronado» de quatre fuseaux
aérodynamiques de 7 métres environ débordant en
arriére du bord de fuite de la voilure. Ces fuseaux
permettront d’assurer un meilleur écoulement des
filets d'air sur l'aile & hautes vitesses, de sorte que
le nombre de mach pourra étre porté aux environs
de 0,91, ce qui correspond a plus de 1000 km/heure.
Le «Coronado » sera ainsi I'avion commercial le
plus rapide du monde. Grace a la puissance de ses
moteurs et aux volets hypersustentateurs a double
fente, le « Coronado » pourra décoller et atterir sur
des distances relativement courtes. Des becs de
bord d'attaques de laile seront égal t installé

Suisse centrale et Tessin:

Grafenort, Engelberg, Silenen, Goeschenen, An-
dermatt; Airolo.

Oberland bernois :
Interlaken-Matten, Lauterbrunnen ; Frutigen, Kan-
dersieg, Adelboden.
Suisse romande :
Aigle, Chateau-d'CEx, Leysin, Chesiéres; Sem-
brancher, Verbier, Sierre, Montana, Viége.
Suisse orientale :
Flums.

La situation des marchés

et pourront étre actionnés indépendamment ou con-
jointement avec les volets hypersustentateurs.

Cet avion — le plus moderne des appareils a
réaction — sera équipé de quatre turboréacteurs
General Electric a soufflante arriére (double flux)
ayant une poussée statique maximum au niveau de
la mer de 7300 kg chacun. lls seront munis d'un
inverseur de poussée pour freiner |'avion aprés
I'atterrissage. La soufflante arriére permet non seu-
lement d'augmenter le rendement du moteur tout en
réduisant la consommation spécifique de carburant,
mais de diminuer trés sensiblement le bruit a la sor-
tie de la tuyére.

Le nom de « Coronado » donné au nouveau Con-
vair rappelle un célébre explorateur espagnol qui
découvrit une bonne partie du sud des Etats-Unis.

Air-France au premier rang des transporteurs
aériens européens

La compagnie de navigation aérienne «Air-France »
existe depuis 1933. Elle est née de la fusion de la
Société générale des transports aériens, de la Com-
pagnie internationale de navigation aérienne, d'Air
Union et d’Air Orient, ainsi que du rachat de I'’Aéro-
postale. La jeune compagnie unifiée disposait alors
d'un réseau de 38 000 kilométres, dont elle s'efforga
de rationaliser I'exploitation. A la veille de la der-
niére guerre, «Air-France» possédait une flotte
composée de 90 appareils, parmi lesquels 15 hy-
dravions.

Sitot la fin des hostilités, « Air-France » reprit ses
activités sur les routes du ciel. Nationalisée par dé-
cision des pouvoirs publics, la gestion directe par
I'Etat ne tarda toutefois pas & étre remplacée par
une administration autonome. En 1948, «Air-France»
obtint un nouveau statut, soit celui d'une société
d’économie mixte, soumise & la législation des so-
ciétés anonymes et constituant une personne mo-
rale distincte de I'Etat.

Aujourd’hui, «Air-France» se place au premier
rang des transporteurs aériens de notre continent.
Sa flotte a été entierement rénovée et se compose
actuellement (chiffres au ler juin dernier) de 133
appareils, parmi lesquels 10 Super Starliners, 22
Super Constellations et 15 Constellations. Depuis
celte date, plusieurs machines équipées de réac-
teurs ont été mises en service: il s'agit des pre-
miéres livraisons de la série des 24 Caravelles,
construites dans le Sud-ouest de la France, et de
quelques-uns des 17 long-courriers Boeing 707 In-
tercontinental, fabriqués aux Etats-Unis. C'est dire
que «Air-France» est préte pour I'ére des trans-
ports a réaction.

La compagnie utilise les services de 20600 per-
sonnes, dont 2066 constituent les équipages. De
cet imposant effectif, quelque 6000 personnes tra-
vaillent hors de France. Le réseau d’Air-France,
qui est I'un des plus longs du monde, s’étire sur
4 continents et 76 pays. Le nombre des escales est
de 210, soit 4 en Amérique du Nord, 8 en Amérique
du Sud, 8 aux Antilles, 23 en Afrique du Nord, 34
en Afrique centrale, 37 en Afrique occidentale, 3 en
Afrique orientale, 36 4 Madagascar et dans I'Océan
Indien, 13 en Orient et en Extréme-Orient, 22 en
Europe et 16 en France métropolitaine.

En une année (il s'agit des chiffres de 1958), les
avions d'«Air-France» ont parcouru 87 982000 km,
ce qui représente environ 2200 fois le tour du
monde, & I'équateur. lls ont transporté 2517 000
passagers, 56 357 000 kg de frét et 17923 000 kg de
courrier postal.

Fidéle a la tradition gastronomique du pays dont
ses machines portent les couleurs, «Air-France»
voue une attention de tous les instants a son ser-
vice hételier, sur toutes ses lignes, quelles qu’elles
soient, et pas seulement sur la route de I'Atlantique-
Nord, qui est considérée comme la ligne de pres-
tige — c'est aussi la plus fréquentée — par toutes
les compagnies de navigation aérienne, tant celles
du Nouveau que de I'Ancien Monde.

Setrvice de location des chaines a neige

sur les routes des Alpes

Berne (ACS) — Sur les principales routes alpestres
et sur leurs voies d'accés, le Touring-Club Suisse
(TCS) et I'Automobile-Club de Suisse (ACS) ont
créé en collaboration un service de location de
chaines a neige qui comprend plus de trente dé-
pots. La possibilité de louer des chaines est parti-
culiérement agréable pour les étrangers, mais prend
également de I'importance pour les automobilistes
suisses depuis li'ntroduction cet hiver des nouveaux
signaux « Pneus ou chaines & neige obligatoires ».
En effet, les automobilistes, dont les voitures ne
sont pas équipées conformément a l'impératif de
ces signaux, risquent de se voir infliger une amende
par les organes de controle.

Les dépéts de chaines a neige TCS/ACS sont
signalés par de grands panneaux portant une chaine
a neige et une inscription en quatre langues. Tous
les dépots disposent de chaines de différentes di-
mensions et sont équipés pour procéder a leur
montage. Les chaines peuvent étre rendues a n'im-
porte quel dépét de la méme région et il n'est donc
pas nécessaire de retourner au garage qui les a
louées.

Les tarifs de location sont avantageux. Sur pré-
sentation de leur carte de membre, les sociétaires
de I'ACS et du TCS bénéficient d'un rabais. Une
chaine moyenne leur codte, par exemple pour un
jour, montage compris, Fr. 6.— (au lieu de Fr. 8.—
pour les non membres) et Fr. 3.— pour 4 jours sup-
plémentaires (au lieu de Fr. 4.50). Le dépét de ga-
rantie de Fr. 20.— a Fr. 40.— suivant la longueur de
la chaine) est restitué lorsqu’on rend les chaines
et la quittance. Sont déduits de ce dépot le prix de
location, une taxe de démontage de Fr. 1.— et les
frais de réparation éventuels.

Les dépéts ACS/TCS de chaines a neige se
trouvent dans les localités suivantes :

Grisons:
Coire, Bivio, Silvaplana; Vicosoprano ; Ste-Peter,
Arosa; Klosters, Davos ; Ems, Flims.

de lé

Le temps s’étant & nouveau adouci, I'approvisionne-
ment du marché en légumes saisonniers du pays
s'est amélioré. Les fortes provisions de légumes
de garde tels que choux cabus, choux rouges, choux
de Milan, carottes, scorsoneres, etc., facilitent la
{ache des cuisiniers en leur permettant d'apporter
plus de diversité dans leurs menus. Les variétés de
choux & feuilles en particulier sont d'un prix trés
avantageux pour la saison.

Fortes pr de garde

Le prix des ceufs est trés bas

Le prix des ceufs frais indigénes et importés est in-
férieur de 3 ct. et davantage a celui de I'an passé.
Depuis des années, ce prix n’avait encore jamais
atteint un tel niveau au début de février. L'écoule-
ment est toujours faible et laisse fort a désirer.

Bonne récolte de miel

Dans I'’ensemble, la récolte de miel du pays a été
bonne, bien que ce ne soit pas partout le cas.
Aussi, les apiculteurs et les amateurs de miel sont-
ils satisfaits.

L'offre des veaux augmente et leurs prix baissent

Le marché du gros bétail de boucherie est carac-
térisé actuellement par une faible offre de bétail
4 saucisse. L'offre de bétail d'étal également est
insuffisante. Afin de couvrir les besoins des impor-
tations d’appoint et des déblocages de viande a
saucisse ont été autorisés. Les importations sont
moins importantes qu’il y a une année. Sur le mar-
ché des veaux de boucherie, l'offre saisonniére
continue d’augmenter. Alors que les veaux de pre-
miére qualité trouvent toujours preneurs a des prix
relativement élevés, I'écoulement des animaux de
qualité moyenne s'avére plus difficile. Sous la pres-
sion de l'offre, les prix de ces bétes sont tombés
a la limite des prix de soutien. Aussi la viande de
veau devrait-elle baisser. Sur le marché des porcs,
I'offre et la demande s'équilibrent, de sorte que
pour le moment on peut compter sur des prix
stables.

Divers

Le Goron a Paris

Nous avons déja exposé ici-méme les raisons qui

ont incité les milieux viticoles valaisans a choisir

un nouveau nom pour certaines qualités de vin
rouge. On sait que la dénomination qui a été
adoplée est celle de « Goron ».

Une excellente histoire fait maintenant le tour
de la presse valaisanne, histoire qui est certaine-
ment la meilleure publicité que puisse souhaiter
le «Goron», puisqu’on ne préte qu'aux riches.
Elle fera certainement connaitre le « Goron » et
ceux qui l'auront goGté devront admettre que
c'est un vin rouge fort agréable a boire. (Réd.)

Il existe a Paris un excellent restaurant qui affiche
sur sa devanture: «lci, on peut manger et boire
tout ce que I'on veut».

Le mois passé, deux Bas-Valaisans de Monthey,
si je suisbienrenseigné, envoyage dans la capitale,
entrérent dans le dit restaurant et, farceurs comme
on l'est dans cette région de notre beau canton,
dirent au gargon qui s’empressait auprés d’eux:

— Apportez-nous un demi de Goron.

— Bien messieurs, répond le gargon sans sour-
ciller.

Etil s’en va trouver le patron en train de préparer
un Chateaubriand en cuisine.

— Patron, il y a la deux énerguménes qui me
demandent un demi de Goron. Je n'ai jamais enten-
du un nom pareil. Est-ce que vous connaissez cette
bibine ?

Or, par un hasard extraordinaire, il se trouvait
que le patron avait été, pendant la guerre 14-18,
interné a Martigny, a I'Hétel Kluser, ou il servait
d'ordonnance au capitaine Jean-Pierre, interné
comme lui dans ce bled. Le mot Goron réveilla
en lui tout de suite de vieux souvenirs et I'an-
cien soldat, faisant appel & sa mémoire, évoqua
toute une série de noms ayant la méme consonance
et qu'il avait entendus jadis dans la bouche des in-
digenes, lors de son séjour au pays des Dranses:
«dordon, beutzon, cayon, boiton, goron (vin de Bo-
vernier), etc. »

— Ah! oui, j'y suis, dit-il & son employé. Tiens,
prends la cette bonbonne de vinaigre de rouge.
Fous-en dans ce demi et porte-leur ¢a. Tu verras la
téte que feront les deux Helveétes.

Et le garcon apporta a nos deux concitoyens un
demi d'un joli liquide tout a fait comme vous le
dites en Valais, «rouge, friand, plaisant», et en
verse a ses clients.

Ceux-ci lévent leurs verres en connaisseurs, ad-
mirent la belle couleur et trinquent comme il se
doit :

— Santé!

— Santé!

Les langues claquent, puis, au bout d'un instant,
on en entend un qui dit & l'autre:

— Tu vois, les salauds, ils exportent le meilleur!

(P.D. correspondant a Paris
du « Valais agricole »)

Erdbeeren oder Himbeeren

schénste Hallauer Auslese - zu jeder Jahreszeit
verfiigbar!

Preisgiinstige Packungen bis 700 g Inhalt.

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 2397 45
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Ehrung langjahriger Hotelangestellter durch den Schweizer Hotelier-Verein im Jahre 1959
Distinctions conférées en 1959 par la S.S.H. a des employés d’hétel pour de nombreuses années de service
Name - Nom Dienstjahre Name - Nom Dienstjahre Name - Noi Dienstjah Name - N ienstj - ienstj ienstj
Années de sorvice Annes de sarvice " anwercaseies T memanieie T amesesedee el s danecs
Hotel Léwen, Aarau Hétel des Alpes-Terminus, Bulle Hotel Béren, Langenbruck Stadelmann Anna . . . 22 Hotel Schynige Platte, Spinas Johanna . . . . 25
Apruzzese Arduina, Frau. 5 Gaillard Henriette . . . 30 Christen Margot . . . 5 Feulder Anna, Frau . . . 14 Schynige Platte Grossglauser Hans . . . 20
Rinner Maria . . 5 . Ronchefredo Silvia, Frau. 5 Flihler Bertha = . . 4 Hirsbrunner Emma . 5 Briand Emmanuel . . . 15
el R Hotel Steinbock, Chur éshfex;&lnalln Elise. . . . 12 Schulthess Meta 5 gomola Battista . . . . 10
otel Huldi, Adelboden Hétel Mirabeau, Lausanne ar varkus . o @ s a sirari Gusting ;= oz 10
. Schuoler Rosa . . . . b ’ Grespan Anita . . . . 12 Tessaro Fernanda 5 Keller Christi
Racine Laure . 25 Cassina Agnés . . . . 5 Ineichen Paula . . . . 12 Sihﬁsrss Errl:itlIan L }g
Previtali Carlo 5 Hotel Derby, Davos-Dorf Ill Bertha, Frau . . . . 11 Grand Hotel Kurhaus Tarasp, Giittinger Jakob . . . . 5
Wirz Albert 5 Ténz Ottilia . . . . . 15  Hétel Royal-Savoy, Lausanne KIOSNZZBi (ftip{dano 5 & g Scuol Minoggio Angelo. . . . 5
ana pattista . . Giamara Albert . . . . 25
Sporthotel ‘Bellevue, Arosa Kurhaus Alpina, Davos-Platz gsganf;r:ée(in%\ﬁlgm. o ?g $;2lsnamn?rll\;llalfhl?g ooe e g Balzarini Adele . . . . 20 Hotel Eden au Lac, Ziirich
Tambornino Josef . . . 5 Heller Maria . . . . . 10 Winzenried Clara, Mme . 10 ala Elllz!lla?(jﬁgz;'né oo 12 Aeby R Sl
ina . . . . e s
Hotel Excelsior, Arosa Gianelli Fausto -5 Kurhaus Sonn-Matt, Geb)fllartosl\:arﬁn g
Berghotel Schatzalp, Davos- Luzern-Sonn-Matt Hotel Al bli Mettler Albert 5
Bertola Egidia . . . . 10 Schatzalp Hotel Belvédére, Leysin i otel Alpstubli, €Tty
Caprez Hans-Peter . . 10 . . Hiibscher Anna . . . . 19 Stoos ob Schwyz Talas Aloisia 5
Wild Victor . . . 10 Mensch Frieda . . . . b Schwitzgebel Willy . . . 30 Willi Ida, Frau. . . . . 12 Heinzer Hilda 10 Tobler Kty 5
UehlingerRuth . . . . 5 Seiz Paul . . . . . . 8 o
Hotel Engel, Engelberg Parkhotel, Locarno Meier Louise . 7
. : o Sporthotel Kurhaus, Stoos Hotel Glockenhof, Ziirich
Hotel Seehof, Arosa W'a:ser Dosch Hermme, Berta Livio. . . . . . 10 g&scllflrar'?gsélly A g p iuni DI C Catell
Lorez Johann . 15 R rauR - 6 Mazzolini Luigi . . . . 10 : . Drobiunig Hans . . . . 25 apuaCatello . . . 5
Caduff Emerita 6 geey Rans . 5 Patritti Margherita . . . 10 Hétel Victoria, Montana Hotel Falken, Th
Derungs Lorenz . 6 a . 5 o otel Falken, Ihtn Hotel Rigihof, Ziirich
Nogara Galdino . 6 Hétel d’Angleterre, Genéve Hotel Beatrice, Lugano Zambonin Natale . . . 13 Biieki Hanfa, Erau 10 gihot, £uric
Vuillet Jeanne 5 Frank Joséphine . 5 Ped . " ’ T Pietti Lina . 10
Paffoni Sandro 5 edemonti in Travella Hotel Excelsior, Montreux Donadello Anselmo . 7
Hotel Streiff-Juventas, Arosa Antonietta, Mme . Budel M 10 Bahnhof-Buffet SBB, Thun Baggi Felice 6
lllien Imeld Hétel Beau-Rivage, Genéve Travella Luigi: = . . . & H‘;eiss(;”ére{[ Mme . . 10 Feldmann Anna . . . . 20 Firer Erich. . . . 5
lien Imelda . . . . . 10 ’ ' ) Naofzger Elise, Mme C 10 Trachsel Lina . . . . . 20 Paluselli Gluseppe . 5
Vinzens Rosi . . . . . 10 Kirsch Henri . . . . . 15 H 9 c
Rivee Blome L otel Bristol, Lugano Murbach Hugo . . . . 5 Wyss Arthur . . . . . 10
Hotel Trauffer, Arosa Meyer Frieda T T 10 Franchi Carlo. . . . . 18 Varutti Luigi . . . . . b P Hotel St. Gotthard, Ziirich
Gt ; Cappellaro Angelo . . . 10 N . ark-Hotel, Vitznau i
Steininger Marianne, Frau 5 Carbonell Pablo . . . . 5 Hotel Continental-Beauregard, Grand-Hétel, Montreux-Territet Rey Therese . . . . . 15 gl;:‘lﬂzlgr&a.ﬁe. gg
Hotel Ascona, Ascona glaect:ifgtl\):::; o s o g Lugano Schiendorfer Ermni . . . 5 Se‘sc:aro CarmBme W 13 Krebs Emma . . . . . 10
- ; D afli y olderegger Baseli . .
Rosti René . 15 R i N th:ﬂ;g:rR':ng oo 2g Hétel Lorius, Montreux Rocca Igg R .. 10
Jaques Roland 5 Hétel Cornavin, Genéve R Kleiner Rodolphe 30 Bettinelli Bernardino- Hotel St. Peter, Ziirich
Hotel Monte Verita, Ascona /B\g;iie EI!tiiaaggl\i/Ion{e 1g Hétel Majestic, Lugano FarrerNina. . . . . . 25 K:f:::::?g David . . g KochOtto . . . . . . 15
Gabrieli Caterina, Mme 6 Bulliard Antoinette . 5 Gregori Othmar . . . . 8 Montreux-Palace Hotel, Lafferma Jakob . . . . 5 )
Casati Saverio 5 Gobet Etienne 5 Montreux Savoy Hotel Baur en Ville,
Ferrari Benjamino 5 Maret Albert . 5 Park Hotel, Lugano Albertini Aurelio 40 Hotel Vitznauerhof, Vitznau Ziirich
ﬁggﬁ”}o\"ﬂ:x g g?usss;r Fe‘a['ucle’ Mme . g FurgerCarlo . . . . . & Seiler Franz . . . . . 40 Zuber Huldreich . . . . 10 galli_n\a,&i ﬁ”ViO e 32
Nogara Romano . 5 Soldini Baptiste . . . . 40 JanutinHans . . . . . b urri Walter .
o 5 : Hotel Weisses Kreuz, Lugano Badan Robert. . . . . 20 Kuhn Jeanette 5
Hotel Schweizerhof, Ascona HEad sk e, Genbre i s Rossier Andre . . . . . 20 Hotel Alb; Weggi:
Trutt M ' Berthomier Marcelle 5 Hoerbst Lina . . . . . 22 . Wittwer Francis . . . . 20 bl Hotel Sternen, Ziirich-Oerlikon
ruttmann Marie . . . . 15 Cavallini Edwige, Mme 5 Gosatti Ferrucio. . . . 10 ’ -
Schenker Olga . . . . 5 \(J)algca‘rg'Willy . g Earlkon I-éoh:l Vill? Moritz, '“I'naveme du Chateau de Chillon, Brancaleone Marlise . . 5 Eiﬁr}er AklicEe .. . .. b5
) ivet Pierre ugano-Castagnola ontreux ikilewski Ernst . 5
Grand H.o?el A:fenstem g;;?uim:urﬁ:‘é g Del Bondio Rita . 8 Minger Lotty . . . . . 5  Hotel Biihlegg, Weggis
ini ia, e . . ! alini Giuseppe . . iiri
Agostini Lucia, Mm 10 Savog Yaan onis 5 Balini Gi 7 o Durrer Vreni . . . . . 5  Hotel Storchen, Ziirich
. h orthotel, Pontresina :
Hotel Biren, Baden $2?gﬁ:;52?‘{jrn'|": g Hotel Beau-Rivage, PD . ge”t&lgadmba glusleppe . 5
Fischer Max . . . . . 26 Lugano-Paradiso epuoz Georg . . . . 5 Park-Hotel, Weggis S(a:Err?iI:i ll'.eoien(zargm . g
Hotel Wartenstein, Bad Ragaz Hétel Richemond, Genéve Iizpiz?lzii%):ralb Frau . . gg Hotel Schwanen, Rheinfelden Venneri Salvatore . . . 5
Egger-Gichter Anna,Frau 10 y:gpﬁs::téharlés gg guth Anr;\a ;e ;1;;; Lang Mina, Frau. . . . 10 Hotel Rigi am See, Weggis Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich
f ormani Amando . . . ‘ B
Hotel Bristol, Basel Xz;ilafgﬁntiz?:n‘ 1g Canuti Gluseppma, Mme. 8  Hotel Solbad Storchen, EF::ZY ?)A:I:tma, Frau . . . g H:g;l)lr F/?;::!d. ?g
Schudel Jakob 5 Maurel Claude 5 Corti Alberto .. . 8 Rheinfelden Yy I oo Hegi Louise, Frau . . . 5§
R Moret Jaap . 5 Corti Carlo . i m:a 8 Klotz Luise, Frau 5 NiggBerti . . . . . . b
Hotel Euler, Basel Spina Urbano . 5 g‘éiit'?wohar;n R g , e Kulm-Hotel Alpenruhe, Wengen
o P . € Armanao . . R Py l hak
Binder Bertha. . . . . 20 Eg‘;:ﬁas‘,’f’e':me . Halter Alice 5  Hotel Anker, Rorschach Flury Lydia. . . . . . 5 ) hnhof BB Hau
Doser Alfred . . . . 10 Varisco Germana 5 Bernhardsgriiter Albertine 10 of Ziirich
Baumann Andrée, Frau . 5 Zosso Albin 5 Hotel Eden au Lac Hotel Silberhorn-Terminus, Kaufmann Hans . . . . 35
EI lg?séir/?ntomo . g Lugano-Paradiso Grand Hétel de I’Observatoire Wengen Dopp Elsa . . . . . . 30
Ggogi‘t t K - Hétel du Simplon, Genéve Schenk Anny, Frau . 10 St-Cergue Baumann Frieda, Frau. . 10 Frei Emat .. - 30
et Konra; . o Podrazzani Teresa, Mme 7 L. . Cadisch Hedi, Frau. . . %
Aubert Thérése . . . . 15 Balland Andre .| ) Olivier Marguerite . . . 13 Furlenmeier Marle Frau . 25
Hotel Jura, Basel Lotti Carmen . . . . . 8 Ducry Charles-H T8 de Min Maria . . . . . 10  Hotel Bahnhof-Terminus, Neururer Marie . . . . 25
i Winterthur Platz Elise . . . . . . 25
von Allmen Emma . . . 10 Hotel Eigerbli i Delnon Margarita 5
gerblick, Grindelwald p Hotel Metropol, St. Gallen SchersJean . . . . . 25
Scherer Emmy . . . . 8 Loffel Alfred . . . . . 25 Rogger Anfta kil Martha . . . . . 5 SRS R Groseppe | | %
Hotel Merkur, Basel Hotel Paladina, Lugano-Pura . Hatel Claus, Winterthur Stamm Adolf . . . . . 20
Wagner Elisabeth 10 Hotel Fiescherblick, Grindelwald Fuchs Ruth . Hotel Rhein, St. Gallen Jaberg Berty 11 Antener Ida . . . . . 15
s w s Rubi Susann . . . . . 7 Hotel B Sonfan'_t(i Lina . 8 Spérri Walter . . . . . 11 gﬁggt;’tov‘mﬁs e jlg
i Graf Bertha . . . . . 6 6tel Beau Séjour au Lac raun Hans 5 ArfiniDora. . . . . . b il
Restaurant Singerhaus, Basel Boss Edith . . . . . . 5 Lucerne Brunner Barbara . 5 Lehmann Hans . . . . 15
Schlachter Marie . . . 10 . Sollberger Adolf. . . . 15
L. Furrer Adelrich . . . . 10 . | & Hotel Julen, Zermatt Ziircher Franz . . 15
- ¢ Schl Binni Hotel Sans-Souci, Grindelwald st on ten, F Wald Agazzi-Bellini Teresa !
i )
eTs "“t'a" o chioss, Binningen Stutz Julia . . . . . . 6 Carlton-Hotel Tivoli, Luzern 'B(fa e J-H?:egfffe.r s Frav . . .. ... 10
FRER i D gt shomen LT REEES I e I A
Ze(lgrgttb)auer Margarete Grindelwald g Orbeesrson Mions © 7 " 19 Hatel du Cervin, St-Luc Hotel Baur au Lac, Ziirich :ansglmannFHadmg, Frau ‘{0
" Frigotto Anselmina Mme . 10 Eo?er Lhzlerese - Bionda Giulio . 2 B E:#de’?ro’gl::t o gg K:Sfm::”ay‘m;;u : 18
Rest. Schiitzenhaus, Basel Euur;resral‘f/zzir;ngl y ‘F . 12 Li(;s?ni r\?er,[,‘:g L g Bionda Martha, Frau 5 Arngld Josef . . . . . 20 a/ch;nll/i\Fneda 13
X ga rau . . f oita Anny .
Allenbach Fritz . . . . & Cina André . . 5 Suvretta-House, St. Moritz /P&?:IulldMSéminil; %g Bachofner Joseﬂe Frau . 5
Hotel Eden, Luzern Bauknecht Felix ]
Stadt-Casino, Basel Beer Franz. . . . . . 30 Erb Erwin . . ¢ & o 1B Folimi . 0o e
-Casino, Basel Restaurant-Tea-Room Plemonte Alessio Angela, Oscarelli Elvira . . . . 20 Gichilly Gisonel . . . . 15 8lmi Louise . -5
Duceschi Luciano . . . 10 «Au Rendez-Vous», Grindelwald Fra 6 Raina Maria . 15 Ramseier Hans . . . . 15 ge'ﬂEl“\‘/’\‘le . g
Richter Robert . . . . 10 Wigger Caecilia . . Wuthnch Fritz . 6 Rainoldi Zabellina, Frau . 15 Aegerter Gustav . . . . 10 P;ul erF er:;mi( F :
gchneeberger Fanny . . 10 Capom Altera Gmseppa, icandella Mario . . . . 15 Snddrey Em”i PR ;Ig Rueégeé Arr;eli': Fa;aurau 5
inniger Berta . . . . 10 Fra i . Hotel Europe, Luzern rp Franziska Louise . . 10 odenmann Jean . . . ]
Wiedmer Anna . . . . 10 Stern waner ... .. b Capol AIZis 10 Fraquelli Pietro . . . . 10 Eec?’sp;r gAalfthias R lg Schitti Rosa . 5
o Spampinato Antonio . . 10 iechti Rudolf. . . . .
Hotel Bell .| Chelli Gino . ..+ B Malacarne Walter . . . 10 Flughafen-Restaurant,
‘::e{ el evrehPaIace, Bern Park-Hotel Reuteler, Gstaad Kath. Gesellenhaus, Luzern Danova Angelo . . . 5 Neff Josef . . . . . . 10 Klo?en-ziirich
e T T v | TR - CEEEEE B
Wattenhofer Fritz . . . 25 . ) T
Ammann Roberlt ... .2 Reg(:r:):r:;hlg:‘m.a 'Frau }i Hotel Montana, Luzern (Hngz‘:{::reL;g?rrjgavwza ® ﬁ?nartioa]l:?l EE?'TIY]]a g Kongresshaus, Ziirich
Beerli Heinz . . . . . 15 Burnier Claudine . . . 11 AmoldElsa. . . . . . 10 Anita, Frau . 5 Augsburger Hedi . 5 Baer Ernst . . . . . . 20
Kolly Agnes . . .. 15 Fuchs Marie . . . . . 11 Feldmann Walter . . . 10 Lorétan Jean . .. b Cappellaro Maria 5 Baldinger Hans . . . . 20
Azzurini Bertha, Frau . . 10 Bricod Paul .. 10 Good Erwin . . . . . 10 Massari Franco . . . . b Gértner Xavier 5 Bichler Fritz . . . . . 20
Zumoberhaus Franz . . 10 Reichenbach Emma . . 10 Meister Trudi . . . . . 10 Piraccini Domenico . 5 Gut Fred . 5 Gertsch Alfred . . . . 20
Ferr Wanda . . .. b Giust Egidio . . . . . 9 Hausmann Slegfned .. b Rossier Marius . 5 Jaberg Fritz 5 Kaiser Hedy, Frau . . . 20
Novella Tatiana, Frau. . 5 ’hgorafsvemno f @ s ow s g Marchy Karl . . .. b Stgln":agger Annemane, [Jmfild Vgergen g l&uﬁxth Els; ger e o g 20
rop erner. . . . . chwester . . 5 ucker Fredy . iller Rudolf . . . . + 20
Hotel Elite, Biel i Stephanides Dimitris S. 5 Krapf Hans . 5 Weiss Paul . . . . . . 20
Jenni Rudolf 15 Hotel Royal St. Georges, Hotel Schweizerhof, Luzern Trefzml Bruno 5 Merlinj Franco 5 Kaiser Pankraz . . . . 18
Chalhoub Pierre . Interlaken Duss Louise . . .. 15 Troncana Orsolina . 5 Peretti Hans 5 Landwehr Kurt . . . . 18
g alhou Cxelrre . 5 Hollenstein Arnold . . . 15 Vercelloni Bios . 5 Rauch Richard 5 Berger Emma. . . . . 10
M:i;ar&?“maix;a g Kyburz Anna, Frau . . . 20 Rentsch Martin 5 Beuchat André . . . . 10
g d Hotel Wilder Mann, Luzern Stival Angela . 5 Cozzatti Bernhard . . . 10
Martin Roland . 5 Hotel Adler, Kandersteg Meyer Lina 20 H‘EEI Krolnenhoé Scl;a::hausen7 Gerber Albert. . . . . 10
" T LR rancaleone nda . u
Hotel Seeland, Biel Br;“ﬂga%ﬁirla';“gl_l"b“hl N 3Charf|";f Emma. . . . 3? Piesch Heidi rmet 5 Dolder Grand Hotel, Ziirich EZﬁggreKra;ilédw'ig' C }g
le, Frau . . . . ogellda . . . . . .3 Sauter Elsa. . %« » » B Romann Anny . . « + 25 Schmidt Franz . . 10
Krummenacher Marcel . 5 Febas Luigina . 7 Schiess Jakob . . . . 28 Berger Elisabeth . 4 Schmidhuber Anny .. 2% Betschart Maria. . . . b
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18

Telephon (051) 237603

Junger, initiativer Hotelfachmann in_leitender
Stellung (gelernter Koch) mit fachkundiger Frau

sucht

Hotel, Restaurant

oder Café

zu pachten oder zu mieten.

Offerten mit niheren Angaben unter Chiffre
E 6458 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Dans station importante du Pays d’Enhaut

a vendre

grand Tea-Room

avec patente pour vins et liqueurs. Bitiment en
excellent état d'entretien comprenant: tea-room
avec grande terrasse, boulangerie avec labora-
toire et 3 appartements avec confort. Important
chiffre d'affaires prouvé. Nécessaire pour traiter
Fr. 40000.—.

Hotel-Restaurant
avec Tea-Room

de 15 chambres avec confort. Situation de tout
1er ordre. Grand parc pour voiture. Bitiment en
trés bon état d'entretien. Important chiffre d'af-
faires prouvé. Pour tous renseignements s'adres-
ser a I’Agence Michel Clément, Place du
Cheval-Blanc, Bulle, tél. (029) 27580.

G1 die formvollendete,
schweizerische
Geschirrwasch- und
Spulmaschine.

Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
Waschmitteldosierung!
Glanztrocknung!

F.Gehrig & Co.

Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03

Kénnten wir die wunder-
bare Qualitit und die
reiche Farbauswahl un-
serer

Lavahovorlagen und
Badeteppiche

im Inserat zeigen, wiirde
uns dies viele Bestellun-
geneinbringen. Sojedoch
bitten wir eine Ansichts-
sendung zu verlangen.

& CIE.
PEEIFF
N MOELI§

Wischefabrik
Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

HOTEL
RESTAURANT
ST. PETER, ZURICH

beim Paradeplatz

RuhigA%Benen
Mittelpreise

Exquisite Menus
ab Fr. 5.50

Pot au feu, jeden Tag
Lunchteller

Konferenz-Zimmer

Walter Riigner-
Bronimann

HOTEL
RESTAURANT
ST. PETER, ZORICH

Diese Stabelle
kostet Fr. 30.50

Die Teppich-Occasion des Jahres

Moquette, 70 cm breit
garantiert Superqualitat
statt 46.70 nur 35.- per Lfm.

Von dem Occasions-Posten von 337 m sind
nur noch 180-200 m iibrig. Wer packt zu?

Hier die Geschichte dieser Occasion:

Fir einen Kunden gaben wir diese recht «nahr-
hafte» Bestellung einem seit vielen Jahren be-
wahrten Fabrikanten in Auftrag. Trotz aller Um-

und doch leuchtendes Unirot, von dem alle ent-
zlickt sind.

Und nun, was durfen wir lhnen reservieren? Be-
richten Sie uns méglichst bald,

Telefon (031) 22144.

Fir grosse Bestellungen machen wir lhnen viel-
leicht noch einen Spezialpreis.

sicht ist ihm ein kleines Malheur passiert. Als der
Teppich abgeliefert werden sollte, war er nicht 100-

sondern nur etwa 98°/,ig. Deshalb kommt der ganze
Posten in den Saison-Ausverkauf. Es handelt sich
hier um einen wundervollen, reinwollenen Mo-
quette, Superqualitiat, extra dicht gewoben,
ein richtiger Strapazierteppich fiir alle stark
begangenen Rdume, wie Restaurants, Bars,
Hallen, Korridore, Treppen und Zimmer, auch
fiir Kinos, Ladengeschafte usw. Der Fehler,
hauchzarter Streifen, selbst fir den Fachmann
kaum zu sehen. Die Farbe, ein weiches, warmes

Amtlich bewilligter Saison-Ausverkauf vom 15.1. - 11.2. 1960,

Ein Gang zu Geelhaar
lohnt sich

Tepprihihias

)

W. Geelhaar AG., Bern . Thunstr. 7 (Helvetiaplatz)

Gegr. 1863 Tel. (031) 22144

Café-restaurant-
tea-room

excellente situation Riviéra vaudoise est a re-
mettre. Chiffre d'affaires 400000 a 450000 fr. Né-
cessaire ‘pour mobilier et matériel fr. 200000.~.
Inventaire marchandises fr. 30-40000.-. Trés
belle affaire pour couple du métier, avec réfé-

rences. s'abstenir.
ments sous chifire P G 60098 L a Publicitas
ausanne.

Bitte Muster

Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Inhaber A.R. Spohn

Postfach 250
Domodossola

Albergo-
Ristorante

attrezzatura impianti mo-
derni, posizione centralissi-

inserieren bringt Gewinn!

ma. Scrivere : Casella Postale
No 24, (talia).

Bord du lac Léman

a louer, & proximité de la ville, de Genéve

restaurant

spécialisé avec clientéle importante. Bel emplace-
ment. L i C i i
4 couple désirant se créer une situation intéres-
sante. Renseignements sous chifire W 250090 X
a Publicitas, Genéve.

/ALD HOTELPORZELLAN FORM 398 C

PORZELLANFABRIK SCHONWALD SCHONWALD OFR.

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO.,, BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

. . . aber gewiss,
nur bei Inserenten kaufen!

Harmonikatiiren

verbinden sinnvolle Raumnutzung
mit dekorativem Effekt

ERBA AG. ERLENBACH-ZURICH

Metallwarenfabrik Telephon (051) 90 42 42




	

